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Wszelkie prawa zastrzezone.
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Hewlett-Packard, z wyjatkiem
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Jedyne gwarancje, jakich HP udziela na
produkty i ustugi, sg okreslone

w oswiadczeniach gwarancyjnych
dostarczanych wraz z takimi
produktami i ustugami. Zadne
informacje tu zawarte nie moga by¢
rozumiane jako zawierajace dodatkowe
gwarancje. HP nie bedzie
odpowiedzialne za btedy techniczne
czy edytorskie lub pominigcia zawarte
w dokumencie.

Znaki towarowe

Microsoft, Windows, Windows XP,
Windows Vista, Windows 7 i Windows
8 sg zarejestrowanymi w USA znakami
towarowymi firmy Microsoft
Corporation.

ENERGY STAR oraz logo ENERGY
STAR sa znakami zarejestrowanymi

w USA.

Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Podczas korzystania z produktu
zawsze nalezy przestrzegac
podstawowych zasad bezpieczenstwa
w celu zmniejszenia ryzyka doznania
obrazen na skutek dziatania ognia lub
porazenia elektrycznego.

1. Nalezy przeczyta¢ i przyswoi¢ sobie
wszystkie instrukcje zawarte

w dokumentacji dostarczonej wraz

z drukarka.

2. Nalezy przestrzega¢ wszystkich
ostrzezen i zalecen umieszczonych na
produkcie.

3. Przed czyszczeniem nalezy odtaczy¢
urzadzenie od gniazda sieciowego.

4. Nie wolno instalowa¢ ani uzywaé
tego produktu w poblizu wody ani majac
mokre rece.

5. Nalezy ustawi¢ urzadzenie na
stabilnej powierzchni.

6. Produkt nalezy zainstalowac

w bezpiecznym miejscu, w ktérym

przewod zasilania nie bedzie narazony
na uszkodzenie ani nadepnigcie i w
ktérym nie bedzie sie mozna o niego
potknagé.

7. Jesli produkt nie dziata prawidtowo,
patrz Rozwiazywanie problemow.

8. Wewnatrz urzadzenia nie ma czesci,
ktére mogtby naprawi¢ uzytkownik.
Naprawg urzadzenia powinni
zajmowac sie tylko wykwalifikowani
pracownicy serwisu.
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Rozpoczecie pracy

W niniejszej instrukcji podano szczegdtowe informacje dotyczace korzystania z drukarki
i rozwigzywania problemow.

« Ulatwienia dostepu

* HP EcoSolutions (HP i srodowisko)

» Prezentacja czesci drukarki

*  Wybdr papieru do drukowania

* tadowanie papieru

*  Wytgczanie drukarki

* Aktualizacja drukarki

» Instalowanie akcesoriow

» Konserwacja drukarki

»  Otwieranie oprogramowania drukarki HP (w systemie Windows)

E¥ Uwaga Jesli korzystasz z komputera pracujacego pod kontrolg systemu Windows
XP Starter Edition, Windows Vista Starter Edition, Windows 7 Starter Edition lub
Windows 8 Starter Edition, niektore funkcje moga by¢ niedostepne. Aby uzyskaé
wiecej informaciji, zob. Wymagania systemowe.

Utatwienia dostepu

6

Drukarka posiada kilka funkcji, ktére sprawiaja, ze moga z niej korzysta¢ osoby
niepetnosprawne.

Wzrokowe

Dzieki zastosowaniu opcji i funkcji systemu operacyjnego w zakresie utatwien dostepu,
z oprogramowania HP dotaczonego do drukarki moga korzystac¢ uzytkownicy z wadami
wzroku. Oprogramowanie obstuguje takze wiekszos$¢ technologii dla oséb
niepetnosprawnych, m.in. czytniki ekranu, czytniki brajla i aplikacje zamieniajgce gtos na
tekst. Z myslg o daltonistach kolorowe przyciski i karty w oprogramowaniu HP
zaopatrzono w proste opisy lub symbole sugerujace ich przeznaczenie.

Zdolnos$¢ poruszania sie

W przypadku uzytkownikéw z uposledzeniem ruchu, funkcje oprogramowania mozna
wywotywaé poleceniami z klawiatury. Oprogramowanie HP obstuguje takze funkcje
utatwien dostepu systemu Windows, takie jak Klawisze trwate, Klawisze filtru i Klawisze
myszy. Drzwiczki drukarki, przyciski, podajniki i prowadnice papieru mogg by¢
obstugiwane przez osoby z ograniczong sitg i zakresem ruchow.

Pomoc techniczna

Aby uzyskac¢ szczegotowe informacje na temat utatwien dostepu wprowadzonych w tej
drukarce i zaangazowania firmy HP w produkcje urzadzen z utatwionym dostepem,
odwiedz strone internetowg HP pod adresem www.hp.com/accessibility.

Informacje o utatwieniach dostepu w systemie operacyjnym Mac OS X znajdujg sie na
stronie www.apple.com/accessibility.

Rozpoczecie pracy
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HP EcoSolutions (HP i Srodowisko)

Firma Hewlett-Packard doktada wszelkich staran, by przyczyni¢ sie do minimalizacji
wplywu uzytkownikéw na srodowisko i umozliwi¢ odpowiedzialne drukowanie w domu
i w pracy.

Wiecej informacji o przepisach zwiazanych z ochrong $rodowiska, jakich przestrzega HP
w procesach produkcyjnych, mozna znalez¢ w czesci Program ochrony srodowiska
naturalnego. Wiecej informacji o inicjatywach firmy HP w zakresie ochrony srodowiska
mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/ecosolutions.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

e Zarzadzanie energig
* Optymalizacja wykorzystania materiatéw eksploatacyjnych

Zarzadzanie energia
Drukarka posiada nastepujgce funkcje, majace na celu oszczedzanie energii:
Tryb uspienia
Zuzycie energii jest ograniczone w trybie uspienia. Po wstepnej konfiguracji drukarki
wejdzie ona w tryb uspienia po 5 minutach bezczynnosci.
Aby zmienic¢ to ustawienie, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:
1. Otworz serwer EWS. Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji, zob. Wbudowany serwer

internetowy.
2. Kiliknij karte Ustawienia.

3. W sekcji Zarzadzanie energig kliknij opcje Tryb oszczedzania energii i wybierz
zadana opcje.
4. Kiliknij przycisk Zastosu;j.

Automatyczne wytaczanie

Automatyczne wytaczanie domysinie jest automatycznie wigczone po wigczeniu
drukarki. Gdy automatyczne wytaczanie dziata, drukarka wytaczy sie automatycznie po
8 godzinach bezczynnosci w celu ograniczenia zuzycia energii. Automatyczne
wytgczanie jest automatycznie wytaczane po nawigzaniu potgczenia bezprzewodowego
lub przewodowego (jesli jest obstugiwane). Mozna zmieni¢ ustawienia automatycznego
wytgczania za pomoca oprogramowania drukarki. Po zmianie ustawien drukarka
zachowa wybrane ustawienia. Automatyczne wytgczanie catkowicie wytacza drukarke,
konieczne jest wiec uzycie przycisku wigcznika w celu ponownego jej wigczenia.

Windows: Otworz Przybornik (aby uzyskaé wiecej informacji, zob. Otwérz Przybornik).
Na karcie Ustawienia zaawansowane kliknij opcje Zmien i wybierz odpowiednig
dtugos¢ czasu.

Mac OS X: Otworz HP Utility (aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. HP Utility (Mac OS
X)). W sekcji Ustawienia drukarki kliknij opcje Zarzadzanie energia i wybierz
odpowiednig dlugos¢ czasu.

HP EcoSolutions (HP i srodowisko) 7
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Wskazowka Jesli drukujesz przez sie¢ bezprzewodowa lub przewodowa,
Automatyczne wytgczanie zostanie wytgczone, by zadania drukowania nie przepadty.
Nawet gdy automatyczne wytgczanie nie dziata, drukarka przejdzie w tryb uspienia
po 5 minutach bezczynnosci w celu ograniczenia zuzycia energii.

Uwaga Tryb uspienia drukarki i funkcja Automatyczne wytgczanie sa czasowo
niedostepne, gdy brakuje co najmniej jednego pojemnika z tuszem. Po
zainstalowaniu pojemnika funkcje wznowia dziatanie.

Przestroga HP zaleca jak najszybsze zainstalowanie brakujacych pojemnikéw
w celu unikniecia problemoéw z jakos$ciag druku, mozliwosci zuzycia dodatkowego
tuszu lub uszkodzenia systemu atramentowego. Nigdy nie wytaczaj drukarki, gdy
brakuje pojemnikow.

Optymalizacja wykorzystania materiatéw eksploatacyjnych

Aby zoptymalizowa¢ wykorzystanie materiatow eksploatacyjnych, takich jak tusz i papier,
wykonaj nastepujace czynnosci:

.

Oddawaj do recyklingu zuzyte oryginalne pojemniki z tuszem HP w ramach programu
HP Planet Partners. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/
recycle.

Optymalizuj wykorzystanie papieru przez drukowanie dwustronne. Jesli w drukarce
jest zainstalowany modut dodatkowy do drukowania dwustronnego HP (duplekser),
zobacz Drukowanie dwustronne (dupleks). W przeciwnym wypadku mozna drukowac¢
najpierw tylko strony nieparzyste, a nastepnie, po ich odwrdceniu, tylko strony
parzyste.

Oszczedzaj tusz i papier podczas drukowania tresci z Internetu dzieki funkcji HP
Smart Print. Wigcej informacji mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/go/
smartprint.

Zmien tryb wydruku na jako$¢ robocza. Ustawienie jakosci roboczej zmniejsza
zuzycie tuszu.

Nie czys¢ gtowicy drukujacej, jesli nie zachodzi taka potrzeba. Powoduje to utrate
tuszu oraz zmniejsza trwato$¢ pojemnikow.

Prezentacja czesci drukarki

.

.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Widok z przodu
Obszar materiatéw eksploatacyjnych
Panel sterowania

Widok z tytu
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Widok z przodu

1 Drzwiczki dostepu do karetki

Podajnik

Prowadnice papieru

Przedtuzenie zasobnika

Zasobnik wyjsciowy

(o220 BN & T e~ B SV I I \V)

Przycisk (_'_J i kontrolka Zasilanie

Obszar materialéw eksploatacyjnych

1 Drzwiczki dostepu do karetki

2 Pojemniki z tuszem

3 Zestaw gtowic drukujgcych

Prezentacja czesci drukarki

9



Rozdziat 1

Bf Uwaga Materiaty eksploatacyjne powinny byé¢ przechowywane w drukarce, aby
zapobiec problemom z jakoscig druku i uszkodzeniu gtowicy drukujacej. Unikaj
wyjmowania materiatéw eksploatacyjnych na diuzsze okresy czasu. Nie wtaczaj
drukarki gdy brakuje pojemnika.

Panel sterowania
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. Znaczenie kontrolek na panelu sterowania.

0800600 6

1 Przycisk @ i kontrolka ePrint

2 | Kontrolka Ethernet =%

3 | Przycisk II‘[’] i kontrolka komunikacji bezprzewodowej

4 Informacje o sieci przycisk %

5 | Przycisk Anuluj 3¢

6 Przycisk m i kontrolka Wznowienie

Kontrolka Ostrzezenie

8 | Kontrolki pojemnikéw z tuszem

9 Przycisk L!J i kontrolka Zasilanie

Widok z tytu
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1 Port USB

Port sieci Ethernet

Gniazdo zasilania

Ml DN

Tylny panel dostepu

Wybér papieru do drukowania

Drukarka pozwala na stosowanie wiekszosci rodzajow papieru stosowanych w biurach.
Przed kupieniem wiekszej ilosci wybranego papieru najlepiej wyprébowac kilka jego
rodzajow. Papier firmy HP zapewnia optymalna jako$¢ druku. W witrynie internetowej HP
pod adresem www.hp.com mozna znalez¢ wiecej informacji o papierze HP.

s
ColorLok

Firma HP zaleca papiery z logo ColorLok do drukowania
codziennych dokumentéw. Wszystkie papiery z logo ColorLok
zostaty niezaleznie przetestowane, spetniajg najwyzsze
standardy w zakresie jakosci i niezawodnosci, zapewniajg
wyrazne, zywe kolory i gtebszg czern, a takze schng szybciej niz
standardowe papiery tej samej klasy. Papier z logiem ColorLok
mozna znalez¢ w réznych gramaturach i formatach w ofercie
réznych procentow.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

» Zalecane rodzaje papieréw do drukowania

» Zalecane rodzaje papieru do drukowania zdje¢

*  Wskazdéwki pomocne przy wyborze papieru

Zalecane rodzaje papierow do drukowania

W celu osiggniecia najwyzszej jakosci druku zaleca sie korzystanie z papieru firmy HP
przeznaczonego specjalnie do danego rodzaju projektu.

W zaleznosci od kraju/regionu niektére rodzaje papieru mogg by¢ niedostepne.

Papier HP Brochure
Papier HP Professional

Papier HP Brochure &
Flyer

Papier HP Tri-fold
Brochure

Papiery te sg btyszczace badz matowe z obu stron i umozliwiajg
tworzenie wydrukéw dwustronnych. To idealne produkty do tworzenia
materiatdbw marketingowych o profesjonalnej jakosci, takich jak
broszury i materiaty promocyjne wysytane pocztg, a takze grafik
biznesowych stosowanych na oktadkach raportéw i w kalendarzach.

Papier HP Premium
Presentation

Papier HP Professional

Te rodzaje papieru majg duzg gramature, sg matowe i przeznaczone
do druku dwustronnego. Doskonale nadajg sie do przygotowywania
prezentacji, ofert, raportéw i biuletynéw. Dzieki duzej gramaturze
doskonale prezentujg sie w wymienionych powyzej zastosowaniach.

Papier HP Bright White
do drukarek
atramentowych

Papier HP Bright White Inkjet zapewnia duzy kontrast koloréw i ostros¢
tekstu. Jest wystarczajaco nieprzejrzysty, aby mozna go byto uzywac
do drukowania dwustronnego w kolorze. Tekst czy obrazy nie
przeswitujg przez kartke, wiec papier ten jest idealny do biuletynéw,

Wybér papieru do drukowania 11
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raportéw i ulotek. Zastosowana w jego przypadku technologia ColorLok
sprawia, ze efekt drukowania mniej sie rozmazuje, ma gtebszg czerh
i zywe kolory.

Papier HP Printing

HP Printing to wysokiej jakosci papier wielofunkcyjny. Wydrukowane
na nim dokumenty wygladajg solidniej niz dokumenty wydrukowane na
zwyklym papierze wielofunkcyjnym lub do kopiowania. Zastosowana
w jego przypadku technologia ColorLok sprawia, ze efekt drukowania
mniej sie rozmazuje, ma gtebszg czern i zywe kolory.

Papier HP Office

HP Office to wysokiej jakosci papier wielofunkcyjny. Nadaje sie do
drukowania wersji roboczych, kolejnych kopii, notatek lub innych
standardowych dokumentéw. Zastosowana w jego przypadku
technologia ColorLok sprawia, ze efekt drukowania mniej sie
rozmazuje, ma gltebsza czern i zywe kolory.

Papier HP Office
Recycled

Papier HP Office Recycled to papier wielofunkcyjny o wysokiej jakosci
wykonany w 30% z odzyskanych wiékien. Zastosowana w jego
przypadku technologia ColorLok sprawia, ze efekt drukowania mniej
sie rozmazuje, ma gtebsza czern i zywe kolory.

Papier fotograficzny HP
Premium Plus Photo

Najlepszym papierem fotograficznym HP jest papier o wysokiej
gramaturze stuzacy do druku zdje¢ o profesjonalnej jakos$ci. Wydruki
schng natychmiast, co utatwia obstuge i zapobiega rozmazywaniu
tuszu. Jest odporny na wode, zabrudzenia, odciski palcow i wilgo¢. Jest
on dostepny w wielu formatach, w tym A4, 8,5 x 11 cali, 10 x 15 cm
(4 x 6 cali), 13 x 18 cm (5 x 7 cali) oraz z dwoma rodzajami powtok —
btyszczacy lub potblyszczaca (satynowy mat). Jest to papier
bezkwasowy do drukowania dokumentéw o przedtuzonej trwatosci.

Papier fotograficzny HP
Advanced Photo

Gruby papier fotograficzny, ktory bardzo szybko schnie, dzigki czemu
podczas uzywania efekt drukowania nie rozmazuje sie. Jest odporny
na wode, zabrudzenia, odciski palcéw i wilgo¢. W tym przypadku
wydruki mozna poréwnac ze zdjeciami wykonanymi w zaktadzie
fotograficznym. Jest on dostepny w wielu formatach, w tym A4, 8,5 x 11
cali, 10 x 15 cm (4 x 6 cali), 13 x 18 cm (5 x 7 cali), A3 oraz z dwoma
rodzajami powtok — btyszczaca lub potbtyszczacy (satynowy mat).
Jest to papier bezkwasowy do drukowania dokumentéw o przedtuzonej
trwatosci.

Papier fotograficzny HP
Everyday

Przeznaczony do drukowania kolorowych, standardowych fotografii po
niskim koszcie. Przystepny cenowo, szybko schnie i jest tatwy w
uzytkowaniu. Zastosowany w drukarkach atramentowych zapewnia
ostre i wyrazne obrazy. Dostepny w wers;ji potbtyszczacej w rozmiarach
8,5 x 11 cali, A4, 4 x 6 cali oraz 10 x 15 cm. Jest bezkwasowy dla
zapewnienia dtuzszej trwato$ci dokumentow.

Aby zamowic¢ papier lub inne materiaty eksploatacyjne firmy HP, przejdz do witryny
www.hp.com. Wybierz Produkty i ustugi, a nastepnie wybierz Tusz i toner.

Bf Uwaga Obecnie czesci strony internetowej firmy HP sg dostepne tylko w jezyku

angielskim.

Zalecane rodzaje papieru do drukowania zdje¢

Firma HP zaleca uzywanie papieréw HP, ktore zostaty zaprojektowane specjalnie dla
danego typu projektu i umozliwiajg uzyskanie najlepszej jakosci druku.

12
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W zaleznosci od kraju/regionu niektére rodzaje papieru mogg by¢ niedostepne.

Papier fotograficzny HP
Premium Plus Photo

Najlepszym papierem fotograficznym HP jest papier o wysokiej
gramaturze stuzgcy do druku zdjec¢ o profesjonalnej jakosci. Wydruki
schng natychmiast, co utatwia obstuge i zapobiega rozmazywaniu
tuszu. Jest odporny na wode, zabrudzenia, odciski palcéw i wilgo¢. Jest
on dostepny w wielu formatach, w tym A4, 8,5 x 11 cali, 10 x 15 cm

(4 x 6 cali), 13 x 18 cm (5 x 7 cali) oraz z dwoma rodzajami powtok —
blyszczaca lub pétblyszczaca (satynowy mat). Jest to papier
bezkwasowy do drukowania dokumentéw o przedtuzonej trwatosci.

Papier fotograficzny HP
Advanced Photo

Gruby papier fotograficzny, ktéry bardzo szybko schnie, dzieki czemu
podczas uzywania efekt drukowania nie rozmazuje sie. Jest odporny
na wode, zabrudzenia, odciski palcow i wilgo¢. W tym przypadku
wydruki mozna poréwnac¢ ze zdjeciami wykonanymi w zaktadzie
fotograficznym. Jest on dostepny w wielu formatach, w tym A4, 8,5 x 11
cali, 10 x 15 cm (4 x 6 cali), 13 x 18 cm (5 x 7 cali), A3 oraz z dwoma
rodzajami powtok — btyszczaca lub potbtyszczaca (satynowy mat).
Jest to papier bezkwasowy do drukowania dokumentéw o przedtuzonej
trwatosci.

Papier fotograficzny HP
Everyday

Przeznaczony do drukowania kolorowych, standardowych fotografii po
niskim koszcie. Przystgpny cenowo, szybko schnie i jest tatwy w
uzytkowaniu. Zastosowany w drukarkach atramentowych zapewnia
ostre i wyrazne obrazy. Dostepny w wers;ji pétbtyszczacej w rozmiarach
8,5 x 11 cali, A4, 4 x 6 cali oraz 10 x 15 cm. Jest bezkwasowy dla
zapewnienia dtuzszej trwatosci dokumentow.

Zestawy HP Photo
Value Pack

Zestawy HP Photo Value Pack zawierajg oryginalne pojemniki z
tuszem HP i papier fotograficzny HP Advanced Photo, pozwalajg
oszczedzac czas i utatwiajg drukowanie na urzadzeniu HP niedrogich
zdjec o jakosci, jaka zapewniajg laboratoria fotograficzne. Oryginalne
tusze HP oraz papier HP Advanced Photo doskonale ze sobag
wspotdziatajg i pozwalajg na drukowanie trwatych i wyrazistych zdjec,
jedno po drugim. Znakomicie nadajg sie do drukowania fotografii

z wakacji lub duzej ilosci kopii dla wspotpracownikéw lub znajomych.

Aby zamowi¢ papier lub inne materiaty eksploatacyjne firmy HP, przejdz do witryny
www.hp.com. Wybierz Produkty i ustugi, a nastepnie wybierz Tusz i toner.

BY Uwaga Obecnie czesci strony internetowej firmy HP sa dostepne tylko w jezyku

angielskim.

Wskazéwki pomocne przy wyborze papieru

Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki, nalezy przestrzegaé¢ nastepujacych zalecen:

Zawsze stosuj papier, ktory odpowiada specyfikacjom drukarki. Aby uzyskac wiecej
informac;ji, zob. Specyfikacje papieru.

Do podajnika nalezy wkfada¢ tylko jeden rodzaj papieru.

Podczas tadowania do podajnikéw sprawdz, czy papier jest prawidtowo wiozony. Aby
uzyska¢ wiecej informacji, zob. tadowanie papieru.

Wybér papieru do drukowania 13
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Podajnika nie nalezy przepetnia¢. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Ladowanie

papieru.

W celu unikniecia zacie¢ papieru, niskiej jakosci wydruku i innych problemoéw z

drukowaniem, unikaj wktadania nastepujacych rodzajéw papieru do podajnikow:

o Formularze wieloczesciowe

o Materiaty uszkodzone, pogiete lub pomarszczone

o Materiaty z wycieciami i perforacjq

o Materiaty o gtebokiej teksturze, wypuktosciach i takie, ktore nie przyjmujg dobrze
tuszu

o Materiaty o za matej gramaturze lub tatwo sie rozciggajace

o Materiaty zawierajgce zszywki lub spinacze

tadowanie papieru

W tej czesci zamieszczono instrukcje dotyczace tadowania papieru do drukarki.

tadowanie papieru w formacie standardowym
tadowanie kopert

tadowanie kart i papieru fotograficznego
tadowanie papieru o niestandardowych rozmiarach

tadowanie papieru w formacie standardowym

Skorzystaj z tych instrukgcji, by zatadowac¢ standardowy papier.

1.
2,

Podnies zasobnik wyjsciowy.
Jak najbardziej rozsun prowadnice papieru.

Br Uwaga Jesli papier jest zbyt dtugi, pociagnij za zasobnik wejéciowy, aby go
wydtuzyc.

Papier umieszcza sie w orientacji pionowej, strong do druku skierowang w dot.
Stos papieru powinien by¢ utozony wzdtuz prawej krawedzi, a krawedz tylna nie
powinna wychodzi¢ poza oznaczenie na podajniku.

B Uwaga Nie nalezy tadowac papieru, kiedy drukarka drukuje.

4. Przesunh prowadnice papieru w podajniku stosownie do rozmiaru zatadowanego

papieru.
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5.
6.

Opusc¢ zasobnik wyjsciowy.
Wyciagnij przedtuzenie zasobnika wyjsciowego.

tadowanie kopert

Skorzystaj z tych instrukcji, by zatadowac koperty.

1.
2,
3.

Podnies$ zasobnik wyjsciowy.

Jak najbardziej rozsuh prowadnice papieru.

Koperty zataduj strong zadrukowang do dotu, jak pokazano na rysunku.
Upewnij sie, ze plik kopert nie wystaje poza linie oznakowania w zasobniku.

B Uwaga Nie nalezy tadowaé kopert, kiedy drukarka drukuje.

Przesunh prowadnice papieru w podajniku stosownie do rozmiaru zatadowane;j
koperty.

tadowanie papieru
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5.
6.

Opusc¢ zasobnik wyjsciowy.
Wyciagnij przedtuzenie zasobnika wyjsciowego.

tadowanie kart i papieru fotograficznego

Skorzystaj z tych instrukcji, by zatadowac karty i papier fotograficzny.

1.
2.
3.

Podnies$ zasobnik wyjsciowy.

Jak najbardziej rozsun prowadnice papieru.

W16z papier strong do zadrukowania do dotu, wzdtuz prawej krawedzi gtéwnego
podajnika.

Stos papieru powinien by¢ utozony wzdtuz prawej krawedzi, a krawedz tylna nie
powinna wychodzi¢ poza oznaczenie na podajniku. Jesli papier fotograficzny zawiera
zaktadke wzdtuz jednej z krawedzi, sprawdz, czy zaktadka jest skierowana w strone
przodu drukarki.

BY Uwaga Nie nalezy tadowaé kart i papieru fotograficznego, kiedy drukarka
drukuje.

Przesun prowadnice papieru w podajniku stosownie do rozmiaru zatadowanego
papieru.

Opus¢ zasobnik wyjsciowy.

Wyciagnij przedtuzenie zasobnika wyjsciowego.
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tadowanie papieru o niestandardowych rozmiarach

Aby zatadowac papier o niestandardowym rozmiarze, postepuj zgodnie z tymi
instrukcjami.

A\ Przestroga Uzywaj tylko takich papieréw o niestandardowych rozmiarach, ktére sg
obstugiwane przez drukarke. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. Specyfikacje
papieru.

1. Podnie$ zasobnik wyjsciowy.

2. Jak najbardziej rozsun prowadnice papieru.

3. W6z papier strong do zadrukowania do dotu, wzdtuz prawej krawedzi gtdwnego
podajnika.

Stos papieru powinien by¢ utozony wzdtuz prawej krawedzi, a krawedz tylna nie
powinna wychodzi¢ poza oznaczenie na podajniku.

B Uwaga Nie nalezy tadowaé papieru, kiedy drukarka drukuije.

4. Przesun prowadnice papieru w podajniku stosownie do rozmiaru zatadowanego
papieru.

5. Opus¢ zasobnik wyjsciowy.

6. Wyciagnij przedtuzenie zasobnika wyjsciowego.

Wylaczanie drukarki

Zawsze wylaczaj drukarke, naciskajac znajdujacy sie na niej przycisk (') (Zasilanie).
Zaczekaj az wskaznik zasilania zgasnie, zanim odtgczysz przewdd zasilajacy lub
wytgczysz listwe zasilajaca.

A\ Przestroga W przypadku nieprawidtowego wytaczenia drukarki karetka moze nie
wrdécic¢ do prawidtowego potozenia, powodujac problemy z gtowicami i jako$cig druku.

Przestroga HP zaleca jak najszybsze zainstalowanie brakujacych pojemnikow
w celu uniknigcia problemoéw z jakoscig druku, mozliwosci zuzycia dodatkowego
tuszu lub uszkodzenia systemu atramentowego. Nigdy nie wytaczaj drukarki, gdy
brakuje pojemnikéw.
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Aktualizacja drukarki

Firma HP caly czas pracuje nad zwiekszeniem wydajnosci swoich drukarek i
dostarczaniem uzytkownikom najnowszych funkcji. Jesli drukarka jest podtgczona do
sieci, a ustugi WWW sg wigczone, mozesz wyszukac i zainstalowac aktualizacje drukarki.

By zaktualizowac¢ drukarke, wykonaj nastepujace kroki:
1. Otworz serwer EWS. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. Wbudowany serwer
internetowy.
2. Kiliknij karte Ustugi WWW.
3. W sekcji Ustawienia ustug WWW kliknij kolejno opcje Aktualizacja, Sprawdz
teraz, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
4. Jesli opcja aktualizacji drukarki nie jest dostepna, postepuj zgodnie z ponizszymi
instrukcjami:
a. W sekcji Ustawienia ustug WWW Kkliknij kolejno opcje Ustawienia, Kontynuuj
i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
b. W przypadku wyswietlenia monitu zezwdl drukarce na sprawdzenie i
zainstalowanie aktualizacji.

BY Uwaga Jesli aktualizacja drukarki jest dostepna, drukarka pobierze ja i
zainstaluje, a nastepnie uruchomi sie ponownie.

Uwaga W przypadku wyswietlenia monitu o ustawienia serwera proxy, gdy sie¢
uzywa tych ustawien, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie w celu skonfigurowania serwera proxy. W przypadku braku
szczegotowych ustawien skontaktuj sie z administratorem sieci lub osoba, ktéra
skonfigurowata siec¢.

Instalowanie akcesoriow

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
» Zainstaluj modut automatycznego druku dwustronnego (duplekser).
¢ Wiaczanie akcesoriow w sterowniku drukarki

Zainstaluj modut automatycznego druku dwustronnego (duplekser).

Mozna automatycznie drukowaé na obu stronach arkusza. Aby uzyskac¢ informacje na
temat korzystania z modutu druku dwustronnego (dupleksera), zob. Drukowanie
dwustronne (dupleks).

Aby zainstalowaé modut druku dwustronnego (duplekser):
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Wsun modut druku dwustronnego z tytu drukarki, tak aby wskoczyt na swoje miejsce.
Podczas instalowania nie nalezy naciskac¢ przyciskow znajdujacych sie na bokach
dupleksera, ktére stuzg tylko do zdejmowania urzgdzenia z drukarki.

Wiaczanie akcesoriéw w sterowniku drukarki

Wiaczanie akcesoriow (Windows)
Wigczanie akcesoriéw (Mac OS X)

Wiaczanie akcesoriow (Windows)

1.

Kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij opcje Drukarki, Drukarki i faksy lub
Urzadzenia i drukarki.

- Lub -

Kliknij Start, kliknij Panel sterowania, a nastepnie dwukrotnie kliknij Drukarki.

- Lub -

Na ekranie Start kliknij Panel sterowania, a nastepnie kliknij Wyswietl urzadzenia
i drukarki.

Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone drukarki, a nastepnie kliknij Wiasciwosci.
Wybierz karte Ustawienia urzadzenia. Kliknij akcesorium, ktére chcesz wigczyé,

w menu rozwijanym kliknij opcje Zainstalowano, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Wiaczanie akcesoriow (Mac OS X)

Po zainstalowaniu oprogramowania drukarki system operacyjny Mac OS X
automatycznie wtacza wszystkie akcesoria w sterowniku drukarki. Aby pozniej dodaé
nowe akcesorium, wykonaj nastepujace czynnosci:

1.

Wybierz opcje Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz polecenie Drukowanie
i faksowanie lub Drukowanie i skanowanie.

Wybierz odpowiednie urzadzenie z listy drukarek, a nastepnie kliknij Opcje
i materiaty eksploatacyjne.

Kliknij karte Sterownik.
Wybierz elementy, ktdre chcesz zainstalowac, a nastepnie kliknij przycisk OK.
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Konserwacja drukarki

W tej czesci zostaly przedstawione zalecenia dotyczace utrzymywania drukarki
w najlepszym stanie technicznym. Opisane procedury konserwacyjne nalezy
wykonywac, gdy bedzie to konieczne.

» Czyszczenie obudowy

* Przywracanie ustawien fabrycznych

Czyszczenie obudowy

A\ Ostrzezenie Przed przystapieniem do czyszczenia drukarki wytacz zasilanie
i wyjmij kabel zasilajacy z gniazdka elektrycznego.

Uzyj miekkiej, wilgotnej szmatki nie pozostawiajacej pytu, by wytrze¢ kurz, smugi i plamy
z obudowy. Nie pozwdl na kontakt ptyndw z zewnetrzng czescig drukarki, ani z panelem
sterowania.

Przywracanie ustawien fabrycznych
W tej sekcji podano instrukcje, jak przywrdci¢ domysine ustawienia fabryczne drukarki.

A Na panelu sterowania drukarki nacisnij przyciski [#] (Wznowienie) i ¥ (Komunikacja
bezprzewodowa) i przytrzymaj je przez okoto 5 sekund.

Otwieranie oprogramowania drukarki HP (w systemie
Windows)

Otworz oprogramowanie drukarki HP, wykonujac jedng z dwoch operacii:

* Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz polecenie Programy lub
Wszystkie programy, wybierz pozycje HP, wybierz folder drukarki, a nastepnie
kliknij ikone z nazwa drukarki.

* Naekranie Start kliknij prawym przyciskiem myszy w pustym obszarze, kliknij pozycje
Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie kliknij ikone z nazwa drukarki.
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2 Drukowanie

Wiekszos¢ ustawien drukowania jest obstugiwana automatycznie przez aplikacje.
Ustawienia zmieniaj recznie tylko wtedy, gdy chcesz zmieni¢ jako$¢ druku, drukowac na
okreslonych rodzajach papieru albo skorzysta¢ z funkcji specjalnych. Aby uzyskac wiecej
informacji, zob. Wybor papieru do drukowania.

Wybierz zadanie drukowania, aby kontynuowaé:

Drukowanie dokumentéw

Drukowanie ulotek

Drukowanie na kopertach
I

j Drukowanie zdjeé
Drukowanie na papierach
specjalnych i o
ﬂ niestandardowych rozmiarach

Drukowanie dokumentéw lub
zdje¢ bez obramowania

Drukowanie dokumentow

Wykonaj odpowiednie czynnosci, zaleznie od systemu operacyjnego.

*  Drukowanie dokumentéw (Windows)
* Drukowanie dokumentéw (Mac OS X)

Q Wskazowka Drukarka zawiera funkcje HP ePrint, darmowg ustuge firmy HP
pozwalajaca na drukowanie dokumentdw na drukarce z wtaczong ustugg HP ePrint
w dowolnym czasie i z dowolnego miejsca, bez dodatkowego oprogramowania i
sterownikéw. Aby uzyskaé¢ wiecej informac;ji, zob. HP ePrint.
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Rozdziat 2

Drukowanie dokumentéw (Windows)

1.

d

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Ltadowanie
papieru.

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukowanie.

Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzystac, zostata wybrana.

W celu zmiany ustawien kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Witasciwosci.
W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze sig¢ nazywa¢ Whasciwosci, Opcje,
Ustawienia drukarki, Drukarka lub Preferencje.

Zmien orientacje papieru na karcie Uktad, a takze zrédto papieru, jego rodzaj

i rozmiar oraz ustawienia jako$ci na karcie Papier/Jakosé.

Aby drukowa¢ w czerni i bieli, kliknij przycisk Zaawansowane, a nastepnie wybierz
opcje Tylko czarny atrament z listy rozwijanej Drukuj w odcieniach szarosci w
ustawieniach Funkcje drukarki.

Kliknij opcje OK.

Kliknij przycisk Drukowanie lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie dokumentéw (Mac OS X)

1.
2.
3.

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w Ladowanie papieru.
W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukowanie.

Upewnij sie, ze w menu podrecznym Format dla wybrana jest drukarka, ktéra ma
by¢ uzywana.

Jesli w oknie dialogowym Drukowanie nie wida¢ opcji drukowania, wykonaj
nastepujgce czynnosci.

* Mac OS X 10.6: Kliknij niebieski trojkat odkrywania obok opcji wyboru drukarki.
+ 0OS X Lion: Kliknij opcje Pokaz szczegoly.

Z menu podrecznego wybierz rozmiar papieru.

Jesli menu podrecznego Rozmiar papieru nie ma w oknie dialogowym
Drukowanie, kliknij przycisk Ustawienia strony. Po wybraniu rozmiaru papieru

kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Ustawienia strony i wréci¢ do okna
dialogowego Drukowanie.

Kliknij opcje Drukowanie.

Drukowanie ulotek

22

Wykonaj odpowiednie czynnosci, zaleznie od systemu operacyjnego.

%

Drukowanie ulotek (Windows)
Drukowanie ulotek (Mac OS X)

Wskazowka Drukarka zawiera funkcje HP ePrint, darmowg ustuge firmy HP
pozwalajaca na drukowanie dokumentéw na drukarce z wtgczong ustugg HP ePrint
w dowolnym czasie i z dowolnego miejsca, bez dodatkowego oprogramowania i
sterownikéw. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob. HP ePrint.
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Drukowanie ulotek (Windows)

Bf Uwaga Aby okresli¢ ustawienia druku dla wszystkich zadan drukowania, dokonaj

hobdh-=

zmian w oprogramowaniu HP dostarczonym z drukarkg. Dodatkowe informacje na
temat oprogramowania HP znajdziesz w sekcji Narzedzia zarzadzania drukarka.

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w Ladowanie papieru.
W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukowanie.

Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzysta¢, zostata wybrana.

W celu zmiany ustawien kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wiasciwosci.
W zaleznos$ci od aplikacji przycisk ten moze sie nazywa¢ Wtasciwosci, Opcje,
Ustawienia drukarki, Drukarka lub Preferencje.

Zmien orientacje papieru na karcie Uktad, a takze zrddto papieru, jego rodzaj

i rozmiar oraz ustawienia jakosci na karcie Papier/Jakos¢.

Aby drukowac w czerni i bieli, kliknij przycisk Zaawansowane, a nastepnie wybierz
opcje Tylko czarny atrament z listy rozwijanej Drukuj w odcieniach szarosci w
ustawieniach Funkcje drukarki.

Kliknij opcje OK.

Kliknij przycisk Drukowanie lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie ulotek (Mac OS X)

1.
2,
3.

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w Ladowanie papieru.
W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukowanie.

Upewnij sie, ze w menu podrecznym Format dla wybrana jest drukarka, ktéra ma
by¢ uzywana.

Jesli w oknie dialogowym Drukowanie nie wida¢ opcji drukowania, wykonaj
nastepujace czynnosci.

* Mac OS X 10.6: Kliknij niebieski tréjkat odkrywania obok opcji wyboru drukarki.
» OS X Lion: Kliknij opcje Pokaz szczegoty.

Z menu podrecznego wybierz rozmiar papieru.

Jesli menu podrecznego Rozmiar papieru nie ma w oknie dialogowym
Drukowanie, kliknij przycisk Ustawienia strony. Po wybraniu rozmiaru papieru
kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Ustawienia strony i wréci¢ do okna
dialogowego Drukowanie.

Kliknij Rodzaj papierul/jako$¢ w menu rozwijanym i wybierz nastepujace ustawienia:
* Rodzaj papieru: Odpowiedni rodzaj papieru broszurowego
» Jakosé: Normalna lub Najlepsza

Okre$l pozostate ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukowanie,
aby rozpoczg¢ drukowanie.

Drukowanie na kopertach

Nalezy unika¢ kopert o nastepujacych cechach:

bardzo gtadkie wykonczenie;
kleje samoprzylepne, zapiecia i okienka;
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* grube, nieregularne lub pofalowane krawedzie;
* obszary pomarszczone, rozdarte lub uszkodzone w inny sposéb.

Upewnij sie, ze koperty sg prawidtowo pozaginane.

Bf Uwaga Wiecej informacji na temat drukowania na kopertach mozna znalezé
w dokumentacji uzywanego oprogramowania.

Wykonaj odpowiednie czynnosci, zaleznie od systemu operacyjnego.

« Drukowanie na kopertach (Windows)
« Drukowanie na kopertach (Mac OS X)

Drukowanie na kopertach (Windows)

1. Zataduj koperty do zasobnika strong do zadrukowania do dotu. Wiecej informacji
znajdziesz w czesci Ladowanie papieru.

2. W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukowanie.

Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzystac¢, zostata wybrana.

4. W celu zmiany ustawien kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci.
W zalezno$ci od aplikacji przycisk ten moze sie nazywa¢ Whasciwosci, Opcje,
Ustawienia drukarki, Drukarka lub Preferencje.

5. Na karcie Uktad zmien ustawienie orientacji na warto$¢ Pozioma.

6. Kiiknij opcje Papier/Jakos$¢ i wybierz odpowiedni rodzaj koperty z listy rozwijanej
Rozmiar papieru.

(4

X Wskazéwka Mozesz zmieni¢ dodatkowe opcje dla zadania drukowania za
pomocag funkcji dostepnych na innych kartach okna dialogowego.

7. Kiliknij przycisk OK, a nastepnie kliknij przycisk Drukowanie lub OK, aby rozpocza¢
drukowanie.

Drukowanie na kopertach (Mac OS X)

1. Zataduj koperty do zasobnika strong do zadrukowania do dotu. Wiecej informacji
znajdziesz w czesci Ladowanie papieru.

2. W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukowanie.

3. Upewnij sie, ze w menu podrecznym Format dla wybrana jest drukarka, ktéra ma
by¢ uzywana.
Jesli w oknie dialogowym Drukowanie nie wida¢ opcji drukowania, wykonaj
nastepujgce czynnosci.
+ Mac OS X 10.6: Kliknij niebieski trojkat odkrywania obok opcji wyboru drukarki.
* 0OS X Lion: Kliknij opcje Pokaz szczegéty.

4. Z menu podrecznego wybierz rozmiar papieru.
Jesli menu podrecznego Rozmiar papieru nie ma w oknie dialogowym
Drukowanie, kliknij przycisk Ustawienia strony. Po wybraniu rozmiaru papieru

kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Ustawienia strony i wréci¢ do okna
dialogowego Drukowanie.

5. Wybierz opcje Orientacja.

6. Okresl pozostate ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukowanie,
aby rozpoczaé¢ drukowanie.
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Drukowanie zdjeé

Nie nalezy pozostawia¢ niewykorzystanego papieru fotograficznego w zasobniku
wejsciowym. Papier moze zacza¢ sie zawijaé, co spowoduje obnizenie jakosci wydruku.
Papier fotograficzny nalezy wyprostowac przed uzyciem.

Aby to zrobi¢, wykonaj stosowne czynnoéci dla danego systemu operacyjnego.

Xy

Drukowanie zdje¢ na papierze fotograficznym (Windows)
Drukowanie zdje¢ na papierze fotograficznym (Mac OS X)

Wskazowka Drukarka zawiera funkcje HP ePrint, darmowa ustuge firmy HP
pozwalajaca na drukowanie dokumentéw na drukarce z wtgczong ustuga HP ePrint
w dowolnym czasie i z dowolnego miejsca, bez dodatkowego oprogramowania i
sterownikéw. Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji, zob. HP ePrint.

Drukowanie zdje¢ na papierze fotograficznym (Windows)

1.

ol

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Ladowanie
papieru.

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukowanie.

Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzysta¢, zostata wybrana.

Aby zmieni¢ ustawienia, kliknij opcje otwierajgca okno dialogowe Witasciwosci
drukarki.

W zaleznosci od aplikacji ta opcja moze sie nazywa¢ Witasciwosci, Opcje,
Ustawienia drukarki, Drukarka lub Preferencje.

Na karcie Papier/jako$¢ w menu rozwijanym Nosniki wybierz odpowiedni typ
papieru fotograficznego.

Bf Uwaga Opcja Maksymalne DPI jestobstugiwana tylko w przypadku drukowania
w kolorze na papierach HP Premium Plus Photo lub HP Advanced Photo.

Kliknij przycisk Zaawansowane, a nastepnie wybierz opcje Najlepsza lub
Maksymalne DPI z menu rozwijanego Jako$¢ wydruku.

Aby wydrukowac zdjecie w czerni, kliknij menu rozwijane Drukuj w odcieniach
szarosci, a nastepnie wybierz jedng z nastepujacych opcji:

Wysoka jakos¢ w skali szarosci: wykorzystuje wszystkie dostepne kolory do
drukowania zdje¢ w skali szarosci. Dzieki temu otrzymuje sie gtadkie i naturalne
odcienie szarosci.

Kliknij przycisk OK, a nastepnie kliknij przycisk Drukowanie lub OK, aby rozpoczaé
drukowanie.

Drukowanie zdje¢ na papierze fotograficznym (Mac OS X)

1.

2,

W16z papier fotograficzny do zasobnika strong do zadrukowania do dotu. Aby uzyskaé
wiecej informacji, zob. tadowanie papieru.

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij polecenie Drukuj.
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Sprawdz, czy drukarka, z ktorej chcesz skorzystac, zostata wybrana.

Jesli w oknie dialogowym Drukowanie nie wida¢ opcji drukowania, wykonaj
nastepujgce czynnosci.

* Mac OS X 10.6: Kliknij niebieski trojkat odkrywania obok opcji wyboru drukarki.
» 0OS X Lion: Kliknij opcje Pokaz szczegoly.

Z menu podrecznego wybierz rozmiar papieru.

Jesli menu podrecznego Rozmiar papieru nie ma w oknie dialogowym
Drukowanie, kliknij przycisk Ustawienia strony. Po wybraniu rozmiaru papieru
kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Ustawienia strony i wréci¢ do okna
dialogowego Drukowanie.

Kliknij Rodzaj papieru/jako$¢ w menu rozwijanym i wybierz nastepujgce ustawienia:
* Rodzaj papieru: Odpowiedni rodzaj papieru fotograficznego
+ Jakosé: Najlepsza lub Maksymalna rozdzielczos¢
W razie potrzeby zmien opcje zdjecia i koloru:
a. Kiliknij trojkat rozwijania obok Opcji koloru i wybierz odpowiednie opcje
Poprawiania fotografii:
*  Wylaczona: Brak automatycznego poprawiania zdjecia.
» Podstawowa: Automatycznie optymalizuje ostro$¢ obrazu; dostosowuje
ostro$¢ obrazu w umiarkowanym stopniu.
b. By wydrukowac zdjecie w czerni i bieli, kliknij Skala szaros$ci w menu rozwijanym
Kolor i wybierz jedng z ponizszych opcji:
Wysoka jakos¢: Wykorzystuje wszystkie dostepne kolory do drukowania zdje¢
w skali szarosci. Dzieki temu otrzymuje sie gtadkie i naturalne odcienie szarosci.
Okresl pozostate ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukowanie,
aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie na papierach specjalnychio
niestandardowych rozmiarach

Jesli aplikacja obstuguje papier w formatach niestandardowych, przed wydrukowaniem
dokumentu nalezy ustawi¢ jego format w aplikacji. W przeciwnym razie nalezy ustawic
format w sterowniku drukarki. Aby istniejace dokumenty dato sie poprawnie wydrukowac¢
na papierze w formatach niestandardowych, moze by¢ konieczna zmiana formatu
dokumentow.

Uzywaj tylko takich papieréw o niestandardowych rozmiarach, ktére sg obstugiwane
przez drukarke. Aby uzyskaé¢ wiecej informac;ji, zob. Specyfikacje papieru.

B Uwaga Definiowanie wtasnych rozmiaréw papieru jest dostepne wylacznie w

.

.

oprogramowaniu drukarki HP w systemie Mac OS X.

Drukowanie na papierach specjalnych lub papierach o niestandardowych rozmiarach

(Mac OS X)

Ustawianie niestandardowych rozmiaréw (Mac OS X)
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Drukowanie na papierach specjalnych lub papierach o niestandardowych
rozmiarach (Mac OS X)

Bf Uwaga Zanim bedzie mozna drukowa¢ papierze o niestandardowym rozmiarze,

musisz ustawi¢ format niestandardowy w oprogramowaniu HP dotaczonym do
drukarki. Szczegoétowe instrukcje sa dostepne w sekcji Ustawianie niestandardowych
rozmiaréw (Mac OS X).

Zataduj odpowiedni papier do podajnika. Wiecej informaciji znajdziesz w tadowanie
papieru.

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukowanie.

Upewnij sie, ze w menu podrecznym Format dla wybrana jest drukarka, ktéra ma
by¢ uzywana.

Jesli w oknie dialogowym Drukowanie nie wida¢ opcji drukowania, wykonaj
nastepujace czynnosci.

* Mac OS X 10.6: Kliknij niebieski trojkat odkrywania obok opcji wyboru drukarki.
» OS X Lion: Kliknij opcje Pokaz szczegéty.

Z menu podrecznego wybierz rozmiar papieru.

Jesli menu podrecznego Rozmiar papieru nie ma w oknie dialogowym
Drukowanie, kliknij przycisk Ustawienia strony. Po wybraniu rozmiaru papieru
kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Ustawienia strony i wroci¢ do okna
dialogowego Drukowanie.

Kliknij Obstuga papieru w menu rozwijanym.

W obszarze Docelowy rozmiar papieru kliknij karte Skaluj by dopasowa¢ rozmiar
papieru, a nastepnie wybierz rozmiar niestandardowy.

Okresl pozostate ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukowanie,
aby rozpocza¢ drukowanie.

Ustawianie niestandardowych rozmiaréw (Mac OS X)

1.

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Ltadowanie
papieru.

W menu Plik uzywanej aplikaciji kliknij opcje Ustawienia strony, a nastepnie upewnij
sie, ze w menu podrecznym Format dla wybrana jest drukarka, ktéra ma by¢
uzywana.

—-LUB -

W menu Plik uzywanej aplikaciji kliknij opcje Drukowanie, a nastepnie upewnij sie,
ze jest wybrana ta drukarka, ktorej chcesz uzywac.

Wybierz opcje Zarzadzaj niestandardowymi rozmiarami w menu podrecznym
Rozmiar papieru.

B Uwaga Jesli opcje te sg niewidoczne w oknie dialogowym Drukowanie, nalezy
klikng¢ trojkat rozwijania obok menu rozwijanego Drukarka lub opcje Pokaz
szczegoly.

Kliknij znak + z lewej strony ekranu, kliknij dwukrotnie element Bez nazwy i wpisz
nazwe nowego, niestandardowego rozmiaru.
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5. W polach Szerokos¢ i Wysokos$¢ wpisz wymiary i, jesli to chcesz je zmieni¢, ustaw

marginesy.

6. Kiiknij opcje OK.

Drukowanie dokumentéw lub zdjeé¢ bez obramowania

Drukowanie bez obramowania umozliwia drukowanie na krawedziach niektérych
rodzajéw materiatow fotograficznych i w zakresie rozmiaréw standardowych.

Przed rozpoczeciem drukowania otwérz plik i upewnij sie, ze rozmiar dokumentu lub
obrazu zgadza sie z rozmiarem nosnika zatadowanego do drukarki.

Bf Uwaga Drukowanie bez obramowania jest dostepne tylko w przypadku niektérych

aplikacji.

Aby to zrobi¢, wykonaj stosowne czynnosci dla danego systemu operacyjnego.

Drukowanie dokumentéw lub zdje¢ bez obramowania (Windows)
Drukowanie dokumentéw lub zdje¢ bez obramowania (Mac OS X)

Drukowanie dokumentéw lub zdje¢ bez obramowania (Windows)

1.

w

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w czes$ci Ltadowanie
papieru.

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukowanie.

Sprawdz, czy drukarka, z ktorej chcesz skorzysta¢, zostata wybrana.

W celu zmiany ustawien kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wiasciwosci.
W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze sie nazywa¢ Wtasciwosci, Opcje,
Ustawienia drukarki, Drukarka lub Preferencje.

Kliknij karte Papier/jakos$¢, a nastepnie kliknij przycisk Zaawansowane.

W ustawieniach opcji Drukowanie bez obramowania kliknij polecenie Drukuj bez
obramowania, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Na liscie rozwijanej Material wybierz odpowiedni rodzaj papieru.

Kliknij przycisk OK, a nastepnie kliknij przycisk Drukowanie lub OK, aby rozpoczg¢
drukowanie.

Drukowanie dokumentéw lub zdje¢ bez obramowania (Mac OS X)
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1.

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w czes$ci Ltadowanie
papieru.

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij polecenie Drukuj.

Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzysta¢, zostata wybrana.

Jesli w oknie dialogowym Drukowanie nie wida¢ opcji drukowania, wykonaj
nastepujace czynnosci.

+ Mac OS X 10.6: Kliknij niebieski trojkat odkrywania obok opcji wyboru drukarki.
* 0OS X Lion: Kliknij opcje Pokaz szczegéty.

Drukowanie



Z menu podrecznego wybierz rozmiar papieru.

Jesli menu podrecznego Rozmiar papieru nie ma w oknie dialogowym
Drukowanie, kliknij przycisk Ustawienia strony. Po wybraniu rozmiaru papieru
kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Ustawienia strony i wroci¢ do okna
dialogowego Drukowanie.

Kliknij Rodzaj papierul/jako$¢ w menu rozwijanym i wybierz nastepujace ustawienia:
* Rodzaj papieru: Odpowiedni rodzaj papieru

« Jakosé¢: Najlepsza lub Maksymalna rozdzielczo$¢

E¥ Uwaga Jesli opcje te sg niewidoczne, nalezy kliknaé tréjkat rozwijania obok
menu rozwijanego Drukarka lub opcje Pokaz szczegoly.

Upewnij sie, ze zaznaczone jest pole wyboru Drukuj bez obramowania.

W razie potrzeby kliknij trojkat rozwijania obok Opcji koloru i wybierz odpowiednie

opcje Poprawiania fotografii:

* Wylaczona: Brak automatycznego poprawiania zdjecia.

* Podstawowa: Automatycznie optymalizuje ostro$¢ obrazu; dostosowuje ostrosé
obrazu w umiarkowanym stopniu.

Okresl pozostate ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukowanie,

aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie dwustronne (dupleks)

Po zainstalowaniu modutu automatycznego druku dwustronnego (dupleksera) mozna
automatycznie drukowaé na obu stronach arkuszy papieru.

BY Uwaga Aby drukowa¢ dwustronnie, zainstaluj w drukarce modut dodatkowy do

automatycznego drukowania dwustronnego (duplekser).

Uwaga Reczny wydruk dwustronny mozna wykonac, drukujgac najpierw tylko strony
nieparzyste, a nastepnie, po ich odwrdceniu, tylko strony parzyste.

- Wskazowka Jesli szerokos¢é marginesow gornego i dolnego w dokumencie jest

mniejsza niz 16 mm (0,63 cala), wydruk moze by¢ nieprawidiowy.

Drukowanie dwustronne (Windows)
Drukowanie dwustronne (Mac OS X)

Drukowanie dwustronne (Windows)

1.
2.

taduj wiasciwe nosniki. Wiecej informacji znajdziesz w cze$ci tadowanie papieru.
Sprawdz, czy duplekser zostat prawidtowo zainstalowany. Aby uzyskac¢ wiece;j
informac;ji, zob. Zainstaluj modut automatycznego druku dwustronnego
(duplekser)..

Po otwarciu dokumentu kliknij polecenie Drukowanie znajdujace sie w menu Plik, a
nastepnie w ustawieniach opcji Drukuj dwustronnie na karcie Uktad wybierz
ustawienie Przerzué¢ wzdtuz diuzszej krawedzi lub Przerzu¢ wzdtuz krétszej
krawedzi.

Zmien wszystkie inne ustawienia i kliknij przycisk OK.

Wydrukuj dokument.
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Drukowanie dwustronne (Mac OS X)
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1.
2,

taduj wiasciwe nosniki. Wiecej informacji znajdziesz w cze$ci Ladowanie papieru.
Sprawdz, czy duplekser zostat prawidtowo zainstalowany. Aby uzyska¢ wiece;j
informaciji, zob. Zainstaluj modut automatycznego druku dwustronnego
(duplekser)..

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukowanie.

Upewnij sie, ze w menu podrecznym Format dla wybrana jest drukarka, ktéra ma
by¢ uzywana.

Jesli w oknie dialogowym Drukowanie nie widaé opcji drukowania, wykonaj
nastepujgce czynnosci.

+ Mac OS X 10.6: Kliknij niebieski trojkat odkrywania obok opcji wyboru drukarki.
+ 0OS X Lion: Kliknij opcje Pokaz szczegoly.

Z menu podrecznego wybierz rozmiar papieru.

Jesli menu podrecznego Rozmiar papieru nie ma w oknie dialogowym
Drukowanie, kliknij przycisk Ustawienia strony. Po wybraniu rozmiaru papieru
kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Ustawienia strony i wr6ci¢ do okna
dialogowego Drukowanie.

Kliknij menu podreczne Uktad, a nastepnie z menu podrecznego Dwustronnie
wybierz odpowiednie opcje oprawiania dokumentu.

Okresl pozostate ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukowanie,
aby rozpoczaé drukowanie.

Drukowanie



3 HP ePrint

HP ePrint to darmowa ustuga firmy HP pozwalajaca na drukowanie dokumentéw na
drukarce z wtgczong ustugg HP ePrint z dowolnego miejsca, z ktérego mozna wystaé
wiadomos$¢ e-mail. Po prostu wyslij wiadomos$¢ dokumenty lub zdjecia na adres e-mail
przypisany do drukarki po wigczeniu ustug WWW. Nie potrzeba dodatkowych
sterownikéw ani oprogramowania.

Po zarejestrowaniu konta w witrynie ePrintCenter (www.eprintcenter.com) mozesz sie
zalogowacé, aby wyswietla¢ stan zadan ustugi HP ePrint, zarzadza¢ kolejkg ustugi HP
ePrint w drukarce, kontrolowa¢ uprawnienia uzytkownikéw do drukowania za pomocg
adresu e-mail ustugi HP ePrint oraz korzysta¢ z pomocy.

Br Uwaga Do korzystania z HP ePrint konieczne jest podtgczenie drukarki do aktywnej
sieci z dostepem do Internetu. Nie mozesz uzywac funkgciji internetowych, jesli
drukarka jest podfaczona do komputera kablem USB.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
» Konfiguracja HP ePrint

* Korzystanie z HP ePrint

* Usuwanie ustug WWW

Konfiguracja HP ePrint

W celu skonfigurowania HP ePrint skorzystaj z jednej z metod:

BY Uwaga Przed skonfigurowaniem ustugi HP ePrint sprawdz, czy drukarka ma
potaczenie przez sie¢ Ethernet lub sie¢ bezprzewodowa.

» Konfiguracja HP ePrint za pomoca wbudowanego serwera WWW
» Konfiguracja HP ePrint za pomoca oprogramowania drukarki HP

Konfiguracja HP ePrint za pomoca wbudowanego serwera WWW

Do skonfigurowania ustugi HP ePrint i zarzgdzania nig mozesz uzy¢ wbudowanego
serwera WWW (EWS) drukarki.

Wykonaj nastepujace kroki, by skonfigurowa¢ HP ePrint:

1. Otworz serwer EWS. Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji, zob. Wbudowany serwer
internetowy.

2. Kiiknij karte Ustugi WWW.

3. W sekcji Ustawienia ustug WWW kliknij kolejno opcje Instalacja, Kontynuu;j i
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie w celu zaakceptowania
warunkéw uzytkowania.
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W przypadku wyswietlenia monitu zezwdl drukarce na sprawdzenie i zainstalowanie
aktualizaciji.

BY Uwaga Jesli aktualizacja drukarki jest dostepna, drukarka pobierze jg i
zainstaluje, a nastepnie uruchomi sie ponownie. Aby skonfigurowa¢ HP ePrint,
powtodrz instrukcje od kroku 1.

Uwaga W przypadku wyswietlenia monitu o ustawienia serwera proxy, gdy sie¢
uzywa tych ustawien, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi

na ekranie w celu skonfigurowania serwera proxy. Jesli nie masz szczegétowych
ustawien serwera proxy, skontaktuj sie z administratorem sieci lub osoba, ktéra

skonfigurowata siec¢.

Gdy drukarka jest podtaczona do serwera, zostanie wydrukowany arkusz
informacyjny. Aby ukonczy¢ konfiguracje, postepuj zgodnie z instrukcjami w arkuszu
informacyjnym.

Konfiguracja HP ePrint za pomoca oprogramowania drukarki HP
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Jesli nie skonfigurujesz HP ePrint podczas instalacji oprogramowania HP w komputerze,
mozesz nadal skonfigurowa¢ HP ePrint za pomoca oprogramowania.

Wykonaj nastepujgce kroki, by skonfigurowac¢ HP ePrint (zaleznie od systemu
operacyjnego):

Windows

1.

w

Otworz oprogramowanie drukarki HP. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob. Otwieranie
oprogramowania drukarki HP (w systemie Windows).

W wyswietlonym oknie wybierz Drukuj, skanuj i faksuj, po czym wybierz
Ustawienia ePrint w menu Drukuj. Otworzy sie wbudowany serwer WWW drukarki.
Kliknij karte Ustugi WWW.

W sekcji Ustawienia ustug WWW kliknij kolejno opcje Instalacja, Kontynuuj i
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie w celu zaakceptowania
warunkéw uzytkowania.

W przypadku wys$wietlenia monitu zezwol drukarce na sprawdzenie i zainstalowanie
aktualizacji.

BY Uwaga Jesli aktualizacja drukarki jest dostepna, drukarka pobierze ja i
zainstaluje, a nastepnie uruchomi sie ponownie. Aby skonfigurowac¢ funkcje HP
ePrint, nalezy powtorzy¢ instrukcje od kroku 1.

Uwaga W przypadku wys$wietlenia monitu o ustawienia serwera proxy, gdy sie¢
uzywa tych ustawien, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie w celu skonfigurowania serwera proxy. Jesli nie masz szczegétowych
ustawien serwera proxy, skontaktuj sie z administratorem sieci lub osoba, ktéra
skonfigurowata siec¢.

Gdy drukarka jest podtaczona do serwera, zostanie wydrukowany arkusz
informacyjny. Aby ukonczy¢ konfiguracje, postepuj zgodnie z instrukcjami w arkuszu
informacyjnym.

HP ePrint



Mac OS X

A W celu konfiguraciji i zarzadzania ustugami WWW w systemie Mac OS X mozna uzy¢
wbudowanego serwera WWW (EWS). Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji, zob.
Konfiguracja HP ePrint za pomocg wbudowanego serwera WWW.

Korzystanie z HP ePrint

Aby skorzysta¢ z HP ePrint, sprawdz czy posiadasz:

* Komputer lub urzadzenie przenosne podtaczone do Internetu i z obstugg email
+ Drukarke zgodng z HP ePrint, w ktdrej wtagczono ustugi WWW

Q Wskazéwka Wiecej informacji na temat konfigurowania ustawien ustugi HP ePrint
i zarzgdzania nig oraz najnowszych funkcji mozna znalez¢ w witrynie ePrintCenter
(www.eprintcenter.com).

* Drukowanie za pomocg HP ePrint
* Znajdowanie adresu e-mail drukarki
*  Wyigczanie HP ePrint

Drukowanie za pomoca HP ePrint
Wykonaj nastepujace kroki, by wydrukowa¢ dokumenty za pomocg HP ePrint:
1. W komputerze lub urzadzeniu przenosnym otwérz aplikacje poczty email.

Bf Uwaga Informacije na temat korzystania z aplikacji poczty email w komputerze
lub urzgdzeniu przenosnym znajdziesz w dokumentac;ji dotaczonej do aplikacji.

2. Utworz nowg wiadomosé e-mail i zatacz plik, ktory chcesz wydrukowaé. Aby
wyswietli¢ liste plikdw obstugiwanych przez ustuge HP ePrint oraz wytyczne
dotyczace korzystania z tej funkcji, zobacz Konfiguracja HP ePrint za pomoca
wbudowanego serwera WWW.

3. Wprowadz adres e-mail drukarki w polu ,Do” wiadomosci, a nastepnie wybierz opcje
wystania wiadomosci e-mail.

EY Uwaga Serwer HP ePrint nie przyjmuje wiadomoséci e-mail z zadaniami
drukowania, jezeli w polach ,Do” i ,DW” znajduje sie wiele adreséw e-mail. Nalezy
wpisac tylko adres email drukarki HP w polu "Do". Nie wprowadzaj zadnych
dodatkowych adreséw w pozostatych polach.

Znajdowanie adresu e-mail drukarki

Bf Uwaga Upewnij sie, ze konto ePrint zostato utworzone.

Aby utworzy¢ konto na stronie ePrintCenter, przejdz na strone ePrintCenter pod
adresem www.eprintcenter.com.

Aby uzyska¢ adres e-mail drukarki, nacisnij przycisk ﬂa (HP ePrint) na panelu sterowania
urzadzenia.

Drukarka wydrukuje strone informacyjng zawierajaca jej adres e-mail.
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Wyltaczanie HP ePrint
1. Otworz serwer EWS. Aby uzyskac wiecej informacji, zob. Wbudowany serwer

internetowy.
2. Kiliknij karte Ustugi WWW, a nastepnie kliknij ePrint w cze$ci Ustawienia ustug
WWw.

3. Kiiknij Wytacz ePrint.

Bf Uwaga Aby usunaé wszystkie ustugi WWW, zobacz Usuwanie ustug WWW.

Usuwanie ustug WWW

Aby usuna¢ ustugi WWW, wykonaj nastepujace kroki:

1. Otworz serwer EWS. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. Wbudowany serwer
internetowy.

2. Kiiknij karte Ustugi WWW, a nastepnie kliknij Usun ustugi WWW w czesci
Ustawienia ustug WWW.

3. Kiiknij Usun ustugi WWW.

4. Kiliknij przycisk Tak, aby usung¢ ustugi WWW z drukarki.
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Korzystanie z pojemnikow z

tuszem

Aby zapewni¢ najlepsza jako$¢ drukowania z drukarki, wykonaj kilka prostych czynnosci
konserwacyjnych.

Q Wskazéwka W przypadku probleméw z drukowaniem dokumentéw, patrz

Rozwigzywanie problemoéw z jako$cig drukowania.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Informacije na temat pojemnikéw z tuszem i glowicy drukujacej

Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu w pojemnikach
Drukowanie z co najmniej jednym zuzytym pojemnikiem
Wymiana pojemnikéw z tuszem

Przechowywanie materiatéw eksploatacyjnych
Przechowywanie anonimowych informacji o wykorzystaniu

Informacje na temat pojemnikéw z tuszem i gtowicy
drukujacej

Ponizsze wskazéwki moga by¢ pomocne przy konserwacji pojemnikéw HP i zapewnieniu
statej jakos¢ wydrukdw.

Instrukcje w tym podreczniku uzytkownika sg przeznaczone do wymiany pojemnikow
z tuszem i nie sg przeznaczone dla pierwszej instalac;ji.

A\ Przestroga Chociaz pojemniki z tuszem nie ulegajg uszkodzeniu, gdy sg
pozostawione poza drukarka, to gtowica drukujaca wymaga ciagtej obecnosci
pojemnikéw po skonfigurowaniu drukarki do pracy. Pozostawienie jednego lub
kilku pustych gniazd pojemnikéw moze spowodowac problemy z jakoscig druku,
a nawet uszkodzi¢ gtowice drukujaca. Wyczys¢ gtowice jesli pojemnik ostatnio
znajdowat sie poza drukarkg przez diuzszy czas, lub nastgpita ostatnio blokada
papieru, a jako$¢ spadta w widoczny sposob. Aby uzyskac wiecej informac;ji, zob.
Czyszczenie gtowicy drukujgce;j.

Pojemniki z tuszem przechowuj zamknigte w oryginalnym opakowaniu, az do
momentu ich uzycia.

Upewnij sie, ze drukarka zostata prawidtowo wytgczona. Wigcej informaciji znajdziesz
w czesci Wytgczanie drukarki.

Pojemniki z tuszem przechowuj w temperaturze pokojowej (15-35°C lub 59-95°F).

Zawsze wytgczaj drukarke, naciskajgc przycisk (") zasilanie. Zaczekaj az kontrolka
Zasilania zgasnie, zanim odtaczysz przewdd zasilajacy lub wytaczysz listwe
zasilajaca. Jesli drukarka zostanie wytgczona w nieprawidtowy sposéb, karetka moze
nie wroci¢ do prawidtowego potozenia, powodujac problemy z gtowicag drukujaca i
jakoscia druku.
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Nie nalezy czysci¢ gtowicy drukujacej z tuszem, jesli nie zachodzi taka potrzeba.
Niepotrzebne czyszczenie powoduje utrate tuszu oraz skraca trwato$¢ pojemnikéw.
Obchodz sie ostroznie z pojemnikami z tuszem. Upuszczanie, potrzasanie lub
nieostrozne obchodzenie sie z pojemnikami podczas instalacji moze powodowac
tymczasowe problemy z drukowaniem.

Jesli przewozisz drukarke, wykonaj nastepujgce czynnosci by unikna¢ wycieku tuszu

z drukarki lub innych uszkodzen drukarki:

e Pamietaj, aby wytacza¢ drukarke za pomoca przycisku U] (Zasilanie). Przed
odiaczeniem drukarki zaczekaj, az ucichng wszystkie dzwieki wskazujace na ruch
wewnatrz urzadzenia. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. Wytaczanie drukarki.

o Sprawdz, czy pojemniki z tuszem sg zainstalowane w urzadzeniu.

o Umiesc¢ drukarke ptasko w pudetku w trakcie pakowania. Podczas transportu
drukarka powinna znajdowac sie w tym samym potozeniu (ptasko) i nie powinna
by¢ uktadana na tyle, bokach, przodzie ani do géry spodem.

Tematy pokrewne

Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu w pojemnikach
Czyszczenie gtowicy drukujacej

Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu w pojemnikach

Mozesz sprawdzi¢ szacowane poziomy tuszu w oprogramowaniu drukarki. Aby uzyskac¢
informacje na temat obstugi tych narzedzi, zobacz Narzedzia zarzadzania drukarka.
Mozesz takze wydrukowac strone Stan drukarki by obejrze¢ ten informacje (patrz
Informacje na temat Raportu o stanie drukarki).

B Uwaga Ostrzezenia o poziomie tuszu i diody podajg przyblizone dane wylgcznie

w celu planowania. Gdy pojawi sie ostrzezenie o niskim poziomie tuszu postaraj sie
zaopatrzy¢ w zamienny pojemnik, by uniknaé¢ opéznien w drukowaniu. Do momentu
wyswietlenia monitu nie trzeba wymienia¢ pojemnikow.

Uwaga Jeslizostat zainstalowany napetniany lub regenerowany pojemnik z tuszem,
lub gdy pojemnik byt uzywany w innej drukarce, kontrolka poziomu tuszu moze byé
niedoktadna lub niedostepna.

Uwaga Tusz z pojemnikow jest wykorzystywany na szereg sposobow w procesie
drukowania, w tym w procesie inicjalizacji, ktéry przygotowuje drukarke i pojemniki
do drukowania, oraz w procesie serwisowania gtowicy, ktory utrzymuje czysto$¢ dysz
i prawidtowy przeptyw. Dodatkowo po zakonczeniu korzystania z pojemnika
pozostaje w nim niewielka ilo$¢ tuszu. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob.
www.hp.com/go/inkusage.

Drukowanie z co najmniej jednym zuzytym pojemnikiem

Jesli czarny pojemnik z tuszem lub co najmniej jeden kolorowy pojemnik z tuszem zostat
zuzyty, drukarka nadal dziata, ale bedzie drukowac¢ wolniej i bedzie w stanie dziata¢ tylko
przez krétki czas. Stan taki moze mie¢ réwniez wplyw na jako$é drukowanych
dokumentow.
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Jesli zuzyty jest zaréwno pojemnik kolorowy, jak i czarny, drukarka nie bedzie w stanie
drukowac.

* W przypadku zuzycia czarnego pojemnika kolor czarny w drukowanych dokumentach
jest tworzony przy uzyciu kombinacji pozostatych koloréw. W rezultacie kolor ten
moze nie by¢ wystarczajgco ciemny.

* W przypadku zuzycia kolorowego pojemnika drukarka bedzie drukowaé w skali
szaros$ci, korzystajac z czarnego pojemnika.

Jak najszybciej wymien zuzyte pojemniki. Aby uzyskac informacje na temat instalowania
nowych pojemnikéw z tuszem, patrz Wymiana pojemnikoéw z tuszem.

A\ Przestroga Chociaz pojemniki z tuszem nie ulegajg uszkodzeniu, gdy sa
pozostawione poza drukarka, to gtowica drukujaca wymaga ciagtej obecnosci
pojemnikéw po skonfigurowaniu drukarki do pracy. Pozostawienie jednego lub kilku
pustych gniazd pojemnikéw moze spowodowac problemy z jakoscig druku, a nawet
uszkodzi¢ gtowice drukujaca. Wyczys¢ gtowice jesli pojemnik ostatnio znajdowat sie
poza drukarkg przez dtuzszy czas, lub nastgpita ostatnio blokada papieru, a jakosé
spadta w widoczny sposob. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. Czyszczenie gtowicy

drukujace;.

Wymiana pojemnikéw z tuszem

BY Uwaga Aby uzyska¢ wiecej informaciji na temat recyklingu zuzytych materiatéw
eksploatacyjnych, patrz Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do
drukarek atramentowych firmy HP.

Jesli nie masz zamiennych pojemnikéw z tuszem dla drukarki, patrz Materiaty
eksploatacyjne i akcesoria HP.

Bf Uwaga Obecnie czesci strony internetowej firmy HP sg dostepne tylko w jezyku
angielskim.

Uwaga Nie wszystkie pojemniki sg dostepne w kazdym kraju/regionie.

/\ Przestroga Chociaz pojemniki z tuszem nie ulegajg uszkodzeniu, gdy sg
pozostawione poza drukarka, to gtowica drukujaca wymaga ciagtej obecnosci
pojemnikéw po skonfigurowaniu drukarki do pracy. Pozostawienie jednego lub kilku
pustych gniazd pojemnikéw moze spowodowac problemy z jakoscig druku, a nawet
uszkodzi¢ gtowice drukujaca. Wyczys¢ gtowice jesli pojemnik ostatnio znajdowat sie
poza drukarka przez dtuzszy czas, lub nastgpita ostatnio blokada papieru, a jakosé
spadta w widoczny sposob. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. Czyszczenie gtowicy

drukujace.
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Rozdziat 4

Wymiana pojemnikéw z tuszem
Skorzystaj z tych krokéw w celu wymiany pojemnikow.

1. Sprawdz, czy drukarka jest wiaczona.
2. Otworz drzwiczki pojemnikéw z tuszem.

/\ Ostrzezenie Zaczekaj az karetka zatrzyma sie zanim przejdziesz do
nastepnego kroku.

3. Nacisnij przednig cze$¢ pojemnika z tuszem, aby zwolni¢ zatrzask i wyja¢ pojemnik
z gniazda.

4. Wyjmij nowy pojemnik z tuszem z opakowania.

5. Wspomagajac sie kolorowymi literami, wsun pojemnik z tuszem do pustego gniazda,
az zostanie prawidtowo umieszczony w gniezdzie.
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Upewnij sie, ze pojemnik z tuszem zostat wtozony do gniazda z literg w takim samym
kolorze, co kolor tuszu w instalowanym pojemniku.

6. Powtdrz czynnosci opisane w punktach od 3 do 5 dla kazdego wymienianego
pojemnika z tuszem.

7. Zamknij drzwiczki dostepu do karetki.

Tematy pokrewne
Materiaty eksploatacyjne i akcesoria HP

Przechowywanie materiatéw eksploatacyjnych

Pojemniki z tuszem mozna pozostawi¢ w drukarce przez dtuzszy czas. Aby zapewni¢
optymalny stan pojemnika z tuszem, nalezy wytgczac drukarke we wiasciwy sposob.
Wiecej informacji — Wylgczanie drukarki.

Przechowywanie anonimowych informacji o wykorzystaniu

Pojemniki z tuszem HP stosowane w tej drukarce zawierajag procesor pamieci, ktory
pomaga przy eksploatacji drukarki. Dodatkowo uktad pamieci zapisuje ograniczony
zestaw anonimowych informacji na temat uzycia produktu, ktéry moze zawiera¢
nastepujace informacje: date pierwszej instalacji pojemnika, date ostatniego uzycia,
liczbe wydrukowanych za jego pomoca stron, pokrycie stron, czestos¢ drukowania, uzyte
tryby drukowania, ewentualne btedy druku oraz model drukarki.

Informacje te pomagajg w projektowaniu nowych drukarek HP, ktdre spetniajg potrzeby
klientéw. Dane zbierane z uktadu pamieci pojemnika nie zawierajg informac;ji, ktére
mogtyby by¢ uzyte do poznania tozsamosci klienta lub uzytkownika kasety albo drukarki.

Firma HP zbiera prébki uktadéw pamieci z pojemnikéw zwréconych w ramach
darmowego programu zwrotu i przetwarzania HP (HP Planet Partners: www.hp.com/
hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/). Dane te sg odczytywane uktadéw
pamieci probek w celu ulepszenia przysztych drukarek firmy HP. Dostep do tych danych
moga miec¢ takze partnerzy HP, ktérzy pomagaja firmie HP w recyklingu pojemnikéw z
tuszem.

Poza tym kazdy, kto znajdzie sie w posiadaniu pojemnika, moze uzyska¢ dostep do
anonimowych danych zapisanych w pamigci pojemnika. Jesli nie chcesz zezwoli¢ na
dostep do tych informacji, mozesz wytaczy¢ uktad pamieci. Jednak po wytaczeniu
pamieci pojemnik z tuszem nie bedzie mogt juz dziataé w drukarce HP.
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Rozdziat 4

Jesli obawiasz sie udostepniania tych anonimowych informacji, mozesz uczynic te
informacje niedostepnymi przez wylaczenie zdolnosci uktadu pamieci do zbierania
informaciji o uzyciu drukarki:

Wylaczenie funkcji zbierania informacji

A Na panelu sterowania drukarki nacisnij i przytrzymaj przyciski [§] (Wznowienie) i
L) (Informacje o sieci), az zacznie miga¢ kontrolka pojemnika z tuszem (okoto 5
sekund), a nastepnie zwolnij przyciski.

Bf Uwaga W celu przywrdcenia funkgji zbierania informacji o wykorzystaniu uruchom
wbudowany serwer WWW (EWS), kliknij karte Ustawienia, kliknij opcje pokazujaca
informacje o wykorzystaniu lub informacje o uktadzie pamieci pojemnika w sekc;ji
Preferencje, wybierz opcje, ktéra ma zosta¢ wtaczona, a nastepnie kliknij przycisk
Zastosuj.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat uruchamiania wbudowanego serwera WWW,
zob. Wbudowany serwer internetowy.

Uwaga Po wytaczeniu funkgji zbierania informacji o wykorzystaniu drukarki, mozna
nadal korzysta¢ z kasety w drukarce HP.
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5 Rozwigzywanie probleméw

Informacje w czesci Ogdlne wskazdowki i zasoby diagnostyczne sugerujg rozwigzania dla
powszechnych probleméw. Jesli drukarka nie dziata prawidtowo, a te sugestie nie
pomogty rozwigzac¢ problemu, sprébuj skorzystaé z ustug pomocy technicznej firmy HP.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Pomoc techniczna firmy HP

Ogodlne wskazowki i zasoby diagnostyczne

Rozwigzywanie probleméw z drukarkg

Rozwigzywanie probleméw z jakoscig drukowania

Rozwigzywanie probleméw z podawaniem papieru

Rozwigzywanie probleméw podczas korzystania z HP ePrint i stron firmy HP
Konfiguracja oprogramowania zapory sieciowej do wspétdziatania z drukarkami
Rozwigzywanie probleméw z zarzadzaniem drukarkg

Rozwigzywanie probleméw z siecig

Rozwigzywanie probleméw z instalacjg

Informacje na temat Raportu o stanie drukarki

Informacje na temat strony konfiguracji sieci

Konserwacja gtowicy drukujgcej

Odinstalowanie i ponowna instalacja oprogramowania HP

Usuwanie zacie¢
Znaczenie kontrolek na panelu sterowania

Pomoc techniczna firmy HP

W przypadku wystapienia problemu nalezy wykonaé¢ nastepujace czynnosci:

1.

Zapoznaj sie z dokumentacjg dotagczong do drukarki.

2. Odwiedz strone internetowg pomocy firmy HP pod adresem www.hp.com/support.

Strona ta zawiera informacje i narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu
powszechnych probleméw z drukarka. Z pomocy online moga korzysta¢ wszyscy
klienci firmy HP. Jest to najszybsze zrodto aktualnych informacji o drukarce oraz
wykwalifikowanej pomocy i obejmuje:

» Szybki dostep do wykwalifikowanych specjalistow wsparcia

» Aktualizacje sterownikéw i oprogramowania HP do drukarek tej firmy

* Wazne informacje dotyczace rozwigzywania czesto wystepujacych problemow

» Aktualizacje drukarki, informacje oraz alerty dotyczace pomocy technicznej firmy
HP dostepne po zarejestrowaniu drukarki
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Rozdziat 5

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Uzyskiwanie pomocy elektronicznej.

3. Zadzwon do pomocy technicznej firmy HP. Opcje oraz dostepnos¢ pomocy
technicznej zalezg od drukarki, kraju/regionu i jezyka. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji,
zob. Telefoniczna obstuga klientéw HP.

« Uzyskiwanie pomocy elektronicznej
* Telefoniczna obstuga klientéw HP

Uzyskiwanie pomocy elektronicznej

Informacje dotyczace pomocy technicznej i gwarancji mozna znalez¢ w witrynie firmy HP
w sieci Web pod adresem www.hp.com/support. Strona ta zawiera informacje i narzedzia
pomocne przy rozwigzywaniu wielu powszechnych probleméw z drukarka. Jesli zostanie
wyswietlony monit, wybierz swoj kraj/region, a nastepnie kliknij Kontakt z firmg HP, aby
uzyskac informacje o numerach telefonéw do pomocy techniczne;.

W witrynie internetowej mozna réwniez znalez¢ wsparcie techniczne, sterowniki,
materiaty eksploatacyjne, informacje o zamawianiu oraz skorzysta¢ z innych opcji, w tym:
» Uzyskac¢ dostep do internetowych stron wsparcia technicznego.

*  Wysta¢ wiadomosé e-mail do firmy HP, aby uzyska¢ odpowiedzi na swoje pytania.
» Skontaktowac¢ sie online z pracownikiem technicznym firmy HP.

* Sprawdzi¢ dostepnos¢ aktualizacji oprogramowania HP.

Oproécz tego pomoc mozna uzyskac za posrednictwem oprogramowania HP do

systeméw Windows Mac OS X, ktére zapewnia dostep do prostych rozwigzan czesto
wystepujacych probleméw. Aby uzyskaé wiecej informacji, patrz Narzedzia zarzgdzania

drukarka.
Opcje oraz dostepnos¢ pomocy technicznej zalezg od drukarki, kraju/regionu i jezyka.

Telefoniczna obstuga klientow HP

Numery telefonéw pomocy technicznej i zwigzane z nimi koszty potaczen sg aktualne
w momencie publikacji i dotyczg potaczen wykonywanych z linii stacjonarnych.
W przypadku telefonéw komoérkowych koszt potgczenia moze by¢ inny.

Aby uzyskac aktualng liste numerdw wsparcia telefonicznego HP wraz z kosztem
potaczenia, zobacz www.hp.com/support. Strona ta zawiera informacje i narzedzia
pomocne przy rozwigzywaniu wielu powszechnych probleméw z drukarka.

W okresie gwarancyjnym mozna uzyska¢ pomoc w Centrum Obstugi Klienta HP.

Bf Uwaga HP nie $wiadczy ustug telefonicznej pomocy technicznej w zakresie
drukowania za posrednictwem systemu Linux. Wszelka pomoc jest dostepna w
Internecie na nastepujacej stronie internetowej: https://launchpad.net/hplip. Aby
uzyskaé pomoc techniczng, kliknij przycisk Ask a question (Zadaj pytanie).

W ramach wspomnianej strony nie mozna uzyska¢ pomocy technicznej w zakresie
systemoéw Windows ani Mac OS X. W przypadku korzystania z tych systeméw
operacyjnych zobacz strone www.hp.com/support. Strona ta zawiera informacije i
narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu powszechnych probleméw z drukarka.
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W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
* Zanim zadzwonisz

»  Okres obstugi telefonicznej

* Numery wsparcia telefonicznego

» Po uplywie okresu obstugi telefonicznej

Zanim zadzwonisz

Telefonuj do dziatu pomocy technicznej HP, gdy jestes przy komputerze i drukarce.
Przygotuj nastepujace informacje:
*  Numer modelu
*  Numer seryjny (umieszczony z tytu lub na spodzie drukarki)
+ Komunikaty wyswietlane podczas wystepowania problemu
« Odpowiedzi na ponizsze pytania:
o Czy sytuacja taka miata juz wczesniej miejsce?
o Czy potrafisz doprowadzi¢ do jej wystgpienia ponownie?
o Czy w czasie pojawienia sie problemu instalowano nowe oprogramowanie lub
podtgczano nowy sprzet?
o Czy przed wystgpieniem problemu miaty miejsce inne istotne zdarzenia (np.
burza, przenoszenie drukarki)?

Okres obstugi telefonicznej

Obstuga telefoniczna jest bezptatna przez jeden rok w Ameryce Pétnocnej, rejonie Azji i
Pacyfiku oraz Ameryce tacinskiej (w tym w Meksyku). Czas trwania obstugi telefonicznej
w Europie Wschodniej, na Bliskim Wschodzie oraz w Afryce mozna okresli¢ w witrynie
www.hp.com/support. Pobierane sg standardowe optaty telefoniczne.

Numery wsparcia telefonicznego

W wielu miejscach firma HP udostepnia darmowy numer pomocy technicznej w okresie
gwaranc;ji. Jednak niektére numery pomocy moga by¢ ptatne.
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Rozdziat 5

Aby uzyskac¢ aktualng liste numerdw wsparcia telefonicznego, zobacz www.hp.com/
support. Strona ta zawiera informacje i narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu
powszechnych probleméw z drukarka.

@ www.hp.com/support
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Po uptywie okresu obstugi telefonicznej

Po zakonczeniu okresu obstugi telefonicznej pomoc z firmy HP mozna uzyskac odptatnie.
Pomoc moze by¢ takze dostepna w internetowej witrynie pomocy HP pod adresem:
www.hp.com/support. Aby uzyska¢ wiecej informacji o opcjach pomocy, skontaktuj sie

ze dealerem HP lub skorzystaj z obstugi telefonicznej dla danego kraju/regionu.

Ogdlne wskazowki i zasoby diagnostyczne

299

[ Uwaga Wiele z ponizszych krokéw wymaga oprogramowania HP. Jesli

oprogramowanie HP nie zostato zainstalowane, mozesz zainstalowac¢ je za pomocag
ptyty CD z oprogramowaniem HP dostarczonej wraz z drukarka, lub pobraé
oprogramowanie ze strony pomocy technicznej HP, www.hp.com/support. Strona ta
zawiera informacje i narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu powszechnych
problemow z drukarka.

Przed rozpoczeciem rozwigzywania problemu wykonaj nastepujace czynnosci:

Wytacz drukarke, a nastepnie wigcz jg ponownie.

W przypadku zaciecia sie papieru zobacz Usuwanie zacieé.

W razie problemdéw z podawaniem papieru, takich jak przekrzywianie papieru czy

pobieranie kilku arkuszy naraz, zobacz Rozwigzywanie probleméw z podawaniem
papieru.

Kontrolka zasilania $wieci sie i nie miga. Po wigczeniu drukarki po raz pierwszy od
zainstalowania pojemnikéw, zacznie ona wtasciwg prace po okoto 9 minutach.

Kabel zasilajacy i pozostate kable sg sprawne i poprawnie potgczone z drukarka.
Sprawdz, czy drukarka jest dobrze podtagczona do dziatajacego gniazdka i czy jest
wiaczona. Wymagania dotyczace zasilania znajdziesz w Specyfikacje elektryczne.
Materiaty do druku sg prawidtowo zatadowane do podajnika wejsciowego i nie zaciety
sie w drukarce.

Wszystkie tasmy i materiaty pakunkowe zostaty usuniete.

Drukarka jest ustawiona jako biezaca lub domysina drukarka. W systemie Windows
ustaw urzadzenie jako domysine w folderze Drukarki. W systemie Mac OS X ustaw
je jako domysine w sekcji Drukowanie i faksowanie lub Drukowanie i
skanowanie w Preferencjach systemowych. Wiecej informac;ji na ten temat
znajduje sie w dokumentacji komputera.

Jesli korzystasz z komputera z systemem Windows, nie jest wybrana opcja
Wstrzymaj drukowanie.

Wykonujac zadanie drukowania, nie masz uruchomionych zbyt wielu programow.
Przed ponowng probg wykonania zadania zamknij nieuzywane programy lub
uruchom ponownie komputer.

Rozwigzywanie probleméw z drukarka

Q Wskazéwka Mozesz odwiedzi¢ strone pomocy technicznej online firmy HP pod

adresem www.hp.com/support, aby uzyska¢ informacje i narzedzia pomocne przy
rozwigzywaniu wielu powszechnych probleméw z drukarka.
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Rozdziat 5

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

« Drukarka niespodziewanie wytgcza sie

*  Wyréwnanie nie powiodto sie

» Drukarka nie odpowiada (nie drukuje)

« Drukarka drukuje powoli

« Drukarka wydaje niespodziewane dzwieki

« Jest drukowana pusta lub niekompletna strona

» Brak niektérych fragmentéw wydruku lub wydruki sg nieprawidtowe
* Niewlasciwe rozmieszczenie tekstu lub grafiki

Drukarka niespodziewanie wylacza sie

Sprawdz zasilanie i podtaczenie zasilania

Sprawdz, czy drukarka jest dobrze podtgczona do dziatajgcego gniazdka. Wymagania
dotyczace zasilania znajdziesz w sekcji Specyfikacje elektryczne.

Wyréwnanie nie powiodto sie

Jesli proces wyréwnywania zakofnczony jest niepowodzeniem, upewnij sie, ze do
zasobnika wejsciowego zatadowano nieuzywany arkusz biatego papieru. Wyréwnanie
nie powiedzie sie, gdy do podajnika zostanie zatadowany kolorowy papier.

Jesli proces wyréwnywania kilkakrotnie sie nie powiedzie, moze by¢ konieczne
wyczyszczenie gtowicy, albo mogta nastapi¢ awaria czujnika. Aby wyczysci¢ gtowice
drukujaca, patrz Czyszczenie glowicy drukujgce;.

Jesli czyszczenie gtowicy drukujacej nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z pomocg
techniczna firmy HP. Odwiedz strone www.hp.com/support. Strona ta zawiera informacje
i narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu powszechnych problemoéw z drukarka.
Gdy zostanie wyswietlony monit, wybierz swoj kraj/region, a nastepnie kliknij tacze
Kontakt z HP, aby uzyskac informacje o pomocy techniczne;.

Drukarka nie odpowiada (nie drukuje)

W kolejce drukowania sg zablokowane zadania drukowania

Otworz kolejke wydruku, anuluj wszystkie dokumenty, po czym uruchom ponownie
komputer. Sprébuj wydrukowaé dokument po ponownym uruchomieniu komputera.
Wiecej informacji znajdziesz w pomocy systemu operacyjnego.

Sprawdz ustawienia drukarki
Wiecej informaciji zawiera Ogoélne wskazéwki i zasoby diagnostyczne.

Sprawdz instalacje oprogramowania HP

Jesli drukarka zostanie wytgczona podczas drukowania, na ekranie komputera powinien
zosta¢ wyswietlony komunikat o btedzie; jesli tak sie nie stanie, oprogramowanie HP
drukarki prawdopodobnie jest zainstalowane niepoprawnie. Aby rozwigzaé ten problem,
odinstaluj catkowicie oprogramowanie HP, a nastepnie ponownie je zainstaluj. Wiecej
informac;ji znajdziesz w czesci Odinstalowanie i ponowna instalacja oprogramowania
HP.
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Sprawdz potaczenia kabli
» Sprawdz, czy oba konce kabla USB lub kabla sieciowego sg poprawnie podtaczone.
« Jesli drukarka jest podtaczona do sieci, sprawdz nastepujace elementy:

o Sprawdz kontrolke potaczenia, znajdujaca sie z tytu drukarki.

o Sprawdz, czy do podtagczenia drukarki nie uzyto kabla telefonicznego

Sprawdz wszelkie zainstalowane na komputerze osobiste oprogramowanie typu
firewall (zapora)

Zapora to oprogramowanie, ktére chroni komputer przed niepozadanym dostepem
realizowanym z sieci. Zapora taka moze jednak blokowa¢ komunikacje pomiedzy
komputerem a drukarkg. W przypadku problemu z komunikacjg z drukarkg nalezy
sprobowac tymczasowo wytgczy¢ zapore. Jesli to nie pomoze, zrodtem problemu
z komunikacja nie jest zapora i nalezy jg ponownie wigczyc.

Drukarka drukuje powoli
Wyprébuj ponizszych rozwigzan gdy drukarka drukuje bardzo wolno.
* Rozwigzanie 1: Uzyj nizszego ustawienia jakosci
* Rozwigzanie 2: Sprawdz poziomy tuszu
+ Rozwigzanie 3: Skontaktuj si¢ z pomoca techniczng HP

Rozwiazanie 1: Uzyj nizszego ustawienia jakosci

Rozwigzanie: Sprawdz ustawienie jako$ci wydruku. Najlepsza i Najwyzsza
rozdzielczos¢é zapewniajg najlepsza jakosc, ale sg wolniejsze niz Normalna czy
Szkic roboczy. Szkic roboczy zapewnia najszybszy wydruk.

Przyczyna: Ustawienie jakosci wydruku byto na wyzszym poziomie.

Jesli nie rozwigzuje to problemu, przejdz do nastepnego rozwigzania.

Rozwiazanie 2: Sprawdz poziomy tuszu
Rozwigzanie: Sprawdz szacowany poziom tuszu w pojemnikach.

Bf Uwaga Ostrzezenia o poziomie tuszu i diody podaja przyblizone dane wytacznie
w celu planowania. Gdy pojawi sie ostrzezenie o niskim poziomie tuszu, postaraj
sie zaopatrzy¢ w nowy pojemnik, aby unikna¢ op6znien w drukowaniu. Do
momentu wyswietlenia stosownego monitu nie trzeba wymienia¢ pojemnikéw z
tuszem.

Drukarka moze dziata¢, jesli niektére wkitady zostaty zuzyte. Moze to jednak
spowolni¢ drukowanie i obnizy¢ jakos¢ wydrukowanych dokumentow. Jesli
wyczerpany jest pojemnik z czarnym tuszem, obszary czarne sg jasniejsze. W
przypadku zuzycia wkfadu kolorowego dokumenty sg drukowane w skali szarosci.
Jak najszybciej wymien zuzyty wktad. Nie wyjmuj zuzytego wktadu, az bedzie
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Rozdziat 5

dostepny nowy pojemnik do instalacji. Aby uzyskaé informacje na temat instalowania
nowych pojemnikéw, patrz Wymiana pojemnikéw z tuszem.

A\ Przestroga Chociaz pojemniki z tuszem nie ulegajg uszkodzeniu, gdy sa
pozostawione poza drukarka, to gtowica drukujgca wymaga ciagtej obecnosci
pojemnikéw po skonfigurowaniu drukarki do pracy. Pozostawienie jednego lub
kilku pustych gniazd pojemnikdw moze spowodowac problemy z jakoscig druku,
a nawet uszkodzi¢ gtowice drukujaca. Wyczysc¢ gtowice jesli pojemnik ostatnio
znajdowat sie poza drukarkg przez dtuzszy czas, lub nastgpita ostatnio blokada
papieru, a jako$¢ spadta w widoczny sposob. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob.
Czyszczenie glowicy drukujgce;.

Wiecej informacji znajdziesz w czesci:
Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu w pojemnikach

Przyczyna: W pojemnikach z tuszem mogto zabrakng¢ tuszu. Zbyt mata ilo$¢ tuszu
moze spowodowac przegrzewanie si¢ gtowicy drukujacej. W przypadku przegrzania
gtowicy drukujacej drukarka zwalnia, aby umozliwi¢ jej ochtodzenie.

Jesli nie rozwigzuje to problemu, przejdz do nastepnego rozwigzania.

Rozwigzanie 3: Skontaktuj sie¢ z pomoca techniczng HP

Rozwiazanie: Skontaktuj sie z pomoca techniczng HP, aby usuna¢ problem.

Sprawdz: www.hp.com/support. Strona ta zawiera informacje i narzedzia pomocne
przy rozwigzywaniu wielu powszechnych probleméw z drukarka.

Gdy zostanie wyswietlony monit, wybierz swdj kraj/region, a nastepnie kliknij tacze
Kontakt z HP, aby uzyska¢ informacje o pomocy techniczne;j.

Przyczyna: Woystapit problem z drukarka.

Drukarka wydaje niespodziewane dzwieki

Mozesz ustysze¢ niespodziewane dzwieki wydawane przez drukarke. Sa to dzwieki
serwisowe podczas automatycznej funkcji czyszczenia drukarki majacej na celu
utrzymanie gtowicy w drobrym stanie.

E¥ Uwaga Aby uniknaé potencjalnych uszkodzen drukarki:

Nie wytaczaj drukarki podczas wykonywania czynnosci serwisowych. Jesli chcesz
wytaczy¢ drukarke, zaczekaj na jej petne zatrzymanie przed uzyciem przycisku
(V) (zasilanie). Aby uzyskaé wiecej informacii, zob. Wytaczanie drukarki.

Sprawdz, czy pojemniki z tuszem sg zainstalowane. Jesli brakuje pojemnikow,
drukarka wykona dodatkowe czynnosci serwisowe, by chroni¢ gtowice.
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Jest drukowana pusta lub niekompletna strona

Oczysé¢ gtowice drukujaca

Wykonaj procedure czyszczenia gtowic drukujacych. Aby uzyskac wiecej informacji, zob.
Czyszczenie gtowicy drukujacej. Jezeli drukarka zostata wytgczona nieprawidtowo,
gtowica moze wymagac czyszczenia.

Bf Uwaga Wylaczenie drukarki w nieprawidtowy sposéb moze spowodowac problemy
z jakoscig druku, takie jak generowanie pustych lub czesciowo zadrukowanych stron.
Problemy te moze rozwigza¢ wyczyszczenie gtowicy drukujacej, ale zapobiec
mogtoby im po prostu wylaczanie drukarki we wtasciwy sposéb. Zawsze wylgczaj
drukarke, naciskajac znajdujacy sie na niej przycisk (') (Zasilanie). Zanim odtaczysz
przewdd zasilajacy lub wytaczysz listwe zasilajaca, zaczekaj, az wskaznik zasilania
zgasnie.

Sprawdz ustawienia papieru
« Upewnij sie, ze w sterowniku drukarki zostaty wybrane ustawienia jakosci wiasciwe
dla papieru zatadowanego do podajnikow.

* Upewnij sie, ze wybrane w sterowniku drukarki ustawienia strony sg zgodne
z rozmiarem strony papieru znajdujgcego sie w podajniku.

Pobieranych jest wiele kartek na raz
Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. Rozwigzywanie probleméw z podawaniem papieru.

W dokumencie jest pusta strona
Sprawdz zawarto$¢ dokumentu, czy nie ma w nim pustych stron.

Brak niektérych fragmentéw wydruku lub wydruki sa nieprawidtowe

Sprawdzanie strony diagnostycznej jakosci druku

Wydrukuj Strone diagnostyczna jakosci druku, aby zdecydowac czy uruchomi¢ narzedzia
konserwaciji w celu poprawienia jakosci wydrukow. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob.
Rozwigzanie 6: Wydrukuj i ocen raport z jakosci wydruku.

Sprawdz ustawienia marginesow

Sprawdz, czy ustawienia margineséw w dokumencie nie przekraczajg obszaru wydruku
w drukarce. Wiecej informaciji znajdziesz w czesci Ustawianie minimalnych

marginesow.

Q Wskazéwka Jesli szerokos¢é margineséw gornego i dolnego w dokumencie jest
mniejsza niz 16 mm (0,63 cala), wydruk moze by¢ nieprawidiowy.

Sprawdz ustawienia drukowania w kolorze

Upewnij sie, ze opcja Drukuj w skali szarosci nie jest zaznaczona w sterowniku
drukarki.
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Sprawdz miejsce ustawienia drukarki i dlugos¢ kabla USB

Silne pola elektromagnetyczne (takie jak te wytwarzane przez kable USB) mogg czasami
powodowac niewielkie zaktécenia wydrukow. Przesun drukarke z dala od zrédia pél
elektromagnetycznych. Zaleca sie takze, by kabel USB nie byt dtuzszy niz 3 metry w celu
ograniczenia wptywu tych pol.

Sprawdz rodzaj papieru
Sprawdz, czy wybrany rozmiar papieru odpowiada rozmiarowi zatadowanego papieru.

Niewtasciwe rozmieszczenie tekstu lub grafiki

Sprawdz sposoéb zatadowania papieru
Upewnij sie, ze prowadnice doktadnie przylegajg do krawedzi stosu papieru, a podajnik
nie jest przetadowany. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. Ladowanie papieru.

Sprawdz rozmiar papieru

« Zawartos$¢ strony moze by¢ obcieta, jesli rozmiar dokumentu jest wiekszy niz rozmiar
uzywanego papieru.

* Upewnij sie, ze wybrany w sterowniku drukarki rozmiar papieru jest zgodny
z rozmiarem papieru znajdujgcego sie w podajniku.

Sprawdz ustawienia marginesow
Jezeli tekst lub grafika sg obciete na brzegach papieru, upewnij sie, ze ustawienia

marginesow dla dokumentu nie przekraczajg obszaru wydruku drukarki. Wiecej
informaciji znajdziesz w czesci Ustawianie minimalnych marginesow.

Sprawdz ustawienie orientacji strony
Upewnij sie, ze rozmiar papieru i orientacja strony wybrane w aplikacji odpowiadajg
ustawieniom w sterowniku drukarki. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob. Drukowanie.

Sprawdz miejsce ustawienia drukarki i dlugos¢ kabla USB

Silne pola elektromagnetyczne (takie jak te wytwarzane przez kable USB) mogg czasami
powodowac niewielkie zaktécenia wydrukow. Przesun drukarke z dala od zrédia pél
elektromagnetycznych. Zaleca sie takze, by kabel USB nie byt dluzszy niz 3 metry w celu
ograniczenia wptywu tych pol.

Jesli powyzsze rozwigzania zawiodg, przyczyng problemu moze by¢ to, ze aplikacja nie
potrafi poprawnie zinterpretowa¢ ustawien drukowania. W takiej sytuacji nalezy
wyszukac opisy znanych konflikidw z oprogramowaniem w informacjach o wers;ji,
zapoznac sie z dokumentacjg aplikacji lub skontaktowac sie z producentem
oprogramowania.

Q Wskazowka Mozesz odwiedzi¢ strone pomocy technicznej online firmy HP pod
adresem www.hp.com/support, aby uzyskac¢ informacje i narzedzia pomocne przy
rozwigzywaniu wielu powszechnych problemoéw z drukarka.

50 Rozwigzywanie probleméw


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e008-1&h_product=5153793&h_lang=pl&h_cc=pl

Rozwigzywanie problemoéw z jakoscia drukowania

Wyprébuj rozwigzania zawarte w tej czesci, aby rozwigzac¢ problemy jakoscig wydrukow.
* Rozwigzanie 1: Sprawdz, czy korzystasz z oryginalnych pojemnikéw z tuszem HP

* Rozwigzanie 2: Sprawdz poziomy tuszu

* Rozwigzanie 3: Sprawdz papier zatadowany do podajnika

* Rozwigzanie 4: Sprawdz rodzaj papieru

» Rozwigzanie 5: Sprawdz ustawienia drukowania

* Rozwigzanie 6: Wydrukuj i ocen raport z jakosci wydruku

* Rozwigzanie 7: Skontaktuj sie z pomoca techniczng HP

Rozwiazanie 1: Sprawdz, czy korzystasz z oryginalnych pojemnikéw z tuszem HP

Rozwiazanie: Sprawdz, czy uzywane pojemniki z tuszem sa oryginalnymi
pojemnikami HP.

Firma HP zaleca uzywanie oryginalnych pojemnikéw z tuszem HP. Oryginalne
pojemniki z tuszem firmy HP sg projektowane i testowane pod katem wspoétdziatania
z drukarkami HP, co utatwia uzyskiwanie znakomitych wydrukéw za kazdym razem.

B Uwaga Firma HP nie gwarantuje jako$ci ani niezawodno$ci tuszu innych
producentéw. Serwis drukarki i naprawy wymagane w wyniku uzycia tuszu innej
firmy nie sg objete gwarancja.

Jesli zakupione zostaly oryginalne pojemniki z tuszem, przejdz pod adres:
www.hp.com/go/anticounterfeit

Przyczyna: Uzyto pojemnikdw z tuszem innej firmy.

Jesli nie rozwigzuje to problemu, przejdz do nastepnego rozwigzania.

Rozwiazanie 2: Sprawdz poziomy tuszu

Rozwigzanie: Sprawdz szacowany poziom tuszu w pojemnikach. Aby uzyskac
wiecej informacji, zob. Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu w pojemnikach.

Bf Uwaga Ostrzezenia o poziomie tuszu i diody podaja przyblizone dane wytacznie
w celu planowania. Gdy pojawi sie ostrzezenie o niskim poziomie tuszu, postaraj
sie zaopatrzy¢ w nowy pojemnik, aby unikng¢ op6znien w drukowaniu. Nie
potrzeba wymienia¢ pojemnikéw z tuszem do czasu spadku jako$ci druku.
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Uwaga Drukarka moze dziata¢, jesli niektdre pojemniki zostaty zuzyte. Moze to
jednak spowolni¢ drukowanie i obnizy¢ jako$¢ wydrukowanych dokumentéw.
Jesli wyczerpany jest pojemnik z czarnym tuszem, obszary czarne sg jasniejsze.
W przypadku zuzycia pojemnika kolorowego dokumenty sg drukowane w skali
szarosci. Jak najszybciej wymien zuzyty pojemnik. Nie wyjmuj zuzytego
pojemnika, az bedzie dostepny nowy pojemnik do instalacji. Aby uzyskac
informacje na temat instalowania nowych pojemnikéw, patrz Wymiana
pojemnikow z tuszem.

A\ Przestroga Chociaz pojemniki z tuszem nie ulegajg uszkodzeniu, gdy sg
pozostawione poza drukarka, to gtowica drukujaca wymaga ciagtej obecnosci
pojemnikéw po skonfigurowaniu drukarki do pracy. Pozostawienie jednego lub
kilku pustych gniazd pojemnikdéw moze spowodowac problemy z jakoscig druku,
a nawet uszkodzi¢ gtowice drukujaca. Wyczys¢ gtowice, jesli pojemnik ostatnio
znajdowat sie poza drukarkg przez dtuzszy czas, lub nastgpita ostatnio blokada
papieru, a jakos¢ spadta w widoczny sposob. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob.
Czyszczenie gtowicy drukujgce;.

Przyczyna: W pojemnikach z tuszem mogto zabrakng¢ tuszu.

Jesli nie rozwigzuje to problemu, przejdz do nastepnego rozwigzania.

Rozwigzanie 3: Sprawdz papier zaladowany do podajnika

Rozwiagzanie: Upewnij sie, ze papier jest zatadowany prawidtowo i nie jest

pomarszczony czy za gruby.

« Papier nalezy wtozy¢ strong przeznaczong do zadrukowania w dét. Na przykfad
btyszczacy papier fotograficzny nalezy wiozy¢ blyszczacg strong skierowang
w dot.

* Upewnij sie, ze papier lezy ptasko w podajniku i nie jest pomarszczony. Jesli w
czasie drukowania papier znajduje sie zbyt blisko gtowicy drukujacej, tusz moze
rozmazywac sie. Moze to sie zdarzy¢, gdy papier jest odchylony do gory,
pomarszczony lub bardzo gruby, np. jak w przypadku kopert.

Wiecej informacji znajdziesz w czesci:

tadowanie papieru

Przyczyna: Papier zostat zatadowany nieprawidtowo, byt pomarszczony lub zbyt
gruby.

Jesli nie rozwigzuje to problemu, przejdz do nastepnego rozwigzania.

Rozwigzanie 4: Sprawdz rodzaj papieru

Rozwiazanie: HP zaleca korzystanie z papieréw HP lub innych rodzajéw papieréw
z technologig ColorLok, ktére sg odpowiednie dla drukarki. Wszystkie papiery

z logiem ColorLok sa niezaleznie testowane tak, aby spetniaty wysokie wymagania
co do niezawodnosci i jakosci wydrukdéw oraz zapewniajg wyrazne i zywe kolory
wydruku, gtebokg czern i szybsze wysychanie w poréwnaniu ze zwyktym papierem.
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Upewnij sie, ze papier, na ktérym drukujesz, lezy ptasko. Aby uzyska¢ najlepsze
wyniki podczas drukowania obrazéw, uzywaj papieru fotograficznego HP
Advanced.

Przechowuj papier specjalny w oryginalnych opakowaniach wewnatrz szczelnie
zamykanych torebek na ptaskiej powierzchni w chtodnym i suchym miejscu. Gdy
wszystko gotowe jest do druku, wyjmij tylko tyle papieru, ile potrzebujesz do
natychmiastowego uzytku. Po zakonczeniu drukowania w6z niewykorzystany papier
fotograficzny do torby plastikowej. Zapobiega to marszczeniu papieru.

Bf Uwaga W tym przypadku problem nie dotyczy materiatéw eksploatacyjnych.
Dlatego tez wymiana pojemnikow z tuszem nie jest wymagana.

Wiecej informaciji znajdziesz w czesci:

Wybér papieru do drukowania

Przyczyna: Do zasobnika wejsciowego zatadowano niewtasciwy rodzaj papieru.
Jesli nie rozwigzuje to problemu, przejdz do nastepnego rozwigzania.

Rozwiazanie 5: Sprawdz ustawienia drukowania

Rozwiazanie: Sprawdz ustawienia drukowania

* Sprawdz, czy ustawienia koloru sg prawidtowe.
Przyktadowo, sprawdz czy dokument nie jest ustawiony na drukowanie w skali
szarosci. Sprawdz, czy zaawansowane ustawienia koloru, takie jak nasycenie,
jasnos¢ lub ton nie zmieniajg wygladu koloréw.

» Sprawdz ustawienie jakosci wydruku by upewni¢ sie, ze jest zgodne z rodzajem
papieru zatadowanego do drukarki.
Gdy kolory sie zlewajg moze by¢ konieczny wybodr nizszego ustawienia jakosci
wydruku. Mozna takze wybraé wyzsze ustawienie w trakcie drukowania zdjecia
wysokiej jakosci, a nastepnie sprawdzi¢ czy papier fotograficzny (taki jak papier
fotograficzny HP Advanced) jest zatadowany do podajnika wejsciowego.

B Uwaga Niektdre ekrany komputerow moga wyswietlaé kolory inaczej niz
wygladajg one po wydrukowaniu. W takim przypadku drukarka jest sprawna,
ustawienia sg dobre, podobnie jak pojemniki z tuszem. Nie potrzeba dalszego
rozwigzania.

Wiecej informac;ji znajdziesz w czesci:

Wybodr papieru do drukowania

Przyczyna: Ustawienia drukowania byty nieprawidtowe.

Jesli nie rozwigzuje to problemu, przejdz do nastepnego rozwigzania.
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Rozwigzanie 6: Wydrukuj i ocen raport z jakosci wydruku
Rozwiazanie:

Drukowanie raportu z jakosci wydruku

*  Panel sterowania: Nacisnij i przytrzymaj przycisk (1) (Zasilanie), nacisnij
siedmiokrotnie przycisk ¥ (Anuluj), naci$nij dwukrotnie przycisk [#] (Wznowienie),
a nastepnie zwolnij przycisk () (Zasilanie).

+  Wbudowany serwer internetowy: Kliknij karte Narzedzia, kliknij Przybornik
jakosci wydruku w czesci Narzedzia, a nastepnie kliknij przycisk Raport z
jakosci wydruku.

« HP Utility (Mac OS X): W sekcji Informacje i pomoc techniczna kliknij
Diagnostyka jakosci druku, a nastepnie kliknij Drukuj.
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Jesli na stronie sg widoczne wady, wykonaj ponizsze czynnosci:

1. Jesli linie we Wzorcu testowym 1 nie sg proste i potaczone, wyréwnaj drukarke.
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. Wyréwnanie gtowic drukujgcych.

2. Jedli widzisz biate linie na ktérymkolwiek z kolorowych prostokatéw we Wzorcu

testowym 2, wyczysc¢ gtowice. Aby uzyskac wiecej informacji, zob. Czyszczenie
gtowicy drukujgce;.

3. Jedli widzisz biate lub ciemne linie w miejscu, ktére wskazujg strzatki we Wzorcu

testowym 3, wyréwnaj drukarke. Aby uzyskac wiecej informac;ji, zob. Wyréwnanie
gtowic drukujacych.

Jesli nie ma wad, drukarka i system atramentowy dziatajg prawidtowo. Jesli wcigz
wystepujg problemy z jakoscig druku, sprawdz ponownie ustawienia
oprogramowania oraz papier w sposob opisany w poprzednich rozwigzaniach.

Przyczyna: Problemy z jakoscig druku mogg mie¢ wiele przyczyn: ustawienia
oprogramowania, niska jakos$¢ obrazu, lub sam system drukujacy. Jesli jako$é
wydruku jest niezadowalajgca, mozesz wydrukowacé strone diagnostyki jakosci druku
by utatwi¢ okreslenie, czy system druku dziata prawidtowo.

Rozwiazanie 7: Skontaktuj sie z pomoca techniczng HP

Rozwiazanie: Skontaktuj sie z pomoca techniczng HP, aby usuna¢ problem.

Sprawdz: www.hp.com/support. Strona ta zawiera informacje i narzedzia pomocne
przy rozwigzywaniu wielu powszechnych problemoéw z drukarka.

Gdy zostanie wyswietlony monit, wybierz swdj kraj/region, a nastepnie kliknij tacze
Kontakt z firmg HP, aby uzyskac¢ informacje o pomocy techniczne;.

Przyczyna: Wystgpit problem z drukarka.

Rozwigzywanie probleméw z podawaniem papieru

Q Wskazowka Mozesz odwiedzi¢ strone pomocy technicznej online firmy HP pod

adresem www.hp.com/support, aby uzyskac¢ informacje i narzedzia pomocne przy
rozwigzywaniu wielu powszechnych problemoéw z drukarka.

Papier nie jest obstugiwany przez podajnik lub przez drukarke

Uzywaj tylko takiego papieru, jaki jest odpowiedni dla drukarki i uzywanego obecnie
podajnika. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Specyfikacje papieru.

Papier nie jest pobierany z podajnika

.

Sprawdz, czy w podajniku znajduje sie papier. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob.
tadowanie papieru. Kartkuj papier przed zatadowaniem.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru sg ustawione zgodnie z odpowiednimi
oznaczeniami w podajniku dla tadowanego rozmiaru papieru. Upewnij sie takze, czy
prowadnice nie sg zbyt mocno dosuniete do pliku papieru.

Upewnij sig, ze papier nie jest zwiniety. Rozprostuj papier, wyginajac go w przeciwng
strone.
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Material nie wychodzi poprawnie z drukarki
* Upewnij sie, ze przedtuzenie zasobnika wyjsciowego jest w petni wysuniete; w
przeciwnym razie wydrukowane strony mogg wypadac¢ z drukarki.

*  Wyjmij nadmiarowy papier z zasobnika wyj$ciowego. Jego pojemnos¢ jest
ograniczona.

Strony sa krzywo zadrukowane

* Upewnij sie, ze papier zatadowany do podajnikéw zostat wyréwnany zgodnie z
prowadnicami. W razie potrzeby wyciagnij podajniki z drukarki i zataduj papier
prawidiowo, sprawdzajgac czy prowadnice sg wtasciwie wyréwnane.

* Nie taduj papieru do drukarki podczas drukowania.

* Wyjmij i wt6z z powrotem modut automatycznego druku dwustronnego (duplekser).
o Nacisnij przyciski po obu stronach dupleksera i zdejmij modut.

o W6z duplekser z powrotem do drukarki.

Pobieranych jest kilka stron naraz

+ Kartkuj papier przed zatadowaniem.

* Upewnij sie, ze prowadnice papieru sg ustawione zgodnie z odpowiednimi
oznaczeniami w podajniku dla tadowanego rozmiaru papieru. Upewnij sie takze, czy
prowadnice nie sg zbyt mocno dosuniete do pliku papieru.

» Sprawdz, czy w podajniku nie ma zbyt wiele papieru.
* W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci i efektywnosci warto uzywac papieru HP.
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Rozwigzywanie probleméw podczas korzystania z HP
ePrint i stron firmy HP

W czesci tej znajdujg sie rozwigzania popularnych probleméw podczas korzystania z HP
ePrint i stron internetowych firmy HP.

Rozwigzywanie problemdéw podczas korzystania z HP ePrint
Rozwigzywanie problemoéw podczas korzystania ze stron internetowych HP

Rozwigzywanie probleméw podczas korzystania z HP ePrint

Jesli podczas korzystania z HP ePrint wystepujg problemy, sprawdz nastepujace
elementy:

.

Upewnij sie, ze drukarka jest podfaczona do Internetu za pomocg potaczenia
przewodowego lub bezprzewodowego.

Bf Uwaga Nie mozna korzysta¢ z funkgji internetowych jesli drukarka jest
podtaczona kablem USB.

Upewnij sie, zainstalowano najnowsze aktualizacje drukarki. Aby uzyskac wiecej
informaciji, zob. Aktualizacja drukarki.

Upewnij sie, ze we wbudowanym serwerze WWW (EWS) wigczono funkcje HP
ePrint. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. Konfiguracja HP ePrint za pomocag
wbudowanego serwera WWW.

Sprawdz, czy koncentrator, przetgcznik lub router sieciowy jest wigczony i dziata
prawidtowo.

Jesli drukarka jest podtaczona do Internetu kablem sieci Ethernet, sprawdz, czy nie
jest podigczony réwniez przewdd telefoniczny lub krosowany i czy kabel sieci
Ethernet jest dobrze podigczony do drukarki. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob.
Rozwigzywanie problemoéw z siecig Ethernet.

Jesli drukarka jest podtaczona bezprzewodowo, upewnij sie, ze sie¢ bezprzewodowa
dziata prawidtowo. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Rozwigzywanie probleméw
z komunikacjg bezprzewodows.
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Jesli korzystasz z HP ePrint, sprawdz nastepujace elementy:

o Upewnij sie ze adres e-mail drukarki jest prawidtowy.

> Upewnij sie, ze adres e-mail drukarki jest jedynym adresem w polu ,Do”
wiadomosci e-mail. Jesli w polu ,Do” znajdujg sie inne adresy, wysytane
zatgczniki moga nie zosta¢ wydrukowane.

o Upewnij sie, ze wysytasz dokumenty zgodne z wymaganiami HP ePrint. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji, zob. Specyfikacje HP ePrint.

Jesli sie¢ wykorzystuje ustawienia proxy podczas tgczenia z Internetem, sprawdz,

czy wprowadzone ustawienia sg prawidtowe:

o Sprawdz ustawienia uzywane przez przegladarke internetowg (taka jak Internet
Explorer, Firefox, czy Safari).

o Zweryfikuj z Administratorem IT lub osobg konfigurujaca zapore sieciowa.
Jesli ustawienia proxy uzywane przez zapore sieciowg ulegty zmianie, musisz
zaktualizowac te ustawienia w panelu sterowania drukarki. Jesli ustawienia nie
zostang zaktualizowane, nie bedzie mozna korzysta¢ z HP ePrint.

Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. Konfiguracja HP ePrint za pomocg
wbudowanego serwera WWW.

- Wskazéwka Dodatkowg pomoc dotyczaca konfigurowania i uzywania ustugi HP

ePrint mozna znalez¢ na stronie ePrintCenter (www.eprintcenter.com).

Rozwigzywanie probleméw podczas korzystania ze stron internetowych HP

Jesli wystepujg problemy w trakcie korzystania ze stron internetowych firmy HP z
komputera, sprawdz nastepujace mozliwosci:

Sprawdz, czy uzywany komputer jest podtaczony do Internetu.

Upewnij sie, ze przegladarka spetnia minimalne wymagania systemowe. Aby
uzyskaé¢ wiecej informacji, zob. Specyfikacje strony internetowej firmy HP.

Jesli przegladarka korzysta z ustawien proxy w celu taczenia z Internetem, sprébuj
wytaczy¢ te ustawienia. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w
dokumentac;ji dostarczonej wraz z przegladarka.

Konfiguracja oprogramowania zapory sieciowej do
wspoétdziatania z drukarkami

Osobista zapora sieciowa, czyli oprogramowanie zabezpieczajace dziatajace
w komputerze, moze zablokowaé komunikacje sieciowg pomiedzy drukarkg
a komputerem.

Jesli wystepuja problemy takie jak:

Drukarka nie zostata odnaleziona podczas instalacji oprogramowania HP

Nie mozna drukowaé, zadanie drukowania zablokowane w kolejce lub drukarka
w stanie offline

Nie mozna zobaczy¢ stanu drukarki w komputerze

zapora moze blokowac¢ wysytanie do komputeréw w sieci informaciji o lokalizacji drukarki.

Jesli korzystasz z oprogramowania HP w komputerze z Windows i nie mozesz odnalez¢
drukarki w trakcie instalacji (a pewne jest, ze drukarka zostata poditgczona do sieci) lub
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jesli drukarka zostata juz pomysinie zainstalowana, ale nadal wystepujg problemy,
wykonaj nastepujace czynnosci:

.

Jesli oprogramowanie HP zostato wtasnie zainstalowane, sprébuj wytgczy¢ komputer
i drukarke, a nastepnie wigczy¢ obydwa ponownie.

Regularnie aktualizuj oprogramowanie zabezpieczajgce. Wielu dostawcow
oprogramowania zabezpieczajgcego udostepnia aktualizacje rozwigzujgce znane
problemy i zapewnia ochrone przed nowymi zagrozeniami bezpieczenstwa.

Jesli zapora posiada takie ustawienia zabezpieczen, jak "Wysokie", "Srednie" i
"Niskie", uzyj opcji "Srednie" gdy komputer jest podiaczony do sieci.

Jesli ustawienia zapory zostaty zmienione z ustawieh domysinych, sprébuj
przywroci¢ ustawienia domysine.

Jesli zapora sieciowa posiada ustawienie zwane "strefg zaufang", uzyj go, gdy
komputer jest podtaczony do sieci.

Jesli zapora posiada ustawienie, by nie pokazywa¢ komunikatow ostrzegawczych,
nalez je wylaczy¢. Podczas instalacji oprogramowania HP i korzystania z drukarki HP
moga pojawic¢ sie komunikaty od oprogramowania zapory sieciowej zawierajace takie
opcje jak "pozwol", "zezwdl" lub "odblokuj". Nalezy zezwoli¢ na komunikacje
oprogramowania HP, ktére wywotato takie komunikaty. Jesli komunikat zawiera opcje
"zapamietaj to dziatanie" lub "utwérz regute”, nalezy jg zaznaczy¢. W ten sposob
zapora sieciowa uczy sie, czemu mozna zaufaé w sieci.

Nie uruchamiaj jednoczesnie kilku zapor sieciowych w komputerze. Przyktadem kilku
zapor jest zapora sieciowa Windows zawarta w systemie operacyjnym i zapora innej
firmy witgczone w tym samym czasie. Jednoczesne wigczenie kilku zapér nie uczyni
komputera bezpieczniejszym, a moze powodowacé problemy.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat uzywania drukarki z oprogramowaniem zapory,
przejdz na strone www.hp.com/go/wirelessprinting, a nastepnie kliknij opcje Firewall
Help (Zapora — pomoc) w sekcji Wireless Network Help (Sie¢ bezprzewodowa —
pomoc).

E¥ Uwaga Obecnie czesci strony internetowej firmy HP sg dostepne tylko w jezyku

angielskim.

Rozwigzywanie problemoéw z zarzadzaniem drukarka

W tej czesci zamieszczono rozwigzania czesto wystepujgcych problemow
z zarzgdzaniem drukarka. Zawarte sg w niej nastepujace tematy:

60

Nie mozna otworzy¢ wbudowanego serwera internetowego

E¥ Uwaga W celu skorzystania z wbudowanego serwera WWW, drukarka musi byé

podtaczona do sieci przewodem Ethernet lub poprzez sie¢ bezprzewodowa. Nie
mozesz uzywaé wbudowanego serwera WWW jesli drukarka jest podtgczona przy
uzyciu kabla USB.
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http://www.hp.com/go/wirelessprinting

Nie mozna otworzyé wbudowanego serwera internetowego

Sprawdz ustawienia sieciowe

Sprawdz, czy do podfaczenia drukarki do sieci nie zostat uzyty kabel telefoniczny lub
kabel skrosowany.

Sprawdz, czy kabel sieciowy jest stabilnie podtagczony do drukarki.

Sprawdz, czy koncentrator, przetgcznik lub router sieciowy jest wigczony i poprawnie
dziata.

Sprawdz komputer
Sprawdz, czy uzywany komputer jest podtgczony do sieci.

BY Uwaga W celu skorzystania z EWS, drukarka musi byé podtaczona do sieci

przewodem Ethernet lub poprzez sie¢ bezprzewodowa. Nie mozesz uzywac

wbudowanego serwera WWW jesli drukarka jest podtgaczona przy uzyciu kabla USB.

Sprawdz przegladarke internetowa

Upewnij sie, ze przegladarka spetnia minimalne wymagania systemowe. Aby
uzyska¢ wiecej informacji, zob. Specyfikacje wbudowanego serwera internetowego.
Jesli przegladarka korzysta z ustawien proxy w celu taczenia z Internetem, sprébuj
wylaczy¢ te ustawienia. Wiecej informacji na ten temat mozna znalezé w
dokumentacji dostepnej dla przegladarki.

Sprawdz, czy JavaScript i pliki cookie sg wtaczone w przegladarce. Wiecej informaciji
na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji dostepnej dla przegladarki.

Sprawdz adres IP drukarki

Adres IP drukarki mozna sprawdzié, drukujgc strone konfiguracji sieci. Nacisnij
przycisk % (Informacje o sieci), aby wydrukowac¢ strone konfiguracji sieci.

Za pomoca polecenia ping sprawdz adres IP drukarki z poziomu wiersza polecenia
(Windows) lub w programie Network Utility (Mac OS X) (narzedzie sieciowe znajduje
sie w folderze Narzedzia w folderze Aplikacje na najwyzszym poziomie dysku
twardego).

Na przyktad jesli adresem IP jest 123.123.123.123, to w wierszu polecen Windows
wpisz:

C:\Ping 123.123.123.123

- lub -

W Narzedziu sieciowym (Mac OS X) kliknij karte Ping, wpisz 123.123.123.123 w polu
i kliknij Ping.

Jesli pojawi sie odpowiedz, adres IP jest poprawny. Jesli pojawi sie komunikat

o przekroczeniu limitu czasu (time-out), to adres IP jest niepoprawny.

Q Wskazowka Mozesz odwiedzi¢ strone pomocy technicznej online firmy HP pod

adresem www.hp.com/support, aby uzyskac¢ informacje i narzedzia pomocne przy
rozwigzywaniu wielu powszechnych probleméw z drukarka.
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Rozwigzywanie problemoéw z siecig
W tej sekcji podano rozwigzania czesto spotykanych probleméw zwigzanych z
podtaczeniem drukarki do sieci i jej uzytkowaniem przez sie¢.
W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

* Rozwigzywanie probleméw z siecig Ethernet
¢ Rozwigzywanie probleméw z komunikacjg bezprzewodowg
* Resetowanie ustawien sieciowych w drukarce

Rozwigzywanie probleméw z siecig Ethernet
Jesli nie mozesz podtaczy¢ drukarki do sieci Ethernet, upewnij sie, ze:
* Na urzadzeniu nie zaczyna $wieci¢ sie kontrolka komunikacji bezprzewodowe;j.
* Wszystkie potaczenia kablowe komputera i drukarki sg stabilne.
» Sie€ dziata i koncentrator, przetgcznik lub router sieciowy jest witgczony.

W komputerach z systemem Windows wszystkie aplikacje, w tym programy
antywirusowe, antyszpiegowskie i zapory, sg zamkniete lub wytaczone.

» Drukarka jest zainstalowana w tej samej podsieci, co komputery, ktére beda jej
uzywac.

« Jesli program instalacyjny nie wykrywa drukarki, wydrukuj strone konfiguracji sieci i
recznie wprowadz adres IP w programie instalacyjnym. Aby uzyskac¢ wiece;j
informaciji, zob. Informacje na temat strony konfiguraciji sieci.

* Ponownie zainstaluj oprogramowanie HP. Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji, zob.
Odinstalowanie i ponowna instalacja oprogramowania HP.

Przypisanie statycznego adresu IP do drukarki moze rozwigzac¢ niektore problemy
zwigzane z instalacja, takie jak konflikt z zaporg internetowg (niezalecane).

Q Wskazowka Mozesz odwiedzi¢ strone pomocy technicznej online firmy HP pod
adresem www.hp.com/support, aby uzyskaé¢ informacje i narzedzia pomocne przy
rozwigzywaniu wielu powszechnych problemoéw z drukarka.

Rozwiazywanie problemoéow z komunikacja bezprzewodowg

Cze$¢ ta zawiera informacje na temat rozwigzywania probleméw, ktére moga wystapi¢
podczas podtaczania drukarki do sieci bezprzewodowe;.

Wykonuj sugestie w kolejnosci podania, rozpoczynajgc od wymienionych w czesci
“Podstawowe rozwigzywanie problemow z siecig bezprzewodowg”. Jesli wcigz
wystepujg problemy, postepuj wedtug sugestii w czesci “Zaawansowane rozwigzywanie
problemoéw z siecig bezprzewodowq”.

* Podstawowe rozwigzywanie problemdw z siecig bezprzewodowg

» Zaawansowane rozwigzywanie problemoéw z siecig bezprzewodowg

* Po rozwigzaniu problemu

Q Wskazowka Aby uzyskac wiecej informacji na temat rozwiazywania problemow z
siecig bezprzewodowg, odwiedz strone www.hp.com/go/wirelessprinting.

62 Rozwigzywanie probleméw


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e008-1&h_product=5153793&h_lang=pl&h_cc=pl
http://www.hp.com/go/wirelessprinting

Br Uwaga Po rozwigzaniu problemu wykonaj instrukcje opisane w czesci Po

rozwigzaniu problemu.

Podstawowe rozwigzywanie probleméw z siecig bezprzewodowa

BY Uwaga Jesli skonfigurowano juz potaczenie bezprzewodowe drukarki, ale kontrolka

komunikacji bezprzewodowej nadal miga, ponownie uruchom komponenty sieci
bezprzewodowe;.

Aby ponownie uruchomié komponenty, wytacz router i drukarke, a nastepnie wigcz
je w tej kolejnosci: najpierw router, a potem drukarka. Jesli nadal nie jest mozliwe
uzyskanie potaczenia z siecia, wytgcz router, drukarke i komputer. Czasami
wytgczenie i ponowne wigczenie zasilania moze rozwigzac¢ problem z uzyskaniem
potaczenia z siecia.

Uwaga Jesli drukarka nie zostata skonfigurowana pod katem pofaczenia
bezprzewodowego, uzyj oprogramowania HP, aby zakonczy¢ konfiguracje. Aby
uzyskac wiecej informaciji, zob. Konfiguracja drukarki za pomocg wbudowanego
serwera WWW (EWS).

Wykonaj ponizsze kroki w podanej kolejnosci.

X

Wskazéwka W przypadku korzystania z komputera z systemem Windows uzyj
narzedzia HP Print and Scan Doctor, aby uzyska¢ pomoc zwigzang z instalowaniem
i uzytkowaniem drukarek HP w sieci domowej. Aby skorzysta¢ z tego narzedzia,
przejdz do Centrum drukowania bezprzewodowego HP www.hp.com/go/
wirelessprinting i kliknij pozycje Print and Scan Doctor w sekcji Szybkie tacza.

Krok 1 - Upewnij sie, ze kontrolka sieci bezprzewodowej (802.11) swieci
Kontrolka sieci bezprzewodowej na panelu sterowania drukarki wskazuje stan funkc;ji
sieci bezprzewodowej.

Wiaczanie funkcji komunikacji bezprzewodowej drukarki

Aby wigczy¢ funkcje komunikacji bezprzewodowej drukarki, nacisnij przycisk

#17 (Komunikacja bezprzewodowa).

BY Uwaga Jesli drukarka obstuguje potaczenia z siecig Ethernet, upewnij sie, ze kabel

sieci Ethernet nie zostat do niej podtgczony. Podtgczenie do drukarki kabla Ethernet
spowoduje wytgczenie funkcji komunikacji bezprzewodowe;.
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Opis kontrolki’kombinacji kontrolek Objasnienie
Kontrolka zasilania $wieci, ale kontrolka komunikacji Funkcje bezprzewodowe sa
bezprzewodowej jest wytaczona. wylaczone.

Kontrolka zasilania $wieci, a kontrolka komunikacji Funkcje bezprzewodowe sg
bezprzewodowej miga. wigczone, ale drukarka nie jest
podtgczona do sieci.

o |
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Swieci zaréwno kontrolka zasilania, jak i kontrolka komunikacji | Funkcje bezprzewodowe sg
bezprzewodowe;j. wigczone, a drukarka jest
podtaczona do sieci.
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Krok 2 — Przysun drukarke blizej do routera bezprzewodowego

Jesli skonfigurowano juz potaczenie bezprzewodowe drukarki, a kontrolka komunikacji
bezprzewodowej swieci, ale nadal wystepujg problemy z utrzymaniem potaczenia,
drukowaniem lub skanowaniem, przysun drukarke blizej do routera bezprzewodowego.

Krok 3 - Uruchom test sieci bezprzewodowej

W przypadku problemow z siecig uruchom test sieci bezprzewodowej. Jesli zostanie
wykryty problem, drukowany raport z testu zawiera zalecenia pomocne w rozwigzaniu
problemu. Aby uzyskac¢ wiecej informacji o drukowaniu strony testu sieci
bezprzewodowej, zobacz Testowanie potgczenia bezprzewodowego.

Zaawansowane rozwigzywanie problemoéw z siecig bezprzewodowg

Jesli po wykonaniu sugestii podanych w czesci Podstawowe rozwigzywanie problemoéw
z siecig bezprzewodowg uzywanie drukarki z komputera lub urzadzenia przenosnego
przez siec¢ jest nadal niemozliwe, wykonaj nastepujace kroki w podanej kolejnosci:

« Krok 1: Upewnij sie, ze komputer jest podtgczony do sieci

* Krok 2: Upewnij sie, ze drukarka jest podtgczona do sieci

» Krok 3: Upewnij sie, ze komputer nie jest podtgczony przez sie¢ VPN (Virtual Private

Network)

« Krok 4: Upewnij sie, ze drukarka jest w trybie online i jest gotowa
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* Krok 5: Upewnij sie, ze drukarka HP z etykietg (sieciowa) zostata wybrana jako
drukarka domysina (tylko w systemie Windows)

* Krok 6: Sprawdz, czy zapora nie blokuje komunikacji

2

- Wskazowka W przypadku korzystania z komputera z systemem Windows uzy;j
narzedzia HP Print and Scan Doctor, aby uzyska¢ pomoc zwigzang z instalowaniem
i uzytkowaniem drukarek HP w sieci domowej. Aby skorzysta¢ z tego narzedzia,
przejdz do Centrum drukowania bezprzewodowego HP www.hp.com/go/
wirelessprinting i kliknij pozycje Print and Scan Doctor w sekcji Szybkie tacza.

Krok 1: Upewnij sie, ze komputer jest podtaczony do sieci

Upewnij sie, ze komputer jest podigczony do sieci — za pomocg sieci Ethernet lub sieci
bezprzewodowej. Jesli komputer nie jest podtagczony do sieci, nie mozna uzywacé drukarki
przez siec.

Sprawdzanie potaczenia Ethernet

A Wiele komputeréw posiada kontrolki obok portu w ktérym kabel Ethernet z routera
faczy sie z komputerem. Zazwyczaj wystepujg dwie kontrolki, jedna Swiecaca,
a druga migajaca. Jesli komputer posiada kontrolki, sprawdz czy sSwieca. Jesli nie
widac zadnych kontrolek, sprobuj jeszcze raz podtaczy¢ kabel Ethernet do komputera
i routera. Jesli wcigz nie wida¢ kontrolek, mogt wystgpi¢ problem z routerem, kablem
Ethernet, czy komputerem.

E¥ Uwaga Komputery Macintosh nie majg opisywanych kontrolek. Aby sprawdzi¢
potaczenie z siecig Ethernet w komputerze Macintosh, w obszarze dokowania
kliknij opcje Preferencje systemowe, a nastepnie kliknij opcje Sie¢. Jesli
potaczenie z siecig Ethernet dziata poprawnie, na liscie potagczen wyswietlana jest
informacja Wbudowane, Ethernet, adres IP oraz inne informacje o stanie
potaczenia. Jesli informacja Wbudowane, Ethernet nie jest wyswietlana na
liscie, moze wystepowac problem z routerem, kablem sieci Ethernet lub
komputerem. Aby uzyska¢ wiecej informacii, kliknij znajdujacy sie w oknie
przycisk Pomoc.
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Sprawdzanie potaczenia bezprzewodowego

1. Upewnij sie, ze funkcja komunikacji bezprzewodowej komputera zostata wigczona.
Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w towarzyszacej komputerowi
dokumentacji.

2. Jesli nie uzywasz niepowtarzalnej nazwy sieci (SSID), mozliwe jest ze komputer jest
podtgczony do innej, pobliskiej sieci.
Ponizsze kroki pozwolg na okreslenie, czy komputer jest podtaczony do wiasciwej
sieci.

Windows

a. Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania,
wskaz pozycje Sie¢ i Internet, a nastepnie kliknij pozycje Zobacz stan sieci i
zadania.

- Lub -

Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz polecenie Ustawienia, kliknij
pozycje Panel sterowania, kliknij dwukrotnie pozycje Polaczenia sieciowe.

- Lub -

Na ekranie Start kliknij prawym przyciskiem myszy w pustym obszarze, kliknij
pozycje Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, kliknij pozycje Panel
sterowania, kliknij pozycje Centrum sieci i udostepniania, a nastepnie kliknij
pozycje Zobacz stan sieci i zadania.

Pozostaw otwarte okno dialogowe sieci podczas przechodzenia do nastepnego
kroku.

b. Odtacz przewdd zasilajacy od routera bezprzewodowego. Stan potaczenia
komputera powinien zmienic¢ sie na Nie potaczono.

c. Ponownie podiacz przewdd zasilajacy do routera bezprzewodowego. Stan
potaczenia powinien zmieni¢ sie na Potaczono.

Mac OS X

A Kiliknij ikone AirPort w pasku menu na gérze ekranu. Z widocznego menu mozna
okresli¢, czy AirPort jest wiaczony i do ktérej sieci bezprzewodowej komputer jest
podiaczony.

B Uwaga Aby uzyskaé doktadne informacje na temat potaczenia
realizowanego przez program AirPort, w obszarze dokowania kliknij kolejno
opcje Preferencje systemowe i Sie¢. Jesli potgczenie bezprzewodowe
dziata poprawnie, na liscie potaczen obok pozyciji AirPort pojawi sie zielona
kropka. Aby uzyskac¢ wiecej informac;i, kliknij znajdujacy sie w oknie przycisk
Pomoc.

Jesli nie mozna potaczy¢ komputera z siecia, skontaktuj sie z osoba, ktéra konfigurowata
sie¢ lub producentem routera, jako ze mégt wystapi¢ problem sprzetowy z routerem lub
komputerem.

Q Wskazowka W przypadku korzystania z komputera z systemem Windows uzyj
narzedzia HP Print and Scan Doctor, aby uzyska¢ pomoc zwigzang z instalowaniem
i uzytkowaniem drukarek HP w sieci domowej. Aby skorzysta¢ z tego narzedzia,
przejdz do Centrum drukowania bezprzewodowego HP www.hp.com/go/
wirelessprinting i kliknij pozycje Print and Scan Doctor w sekcji Szybkie tacza.
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Krok 2: Upewnij sie, ze drukarka jest podiagczona do sieci

Jesli drukarka nie jest podtaczona do tej samej sieci co komputer, nie mozna uzywac
drukarki przez sieé. Postepuj wedtug krokéw opisanych w tej czesci, by dowiedziec sie,

czy drukarka jest aktywnie potaczona z siecia.

B Uwaga Jesli router bezprzewodowy lub stacja bazowa Apple AirPort korzysta

z ukrytego identyfikatora SSID, drukarka nie moze wykry¢ sieci automatycznie.

A: Upewnij sie, ze drukarka jest podtagczona do sieci
Jesli drukarka obstuguje potaczenia z siecig Ethernet i jest podtgczona do takiej sieci,

upewnij sie, ze kabel sieci Ethernet nie zostat podtaczony z tytu drukarki. Jesli kabel
sieci Ethernet zostat podtaczony, funkcja komunikacji bezprzewodowej jest

1.

wylgczona.

Jesli drukarka jest podtaczona do sieci bezprzewodowej, uruchom test sieci
bezprzewodowej. Aby uzyskac wiecej informacji o drukowaniu strony testu sieci
bezprzewodowej, zobacz Testowanie potgczenia bezprzewodowego.

Po wydrukowaniu tej strony sprawdz stan potaczenia bezprzewodowego, nazwe sieci

(SSID) i adres IP:

Potaczono

Stan Potaczono jest wymieniony w obszarze
tacznosé, w sekcji wynikdw diagnostyki i
wskazuje, czy drukarka jest potaczona z
siecig — Ethernet lub bezprzewodowa.

» Jesli jako stan Potgczono podana jest
informacja Gotowe, drukarka jest
podiaczona do sieci.

» Jesli jako stan Potaczono podana jest
informacja Offline, drukarka nie jest
podfaczona do sieci.

Nazwa sieci (SSID)

Nazwa sieci (SSID) jest podana w sekgji
Biezaca konfiguracja i okresla nazwe sieci
wybrang przez drukarke w celu nawigzania
potaczenia bezprzewodowego.

Adres IP

Adres IP jest podany w sekcji Biezaca
konfiguracja i wskazuje, czy drukarka ma
prawidtowy adres IP.

Podany adres IP to adres uzyty do
uruchomienia wbudowanego serwera WWW
(EWS) drukarki.

Aby uzyskac¢ informacje na temat podtgczania drukarki do sieci bezprzewodowej, zobacz
Konfiguracja drukarki za pomoca wbudowanego serwera WWW (EWS).
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B: Sprawdz, czy mozesz uzyska¢ dostep do serwera EWS

A Po podtaczeniu komputera i drukarki do sieci mozesz przy uzyciu serwera EWS
sprawdzi¢, czy oba urzadzenia sg w tej samej sieci. Wiecej informaciji znajdziesz
w czesci Wbudowany serwer internetowy.

Uzyskiwanie dostepu do serwera EWS

a. Otwodrz serwer EWS w komputerze. Aby uzyskac wiecej informacji, zob.
Wbudowany serwer internetowy.

E¥ Uwaga Jezeli korzystasz z serwera proxy w przegladarce, konieczne moze
okazac sie jego wylgczenie, aby uzyska¢ dostep do wbudowanego serwera
WWW.

b. Jesli mozesz otworzy¢é EWS, sprébuj skorzysta¢ z drukarki przez sie¢ (np.
wydrukowac), by sprawdzi¢ czy konfiguracja jest prawidtowa.
Jesli nie mozesz otworzy¢ EWS, lub wcigz masz problemy z korzystaniem
z drukarki przez sie¢, przejdz do nastepnej czesci dotyczacej zapor sieciowych.

C: Ponownie skonfiguruj ustawienia sieci bezprzewodowej w celu upewnienia sie,

ze polaczenie zostalo nawigzane

A Jesli drukarka nadal nie jest podtaczona do sieci, nalezy ponownie skonfigurowaé
ustawienia sieci bezprzewodowej w oprogramowaniu drukarki HP na komputerze.
Wiecej informacji na temat konfiguracji mozna znalez¢é w czesci Podstawowe
rozwigzywanie problemow z siecig bezprzewodowa.

Br Uwaga Upewnij sig, ze kabel Ethernet nie jest podtaczony do portu z tytu
drukarki. Jesli kabel zostat podtaczony, funkcja komunikacji bezprzewodowej jest
wytgczona.

Krok 3: Upewnij sie, ze komputer nie jest podtaczony przez sie¢ VPN (Virtual
Private Network)

Sie¢ VPN (Virtual Private Network) to sie¢ komputerowa, ktéra wykorzystuje Internet do
zapewnienia zdalnego, bezpiecznego potaczenia z siecig organizacji. Jednak wiekszo$¢
ustug VPN nie pozwala na dostep do urzgdzen lokalnych (np. drukarki) w sieci lokalnej
podczas potaczenia z VPN.

Aby potaczy¢ sie z drukarkg odtacz sie od VPN.

Q Wskazowka Jesli chcesz korzysta¢ z drukarki podczas potgczenia z VPN, mozesz
podiaczyc¢ jg do komputera za pomocg przewodu USB. Drukarka jednoczesnie
korzysta z potgczen USB i sieciowych.

Dodatkowe informacje uzyskasz od administratora sieci lub osoby konfigurujgcej sie¢
bezprzewodows.

Krok 4: Upewnij sie, ze drukarka jest w trybie online i jest gotowa

Jesli jest zainstalowane oprogramowanie HP, mozesz sprawdzi¢ stan drukarki
z komputera, aby sprawdzi¢, czy drukarka jest zatrzymana lub w trybie offline,
uniemozliwiajgcym korzystanie z niej.
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Aby sprawdzi¢ stan drukarki, wykonaj nastepujace kroki:

Windows

1. Kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij opcje Drukarki, Drukarki i faksy lub
Urzadzenia i drukarki.
-lub-
Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania, a nastepnie kliknij
dwukrotnie pozycje Drukarki.
-lub-
Na ekranie Start kliknij pozycje Panel sterowania, a nastepnie kliknij pozycje
Wyswietl urzadzenia i drukarki.

2. Jeslidrukarkinie sg wyswietlane w widoku Szczegdtowym, kliknij menu Widok i kliknij
Szczegoly.
3. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci, w zaleznosci od stanu drukarki:
a. Jeslidrukarka znajduje sie w trybie Offline, kliknij ja prawym przyciskiem i wybierz
Uzyj drukarki online.

b. Jesli drukarka znajduje sie w stanie Wstrzymano, kliknij ja prawym przyciskiem
i kliknij Wznéw drukowanie.

4. Sprébuj uzy¢ drukarki w sieci.

Mac OS X

1. W obszarze dokowania kliknij opcje Preferencje systemowe, a nastepnie kliknij
opcje Drukowanie i faksowanie lub Drukowanie i skanowanie.

2. Wybierz drukarke i kliknij Otwérz kolejke wydruku.

3. Jesli zadanie drukowania jest wstrzymane, kliknij Wznéw.

4. Jedli drukarka jest wstrzymana, kliknij Wznéw drukarke.

Jesli mozesz skorzysta¢ z drukarki po wykonaniu powyzszych krokéw, ale objawy
pozostajg w trakcie korzystania z drukarki, zapora sieciowa moze negatywnie wptywaé
na jej dziatanie.

Jesli wcigz nie mozesz uzy¢ drukarki przez sie€, przejdz do nastepnej czesci by uzyskac
dodatkowg pomoc przy rozwigzywaniu problemoéw.

Krok 5: Upewnij sie, ze drukarka HP z etykieta (sieciowa) zostata wybrana jako
drukarka domysina (tylko w systemie Windows)

Po ponownym zainstalowaniu oprogramowania HP instalator moze utworzy¢ druga
wersje sterownika drukarki w folderze Drukarki, Drukowanie i faksowanie, Urzadzenia
i drukarki, Wyswietl urzadzenia i drukarki. W przypadku probleméw z drukowaniem
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lub potaczeniem z drukarka upewnij sie, ze wybrano wtasciwg domysing wersje
sterownika drukarki.

1. KIliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij opcje Drukarki, Drukarki i faksy lub
Urzadzenia i drukarki.
-lub-
Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania, a nastepnie kliknij
dwukrotnie pozycje Drukarki.
-lub-
Na ekranie Start kliknij pozycje Panel sterowania, a nastepnie kliknij pozycje
Wyswietl urzadzenia i drukarki.

2. Kiiknij prawym przyciskiem ikone drukarki ktdra jest potgczona bezprzewodowo
i wybierz Ustaw jako drukarke domysing.

B Uwaga Jesli w folderze znajduje sie wiecej niz jedna ikona dla drukarki, kliknij
prawym przyciskiem myszy ikone tej drukarki, ktéra ma sie taczy¢ bezprzewodowo,
a nastepnie wybierz opcje Ustaw jako drukarke domysina.

Krok 6: Sprawdz, czy zapora nie blokuje komunikacji

Tymczasowo wytgcz oprogramowanie zapory internetowej uruchomione na komputerze,
a nastepnie podejmij probe drukowania, skanowania lub faksowania, aby sprawdzi¢, czy
nawigzano komunikacje.

Q Wskazéwka W przypadku korzystania z komputera z systemem Windows uzyj
narzedzia HP Print and Scan Doctor, aby uzyska¢ pomoc zwigzang z instalowaniem
i uzytkowaniem drukarek HP w sieci domowej. Aby skorzysta¢ z tego narzedzia,
przejdz do Centrum drukowania bezprzewodowego HP www.hp.com/go/
wirelessprinting i kliknij pozycje Print and Scan Doctor w sekcji Szybkie tacza.

Informacje o rozwigzywaniu problemoéw z zapora sg tez dostepne w sekcji pomocy
dotyczacej zapory. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji, przejdz do Centrum drukowania
bezprzewodowego HP www.hp.com/go/wirelessprinting, a nastepnie kliknij pozycje
Firewall Help (Zapora — pomoc) w sekcji Wireless Network Help (Sie¢
bezprzewodowa — pomoc).

Po rozwigzaniu problemu

Gdy rozwigzesz wszystkie problemy i prawidtowo potaczysz drukarke z siecig
bezprzewodowa, wykonaj nastepujace kroki zaleznie od systemu operacyjnego:

Windows

1. Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz polecenie Programy lub
Wszystkie programy, kliknij pozycje HP, wybierz nazwe drukarki, a nastepnie kliknij
opcje Instalacja i oprogramowanie drukarki.
—lub -
Na ekranie Start kliknij opcje Instalacja i oprogramowanie drukarki.

2. Kiliknij polecenie Podtacz nowa drukarke, a nastepnie wybierz typ potgczenia,
ktérego chcesz uzywac.
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Mac OS X

1.
2,

Otwdrz HP Utility. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob. HP Utility (Mac OS X).
Kliknij ikone Aplikacje na pasku narzedzi HP Utility, kliknij dwukrotnie pozycje
Asystent konfiguracji HP i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Resetowanie ustawien sieciowych w drukarce

Aby zresetowa¢ ustawienia sieciowe w drukarce, wykonaj nastepujace czynnosci:

1.

Nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy przyciski eyl (Komunikacja
bezprzewodowa) i ¥ (Anuluj).

Nacisnij przycisk L] (Informacje o sieci), aby wydrukowacé strone konfiguracji sieci i
sprawdzié, czy ustawienia sieciowe zostaty zresetowane. Domysinie nazwa sieci
(SSID) to ,HP-Print-**-Officejet 7110”, przy czym ,**” to numer losowy generowany
przez drukarke, a rodzaj potaczenia to ,infrastruktura”.

Uwaga Poprzednie ustawienia sieci bezprzewodowej sa usuwane po zresetowaniu
ustawien sieciowych drukarki. Nalezy ponownie potaczy¢ drukarke z siecig
bezprzewodowg za pomoca Kreatora konfiguracji tacza bezprzewodowego. Aby
uzyskac¢ wiecej informac;ji, zob. Konfiguracja drukarki za pomocg wbudowanego
serwera WWW (EWS).

Wskazéwka Mozesz odwiedzi¢ strone pomocy technicznej online firmy HP pod
adresem www.hp.com/support, aby uzyska¢ informacje i narzedzia pomocne przy
rozwigzywaniu wielu powszechnych probleméw z drukarka.

Rozwigzywanie problemoéw z instalacja

Jesli nastepujace informacje okazg sie niewystarczajace, zobacz Pomoc techniczna
firmy HP, gdzie mozna sie zapozna¢ z informacjami dotyczgacymi pomocy technicznej
HP.

Sugestie dotyczace instalacji sprzetu
Sugestie dotyczace instalacji oprogramowania HP

Sugestie dotyczace instalacji sprzetu

Sprawdz drukarke

Upewnij sie, ze wszystkie tasmy i materiaty pakunkowe zostaty usuniete zaréwno
z zewnetrznej strony drukarki, jak i z jej wnetrza.

Upewnij sie, ze do drukarki wtozono papier.
Upewnij sie, ze zadne kontrolki sie nie Swiecg ani nie migajg (poza kontrolkg
zasilania, ktéra powinna sie $wiecic).
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Rozdziat 5

Sprawdz potaczenia sprzetu

.

Upewnij sie, ze wszystkie uzywane przewody i kable sg w dobrym stanie.
Upewnij sie, ze kabel zasilajacy jest pewnie podtgczony zaréwno do drukarki, jak i do

sprawnego gniazdka sieci elektryczne;.

Sprawdz pojemniki z tuszem

Sprawdz, czy wszystkie pojemniki z tuszem zostaty prawidtowo zainstalowane i
ustawione we wiasciwym, oznaczonym odpowiednim kolorem gniezdzie. Prawidtowo
zainstalowany pojemnik z tuszem nie moze sie przesuwac gdy zostanie lekko
pociagniety. Drukarka nie dziata bez zainstalowania wszystkich pojemnikow.

Sugestie dotyczace instalacji oprogramowania HP

Sprawdz komputer

.

.

Upewnij sie, ze w komputerze dziata jeden z obstugiwanych systemow operacyjnych.
Upewnij sie, ze komputer spetnia minimalne wymagania systemowe.

W Menedzerze urzadzen systemu Windows upewnij sie, ze sterowniki USB nie
zostaty wytgczone.

Jezeli uzywany jest komputer z systemem Windows, a komputer nie moze wykry¢
drukarki, to uruchom narzedzie do odinstalowywania (plik util\ccc
\uninstall.bat na instalacyjnym dysku CD), aby wykona¢ peine odinstalowanie
sterownika drukarki. Uruchom ponownie komputer i ponownie zainstaluj sterownik
drukarki.

Sprawdz wstepne wymagania instalacji

.

Upewnij sie, ze uzywasz instalacyjnego dysku CD zawierajacego oprogramowanie
HP witasciwe dla uzywanego systemu operacyjnego.

Przed przystgpieniem do instalowania oprogramowania HP upewnij sie, ze wszystkie
inne programy sg zamkniete.

Jesli komputer nie rozpoznaje wpisanej sciezki dostepu do stacji CD-ROM, to
sprawdz, czy zostata okreslona wtasciwa litera dysku.

Jesli komputer nie rozpoznaje instalacyjnego dysku CD w napedzie CD-ROM,
sprawdz czy dysk nie jest uszkodzony. Sterowniki drukarki mozna pobra¢ ze strony
internetowe;j firmy HP, www.hp.com/support. Strona ta zawiera informacje i narzedzia
pomocne przy rozwigzywaniu wielu powszechnych probleméw z drukarka.

B Uwaga Po usunieciu probleméw nalezy ponownie uruchomi¢ program instalacyjny.

Informacje na temat Raportu o stanie drukarki

Raport o stanie drukarki stuzy do uzyskania biezgcych informacji na temat stanu drukarki
i pojemnikéw z tuszem. Utatwia on rowniez rozwigzywanie probleméw z drukarka.

Raport o stanie drukarki zawiera takze dziennik ostatnich zdarzen.
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Jesli chcesz skontaktowac sie z firma HP, wydrukuj raport o stanie drukarki zanim
zadzwonisz.

Drukowanie Raportu o stanie drukarki
Nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy przycisk 3 (Anuluj).

—
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Rozdziat 5

1. Informacje o urzadzeniu: Pokazuje informacje o drukarce (takie jak nazwa drukarki,
numer modelu, numer seryjny i wersja oprogramowania uktadowego),
zainstalowanych akcesoriach (takich jak duplekser), a takze liczbie stron
wydrukowanych z zasobnikéw i przy uzyciu akcesoriow.

2. Wydrukuj informacje o uzyciu: Zawiera podsumowanie informacji o ilosci
wydrukowanych stron.

3. Informacje o systemie podawania tuszu: Pokazuje szacowane poziomy tuszu (w
formie graficznych wskaznikéw), numery czesci i daty wygasniecia gwarancji na
pojemniki z tuszem.

Br Uwaga Ostrzezenia i kontrolki dotyczace poziomu tuszu stuzg jedynie jako
informacje orientacyjne do celéw zwigzanych z planowaniem. Po wys$wietleniu
ostrzezenia o niskim poziomie tuszu warto przygotowaé zapasowy pojemnik, aby
unikng¢ ewentualnych przestojéw. Do momentu wyswietlenia stosownego monitu
nie trzeba wymieniaé pojemnikéw.

4. Dodatkowa pomoc: Wskazuje, gdzie szuka¢ pomocy podczas korzystania z
drukarki.

Informacje na temat strony konfiguracji sieci

74

Jesli drukarka jest podtaczona do sieci, mozesz wydrukowac strone konfiguraciji sieci,
aby sprawdzi¢ ustawienia sieci w drukarce i zobaczy¢ liste sieci wykrytych przez
drukarke. Strona konfiguracji sieci moze stuzy¢ do rozwigzywania problemow z
potaczeniami sieciowymi. W przypadku koniecznosci skontaktowania sie z firmag HP,
wydrukuj te strone przed skontaktowaniem sie z firmg HP.

Drukowanie strony konfiguracji sieciowej za pomoca panelu sterowania drukarki
Nacisnij przycisk GE (Informacje o sieci), aby wydrukowac¢ strone konfigurac;ji sieci.

Rozwigzywanie probleméw
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Rozdziat 5

Kod PIN WPS: Zawiera kod PIN WPS umozliwiajacy skonfigurowanie drukarki w
sieci bezprzewodowej z uzyciem metody kodu PIN.

Informacje ogodlne: Zawiera informacje dotyczace biezacego stanu i typu potaczenia
sieciowego, a takze inne informacje, takie jak adres URL wbudowanego serwera
internetowego.

Przewodowe 802.3: Zawiera informacje dotyczace biezacego stanu potaczenia
sieciowego Ethernet, takie jak adres IP, maska podsieci, brama domysina oraz adres
sprzetowy drukarki.

Sie¢ bezprzewodowa 802.11: Informacje na temat biezacego stanu
bezprzewodowego potgczenia sieciowego, w tym nazwa hosta, adres IP, maska
podsieci, brama domysina oraz nazwa serwera. Ponadto informacje o nazwie sieci
(SSID), wzglednej sile sygnatu i uzywanych kanatach. Mozesz sprawdzi¢ liste sieci,
aby zobaczyé¢, czy sita sygnatu uzywanej sieci jest dobra, i zmieni¢ konfiguracje
komunikacji bezprzewodowej, uzywajac wbudowanego serwera WWW (EWS). Aby
uzyskac wiecej informacji, zob. Konfiguracja drukarki za pomocg wbudowanego
serwera WWW (EWS).

. Wireless Direct: Informacje na temat potgczenia drukowania za pomoca funkcji

Wireless Direct, w tym nazwa sieci (SSID), adres IP, maska podsieci, brama

domysina oraz nazwa serwera.

Rézne: Przedstawia informacje o bardziej zaawansowanych ustawieniach sieci.

*  Port9100: Drukarka obstuguje protokét drukowania Raw IP przez port TCP 9100.
Ten opatentowany przez HP port TCP/IP drukarki jest domysinym portem
drukowania. Dostep do niego mozna uzyskaé za pomocg oprogramowania firmy
HP (na przyktad HP Standard Port).

« Bonjour: Ustugi Bonjour (ktére uzywajg mDNS — Multicast Domain Name
System) sg zazwyczaj stosowane w matych sieciach bez standardowego serwera
DNS celem rozpoznawania adresow IP i nazw (przez port UDP 5353).

»  SLP: Protokot lokalizacji ustugi (SLP) to standardowy internetowy protokot
sieciowy zapewniajacy strukture umozliwiajacg wykrywanie przez aplikacje
sieciowe obecnosci, lokalizacji i konfiguracji ustug sieciowych w sieciach
korporacyjnych. Ten protokét utatwia wykrywanie i uzywanie zasobéw
sieciowych, takich jak drukarki, serwery internetowe, faksy, kamery wideo,
systemy plikdw, urzadzenie do tworzenia kopii zapasowych (napedy tasmowe),
bazy danych, katalogi, ustugi pocztowe czy kalendarze.

« Ustugi sieci Web firmy Microsoft: Wigcz lub wytgcz protokoty Microsoft Web
Services Dynamic Discovery (WS Discovery) lub ustugi Microsoft Web Services
for Devices (WSD) Print obstugiwane przez drukarke. Wytgcz nieuzywane ustugi
drukowania, aby uniemozliwi¢ uzyskanie dostepu za ich posrednictwem.

EY Uwaga Wiecejinformacji o WS Discovery i WSD Print mozna uzyskaé na
stronie www.microsoft.com.

» IPP: IPP (Internet Printing Protocol) jest standardowym protokotem sieciowym
stuzagcym do zdalnego drukowania. W przeciwienstwie do innych protokotow
zdalnych opartych o IP, IPP obstuguje kontrole dostepu, uwierzytelnianie i
szyfrowanie, umozliwiajac bezpieczniejsze drukowanie.
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Konserwacja gtowicy drukujacej

Jesli wystepuja problemy z drukowaniem, oznacza to, ze mogt wystapi¢ problem z
gtowicg drukujaca. Procedury opisane w nastepnej czesci nalezy przeprowadzi¢ tylko
wtedy, gdy pojawi sie takie wskazanie w ramach rozwigzywania problemoéw z jako$cig
druku.

Przeprowadzanie procedur wyréwnania lub czyszczenia moze niepotrzebnie marnowaé
tusz i ogranicza¢ zywotno$¢ pojemnikow.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

» Czyszczenie gtowicy drukujacej
*  Wyréwnanie gtowic drukujgcych

Czyszczenie glowicy drukujacej

Jesli na wydruku widoczne sg rozmazania, albo gdy niektdre kolory sg niewtasciwe lub
ich brak, oznacza to konieczno$¢ wyczyszczenia gtowicy drukujace;.

Czyszczenie odbywa sie w dwdch etapach. Kazdy z nich trwa okoto dwéch minut,
potrzebuje jednej kartki papieru i zuzywa coraz wieksze ilosci tuszu. Po kazdym etapie
sprawdz jako$¢ zadrukowanej strony. Uruchom drugi etap tylko wtedy, gdy jakos¢
wydruku jest niska.

Jezeli po zakonczeniu obu etapdw czyszczenia glowic jakosé wydruku jest nadal niska,
sprobuj dokona¢ wyréwnania. Jesli mimo wyczyszczenia i wyréwnania nadal wystepuja
problemy z jakos$cig, nalezy skontaktowac sie z pomoca techniczng HP. Wiecej informac;ji
znajdziesz w czesci Pomoc techniczna firmy HP.

BY Uwaga Poniewaz czyszczenie glowic zuzywa tusz, nalezy wykonywaé te czynnosé
tylko w razie koniecznosci. Proces czyszczenia trwa kilka minut. Podczas
wykonywania tej procedury urzgdzenie moze pracowaé¢ dosc¢ gtosno. Przed
rozpoczeciem czyszczenia gtowic nalezy zatadowac papier. Wiecej informacji
znajdziesz w cze$ci Ladowanie papieru.

Nieprawidtowe wylgczenie drukarki moze spowodowacé problemy z jakos$cig wydruku.
Wiecej informaciji znajdziesz w czesci Wytgczanie drukarki.

Czyszczenie gtowicy drukujacej za pomoca wbudowanego serwera WWW (EWS)

1. Otworz serwer EWS. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. Wbudowany serwer
internetowy.

2. Kiliknij karte Narzedzia, a nastepnie kliknij Zestaw narzedzi jakosci druku w sekgji
Narzedzia.

3. Kiiknij przycisk Wyczys$¢ gtowice drukujaca, a nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Rozdziat 5

Czyszczenie gtowicy drukujacej za pomoca Przybornika (Windows)

1. Zafaduj czysty, zwykly, bialy papier formatu Letter, A4 lub Legal do giéwnego
zasobnika. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. tadowanie papieru w formacie

standardowym.
2. Otworz Przybornik. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob. Otwérz Przybornik.

3. Na karcie Ustugi urzadzenia kliknij Wyczys¢ gtowice.
4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Czyszczenie glowicy drukujacej za pomoca HP Utility (Mac OS X)

1. Otwodrz HP Utility. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. HP Utility (Mac OS X).

2. W czesci Informacje i pomoc techniczna kliknij Wyczy$¢é gtowice.

3. Kiiknij przycisk Wyczys$¢, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.

Wyréwnanie gtowic drukujacych

78

Drukarka automatycznie wyréwnuje gtowice drukujacag w trakcie poczatkowej
konfigurac;ji.

Funkciji tej mozna uzy¢ takze, gdy na stronie stanu drukarki na dowolnym z paskéw koloru
widoczne sg smugi lub biate linie lub gdy wystepuja problemy z jako$cig wydrukéw.

Wyréwnanie gtowic drukujacych z panelu sterowania drukarki

1. Do gtéwnego zasobnika wejsciowego zataduj kartke czystego, biatego papieru
formatu Letter, A4 lub Legal.

2. Na panelu sterowania drukarki kliknij i przytrzymaj przycisk (1) (Zasilanie).
Naci$nij trzykrotnie przycisk [#] (Wznowienie).

Wyréwnanie glowicy drukujacej za pomoca wbudowanego serwera WWW (EWS)

1. Otwodrz serwer EWS. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. Wbudowany serwer
internetowy.

2. Kiiknij karte Narzedzia, a nastepnie kliknij Zestaw narzedzi jakosci druku w sekcji
Narzedzia.

3. Kiiknij przycisk Wyréwnaj pojemniki, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Wyréwnanie glowicy drukujacej za pomoca Przybornika (Windows)

1. Zataduj czysty, zwykly, biaty papier formatu Letter, A4 lub Legal do gtéwnego
zasobnika. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. tadowanie papieru w formacie
standardowym.

2. Otworz Przybornik. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob. Otwérz Przybornik.

Na karcie Ustugi urzadzenia kliknij ikone na lewo od pozycji Wyréwnaj gtowice.
4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

(4
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Wyréwnanie gtowicy drukujacej za pomoca HP Utility (Mac OS X)

1.
2,
3.

Otwdérz HP Utility. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob. HP Utility (Mac OS X).
W czesci Informacje i pomoc techniczna kliknij Wyréwnaj.

Kliknij przycisk Wyréwnaj, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Odinstalowanie i ponowna instalacja oprogramowania HP

W przypadku niekompletnej instalacji, lub w przypadku gdy przewéd USB zostat
podtaczony przed pojawieniem sie komunikatu instalatora oprogramowania HP, moze
zajs$¢ koniecznos$¢ odinstalowania i ponownego zainstalowania oprogramowania HP
dotaczonego do drukarki. Zwykte usuniecie z komputera plikdw aplikacji drukarki nie jest
wystarczajace. Jedyny poprawny sposéb odinstalowania oprogramowania polega na
uzyciu programu deinstalacyjnego, dotgczonego podczas instalacji oprogramowania HP.

Odinstalowanie w przypadku komputera z systemem Windows, sposoéb 1

1.

Odtacz drukarke od komputera. Nie podtaczaj jej do komputera do czasu ponownej
instalacji oprogramowania HP.

Na pulpicie komputera kliknij Start, wybierz Programy lub Wszystkie programy,
kliknij HP, kliknij nazwe drukarki, a nastepnie Odinstaluj.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Po wyswietleniu zapytania, czy chcesz usungé udostepnione pliki, kliknij Nie.

W przypadku usunigcia tych plikéw korzystajace z nich programy mogtyby nie dziata¢
prawidtowo.

Uruchom ponownie komputer.

Aby ponownie zainstalowaé oprogramowanie HP, w6z dysk CD z oprogramowaniem
HP do napedu CD komputera i wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

Podtacz drukarke do komputera na zgdanie oprogramowania HP.

Nacisnij przycisk U] (Zasilanie), aby wigczy¢ drukarke.

Po podtaczeniu drukarki i wiaczeniu zasilania trzeba czasem odczekac kilka minut
na zakonhczenie dziatania mechanizmu Plug and Play.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Odinstalowanie oprogramowania w komputerze z systemem Windows, sposé6b 2

29

[ Uwaga Ztej metody nalezy korzystaé, jezeli ikona Odinstaluj nie jest dostepna
w menu Start systemu Windows.

Odinstalowanie i ponowna instalacja oprogramowania HP 79
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6.

Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz polecenie Ustawienia, kliknij
pozycje Panel sterowania, a nastepnie kliknij pozycje Dodaj/Usun programy.
-lub-

Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania, a nastepnie kliknij
polecenie Odinstaluj program lub kliknij dwukrotnie pozycje Programy i funkcje.
-lub-

Na ekranie Start kliknij pozycje Panel sterowania, a nastepnie kliknij pozycje
Odinstaluj program.

Woybierz oprogramowanie drukarki HP i kliknij polecenie Odinstaluj.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Odtacz drukarke od komputera.

Uruchom ponownie komputer.

299

[ Uwaga Wazne jest, by odtaczy¢ drukarke przed ponownym uruchomieniem
komputera. Nie podtaczaj drukarki do komputera do czasu ponownej instalaciji
oprogramowania HP.

W16z dysk HP Software CD do napedu CD komputera, a nastepnie uruchom program
instalacyjny.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Odinstalowanie z komputera Macintosh

1.

Kliknij dwukrotnie ikone HP Uninstaller znajdujaca sie w folderze Hewlett-
Packard, ktéry znajduje sie w folderze Aplikacje na najwyzszym poziomie twardego
dysku, a nastepnie kliknij przycisk Kontynuuj.

Po wyswietleniu monitu wprowadz poprawng nazwe i hasto do konta administratora,
a nastepnie kliknij przycisk OK.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Po zakonhczeniu dziatania programu HP Uninstaller uruchom ponownie komputer.

Usuwanie zacieé¢

Czasami papier zacina sie w trakcie drukowania.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

.

Usuwanie zacie¢ papieru
Unikanie zacie¢ papieru

Usuwanie zacie¢ papieru

80

/\ Przestroga Zaciecia papieru nalezy usuwaé jak najszybciej, aby zapobiec

mozliwemu uszkodzeniu gtowicy drukujace;j.

Q Wskazéwka W przypadku stwierdzenia niskiej jakosci druku nalezy oczyscic

glowice drukujaca. Aby uzyskaé wiecej informac;ji, zob. Czyszczenie glowicy

drukujacej.

Jak usuna¢ zaciecie

Skorzystaj z tych krokéw, by usung¢ blokade papieru.

Rozwigzywanie probleméw



1.

Wyjmij caty papier z zasobnika wyj$ciowego.

2. Nacisnij zatrzaski po obu stronach tylnego panelu dostepowego lub dupleksera
i zdejmij, pociggajac w swojg strone.

A\ Przestroga Préba usuniecia zaciecia papieru od przodu moze spowodowaé
uszkodzenie mechanizmu drukowania drukarki. Zaciecia papieru zawsze nalezy
usuwac przez tylne drzwiczki.

Delikatnie wyciagnij papier spomiedzy rolek.

A\ Przestroga Jesli papier podart sie podczas wyciagania z rolek, nalezy
sprawdzi¢, czy wewnatrz drukarki, pomigdzy rolkami i kotkami, nie ma resztek
podartego papieru. Jesli nie usuniesz wszystkich kawatkéw papieru z drukarki,
istnieje ryzyko ponownej blokady papieru.

Zatoz tylny panel dostepowy lub duplekser. Delikatnie pchnij drzwiczki (lub duplekser)
do przodu, az do momentu zatrzadniecia w odpowiednim potozeniu.

Sprawdz przdd drukarki.
a. Otworz drzwiczki pojemnikow z tuszem.

b. Jesli wewnatrz drukarki pozostaje jeszcze papier, sprawdz, czy karetka
przesuneta sie w prawg strone, wyciagnij wszelkie strzepy papieru lub
pomarszczone kartki, a nastepnie pociagnij papier do siebie przez gore drukarki.

Usuwanie zacieé 81



Rozdziat 5

c. Przesun karetke w lewo, sprawdz, czy w drukarce z prawej strony karetki nie
znajduje sie zaciety papier, wyciggnij wszelkie strzepy papieru lub pomarszczone
kartki, a nastepnie pociagnij papier do siebie przez goére drukarki.

A\ Ostrzezenie Nie wktadaj rak do drukarki, gdy jest wiaczona, a karetka jest
unieruchomiona. Po otwarciu drzwiczek dostepu do karetki drukujgcej, karetka
powinna wréci¢ na swoje miejsce po prawej stronie drukarki. Jesli tam nie wrécita,
przed przystapieniem do usuwania zacietego nosnika wytacz drukarke.

6. Po usunigciu zacigcia zamknij wszystkie pokrywy, wigcz drukarke (jesli byta

wytgczona), a nastepnie ponownie wyslij zadanie drukowania.

Unikanie zacie¢ papieru
W celu unikniecia zacie¢ papieru nalezy stosowac sie do nastepujacych wskazéwek.
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Regularnie wyjmuj wydrukowane strony z zasobnika wyj$ciowego.

Upewnij sie, ze nie drukujesz na pomarszczonym, zagietym lub uszkodzonym
papierze.

Przechowuj wszystkie nieuzywane arkusze papieru ptasko, w szczelnie zamykanym
pojemniku, aby zapobiec ich zwijaniu sie i marszczeniu.

Nie uzywaj papieru zbyt grubego lub zbyt cienkiego dla drukarki.

Sprawdzaj, czy papier zatadowany do zasobnika wejsciowego lezy ptasko oraz czy
jego krawedzie nie sg zagiete lub podarte.

Upewnij sie, ze podajnik jest poprawnie zatadowany i nie jest zbytnio zapetniony.
Wiecej informacji znajdziesz w czesci Ladowanie papieru.

Rozwigzywanie probleméw



* Nie umieszczaj jednoczes$nie réznych rodzajow i rozmiaréw papieru w zasobniku
wejsciowym. Wszystkie arkusze w zasobniku muszg by¢ tego samego rozmiaru
i rodzaju.

» Doktadnie dopasowuj prowadnice w podajniku do papieru. Sprawdzaj, czy
prowadnice nie zagiety papieru w podajniku.

* Nie wsuwaj na site zbyt gteboko papieru do zasobnika.

» Jesli drukujesz po obu stronach kartki, nie drukuj mocno nasyconych obrazéw na
cienkim papierze.

» Uzywaj rodzajéw papieru zalecanych dla drukarki. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji,
zob. Specyfikacje papieru.

* Upewnij sie, ze drukarka jest czysta.

Znaczenie kontrolek na panelu sterowania

Kontrolki na panelu sterowania wskazujg stan i sg przydatne do diagnozowania
problemoéw z drukowaniem. W tej czesci znajdujg sie informacje na temat kontrolek, ich
znaczenia i dziatan, ktére nalezy w razie potrzeby podjaé.

Przejdz do witryny firmy HP pod adresem www.hp.com/support, aby uzyskaé najnowsze
informacje dotyczace rozwigzywania probleméw lub pobra¢ poprawki i aktualizacje
drukarki. Strona ta zawiera informacje i narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu
powszechnych probleméw z drukarka.

W 4 1 f s

Lot |

1 Przycisk Eﬂ i kontrolka ePrint

2 | Kontrolka Ethernet %

3 | Przycisk :"[’]i kontrolka komunikacji bezprzewodowej

4 Informacje o sieci przycisk %

5 | Przycisk Anuluj

6 Przycisk |__:| i kontrolka Wznowienie

Kontrolka Ostrzezenie
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(ciag dalszy)

8 Kontrolki pojemnikéw z tuszem

9 Przycisk L!J i kontrolka Zasilanie

Interpretacja kontrolek na panelu sterowania

Opis kontrolki/lkombinacji kontrolek

Wyjasnienie i zalecane
czynnosci

Wszystkie kontrolki s zgaszone.

Drukarka jest wytaczona.
» Podtacz kabel zasilajacy.
»  Naci$nij przycisk

L'_J (Zasilanie).

Kontrolka Zasilanie $wieci.

o0 @ [ [k w o a

o |

Drukarka jest gotowa.

Nie sg wymagane zadne
czynnosci.

Kontrolka Zasilanie miga.

D0 B0 | | w o

o |

Drukarka wigcza sie lub wytgcza
albo przetwarza zadanie
drukowania.

Nie sg wymagane zadne
czynnosci.

Drukarka zrobita przerwe,
umozliwiajac wyschniecie
tuszu.

Zaczekaj, az tusz wyschnie.

Kontrolka zasilania $wieci, a kontrolki ostrzezenia i wznowienia
migaja.

Papier zaciat sie w drukarce.

Wyjmij caty papier z zasobnika
wyjsciowego. Zlokalizuj i usun
zaciecie. Aby uzyskac wiecej
informaciji, zob. Usuwanie
zacieé.

Ustawienie szerokosci papieru
nie odpowiada zatadowanemu
papierowi.

Zmien ustawienia papieru w
sterowniku drukowania tak, aby
pasowaty do zatadowanego
papieru. Dalsze informacje
znajdujg sie w Drukowanie na
papierach specjalnych i o
niestandardowych rozmiarach

W drukarce skonczyt sie papier.
Zataduj papier i nacisnij przycisk
|I| (Wznowienie).

Rozwigzywanie probleméw
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Opis kontrolki’lkombinacji kontrolek

Wyjasnienie i zalecane
czynnosci

Karetka zablokowata sie.

Otworz gérng pokrywe

i usun wszelkie przeszkody
(takie jak zaciety papier).
Nacisnij przycisk

BI (Wznowienie), aby
kontynuowa¢ drukowanie.
Jesli nie rozwigze to
problemu, wytgcz drukarke,
a nastepnie wiacz jg
ponownie.

Kontrolka Zasilanie swieci, a kontrolka Ostrzezenie miga.

Pokrywa przednia, tylny zespé6t
osfaniajacy drukarke, duplekser
lub drzwiczki blokady nie zostaty
w petni zamkniete.

Upewnij sie, ze wszystkie
pokrywy sg catkowicie
zamkniete.

Kontrolka zasilania $wieci, kontrolka ostrzezenia miga, a
kontrolki pojemnikéw z tuszem migajg kolejno od lewej do
prawe;j.

Gtowica drukujaca nie zostata
zainstalowana lub jest
uszkodzona

Whytacz drukarke i wiacz jg
ponownie.

Jesli btad bedzie nadal
wystepowat, skontaktuj sie
z pomoca techniczng HP,
aby skorzystaé z ustug
serwisu lub wymiany. Aby
uzyskac wiecej informacji,
zob. Pomoc techniczna
firmy HP.
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(ciag dalszy)
Opis kontrolki/lkombinacji kontrolek Wyjasnienie i zalecane
czynnosci
Kontrolka zasilania i kontrolka ostrzezenia miga, a kontrolki »  Glowica drukujgca jest
pojemnikéw z tuszem migajg kolejno od lewej do prawe;. niezgodna z urzgdzeniem.

o Wytgcz drukarke i
wiacz jg ponownie.

o Jesli btad bedzie nadal
wystepowat, skontaktuj
sie z pomoca
techniczng HP, aby
skorzystac¢ z ustug
serwisu lub wymiany.
Aby uzyskac¢ wiecej
informacji, zob. Pomoc
techniczna firmy HP.

«  Pojemnik z tuszem jest
uszkodzony, wymaga
uwagi uzytkownika, jest
nieprawidtowy lub
niezgodny.

o Upewnij sie, ze
pojemnik z tuszem jest
prawidtowo
zainstalowany, a
nastepnie powroé do
drukowania. W razie
potrzeby wyjmij i
ponownie wiéz
pojemnik kilka razy.

o Jezeli btad nie zniknie,
wymien pojemnik z

tuszem.
Kontrolka zasilania $wieci sig, a kontrolka ostrzezenia i co Brakuje jednego lub kilku
najmniej jedna kontrolka pojemnikéw z tuszem miga. pojemnikéw z tuszem.

e Zainstaluj wskazany
pojemnik i sprobuj
wydrukowac. W razie
potrzeby wyjmij i ponownie
wiéz pojemnik kilka razy.

« Jesli btad nadal wystepuje,
wymien wskazany pojemnik
z tuszem.

Skonczyt sie tusz.

Wymien wskazany pojemnik z
tuszem. Aby uzyskac informacje
na temat sktadania zamoéwien,
patrz Materiaty eksploatacyjne.
Uwaga Do momentu

wyswietlenia monitu nie trzeba
wymienia¢ pojemnikow.
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Opis kontrolki’lkombinacji kontrolek

Wyjasnienie i zalecane
czynnosci

Kontrolka zasilanie oraz co najmniej jedna kontrolka pojemnika
z tuszem $wieci.

3 o ey | [ dd o o]

W co najmniej jednym

z pojemnikéw z tuszem jest
mato tuszu i wkrétce bedzie
wymagat wymiany.

Uwaga Ostrzezenia i
wskazniki poziomu tuszu sg
przeznaczone tylko do
planowania. Gdy pojawi sie
ostrzezenie o niskim poziomie
tuszu, nalezy pomysle¢ o
przygotowaniu nowych
pojemnikéw, aby unikngé
przestojow w drukowaniu.

Kontrolka zasilania $wieci sig, a kontrolka wznowienia i
przynajmniej jedna kontrolka pojemnikéw z tuszem miga.

W co najmniej jednym
pojemniku skonczyt sie tusz.

« Jesli pojemnik z czarnym
tuszem lub co najmniej
jeden pojemnik z tuszem
kolorowym jest zuzyty,
mozesz kontynuowac
drukowanie przy uzyciu
pozostatych pojemnikow,
ale drukarka bedzie
drukowac wolniej. Stan taki
moze mie¢ réwniez wptyw
na jakos¢ drukowanych
dokumentéw. Aby uzyskac
wiecej informacji, zob.
Drukowanie z co najmniej
jednym zuzytym
pojemnikiem.

o Jesli zuzyty jest zaréwno
tusz kolorowy, jak i czarny,
zakup nowe pojemniki i
wymien zuzyte po
wyswietleniu
odpowiedniego monitu. Aby
uzyska¢ informacje na
temat instalowania nowych
pojemnikéw, patrz
Wymiana pojemnikéw z
tuszem.

Wykryto co najmniej jeden
uzywany, ponownie napetniony
lub podrobiony pojemnik z
tuszem.

Wymien pojemniki napetnione
ponownie lub niepochodzace z
firmy HP albo naci$nij przycisk
m (Wznowienie), aby nadal
uzywac pojemnika. Aby
uzyskac wiecej informacji, zob.
Wymiana pojemnikéw z
tuszem.
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(ciag dalszy)

Opis kontrolki/lkombinacji kontrolek

Wyjasnienie i zalecane
czynnosci

Wszystkie kontrolki migaja.

Wystapit nieodwracalny btad.
Odfacz i ponownie podtacz
przewdd zasilania, a nastepnie
powré¢ do drukowania.

Kontrolka ustugi HP ePrint nie Swieci.

Ustuga HP ePrint nie zostata
skonfigurowana.

Aby skonfigurowaé ustuge HP

ePrint, nacisnij przycisk @ (HP
ePrint), a nastepnie wykonaj
instrukcje znajdujace sie na
drukowanej stronie
informacyjnej.

Ustuga HP ePrint zostata
skonfigurowana, ale jest
wylaczona.

Aby witaczy¢ ustuge HP ePrint,
nacisnij przycisk @ (HP ePrint).

Ustuga HP ePrint jest wtaczona,
ale nie mozna nawigzac¢
potaczenia.

Ustuga HP ePrint nie moze
nawigzac potgczenia.
Prawdopodobng przyczyna jest
niedostepnos¢ serwera lub
niepoprawne dziatanie sieci.
Jesli sie¢ korzysta z ustawien
proxy podczas taczenia z
Internetem, sprawdz, czy
wprowadzone ustawienia sg
prawidtowe. Aby uzyskac wigcej
informacji, zapoznaj sie z
podrecznikiem czynnosci
wstepnych dostarczonym z
drukarkg lub skontaktuj sie z
administratorem IT lub osoba,
ktéra konfigurowata sie¢.
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Opis kontrolki’lkombinacji kontrolek

Wyjasnienie i zalecane
czynnosci

Nacisnij przycisk @ (HP ePrint),
aby ponownie sprobowac
nawigzaé pofaczenie.

o Jesli drukarka moze
nawigzaé¢ potaczenie,
kontrolka ustugi HP ePrint
zaswieci sie, a drukarka
wydrukuje strone
informacyjna.

o Jesli drukarka wcigz nie
moze nawigzac potaczenia,
kontrolka ustugi HP ePrint
bedzie migaé, a nastepnie
zgasnie, a drukarka
wydrukuje strone
informacyjna.

Ustuga HP ePrint jest
skonfigurowana, ale zostata
wylaczona, poniewaz nie
zaktualizowano drukarki.

Jesli dostepna jest
obowigzkowa aktualizacja
drukarki, ale nie zostata ona
zainstalowana, ustuga HP
ePrint jest wytgczona. Po
zainstalowaniu aktualizacji
ustuga HP ePrint wigcza sie
automatycznie.

Aby uzyskaé wiecej informaciji
na temat instalowania
aktualizacji drukarki, nacisnij

przycisk @ (HP ePrint).

Kontrolka ustugi HP ePrint $wieci.

Ustuga HP ePrint jest wtaczona.
Po jednokrotnym naci$nieciu

przycisku O} (HP ePrint)
drukarka wydrukuje strone
informacyjng zawierajaca adres
e-mail uzywany na potrzeby
drukowania dokumentéw z
uzyciem ustugi HP ePrint.

Aby wytaczy¢ ustuge HP ePrint,

nacisnij przycisk [Lld (HP ePrint).
Kontrolka bedzie migac¢ przez
pie¢ sekund, a nastepnie
zgasnie.

Kontrolka ustugi HP ePrint miga.

Ustuga HP ePrint prébuje
nawigzaé potaczenie.

Kontrolka ustugi HP ePrint miga,
gdy uzytkownik wiacza lub
wytgcza ustuge HP ePrint.
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Opis kontrolki/lkombinacji kontrolek Wyjasnienie i zalecane
czynnosci

Jesli ustuga HP ePrint jest w
stanie nawigza¢ potaczenie,
kontrolka miga, a nastepnie
Swieci. Jesli ustuga HP ePrint
nie moze nawigzaé potaczenia,
kontrolka miga, a nastepnie
gasnie.
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A Informacje techniczne

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
» Informacje gwarancyjne
+ Dane techniczne drukarki

* Informacje wymagane prawem

*  Program ochrony $rodowiska naturalnego

» Licencje udzielane przez inne firmy

Informacje gwarancyjne
W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
»  Oswiadczenie firmy Hewlett-Packard o ograniczonej gwaranciji

+ Informacje o gwarancji pojemnikéw z tuszem
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Zatgcznik A

Oswiadczenie firmy Hewlett-Packard o ograniczonej gwarancji

Produkt HF Okres gwaramo)l

Honikl oprogramoasn i S0 dni

Drukarks 1 rok

[Fasety drukujace jub kasety 2 siramentsm Do wyshypienls wcresniejszego 2 dwdch zdarze wyczzrpania

si= aframenty HP lub zakafczenla s cknesy guarancyjrnegs
nadnskowsnzgn na witlsdzie drukulacym. Ta gearancla nie
odnosl skt do wkisdiw drulbsfacych Smey HF, kiore bysy
powtéenie napeiniame, reprodukosans, oorawlane,
nizwiascinie wrjtkowans lub w JakEohsiek sposidb przemablane.

Gaowice dnstujgce [dotycry byko produkidw 2 moziecsca 1 rok
wymiany giowic preez Ki=nta)
ARceEsora 1 rok. jezel nie okreskong Inscze|

A Zakres gwaranc]|

1. Fima Hewiet-Fackand (HF) gwarantule klenowl-utytiownkow konoowemy, 2= wymisnions wyis] produlkty HF beds
woine od wad maierialoaych | wykonawczych priez podany powyde] obnes, Iczac od daty zakupu.

2. Gwarancla HF dotyczaca oprogramowania odnos! sk wplacznie do dziaiania oprogramowsanis (ay bonywan ks Insinakc)
programowych). Firma HF nle gwamanhye, $= drisianie produbiy bedzie woine od zakidcen | biediw.

3. Gwarancia HF obejmuje tylko = wady, Ko zostany ujawnione podczas normainego ukyowania produkiy, Nie chejmuje
ona Innych probleme, w tm bedacych wynikiem:

8. niewinsciwe] obskegl b nisfachows wykonanych modyikach;

b. wrpwania oprogramowania, notnikiw, crescl lub maberisiow sksploatacyinych, khire ke pochodzy od frmy HP
lub nie 53 obsiugleane przez peodukty HP;

C. e=ksploatac)l ni=zgodre]  prEeznacEERiem;

d. mieautoryzowans] modyikac] b niewscvego uzyowania.

4. W odniesieniu do drukarek HF, uiywanie kaset pochodzacych od Innego producents lub ponownie napsnianych nis
nanzsza warunkdw gwasancy anl zasad pomocy bechniczne] oferowane] nabywcy. Sesil fednak bz dna praca druka] kb jef
uszkodzenks Jest wynidem whywania kxsef Innyoh producentow, kaset ponownle rapsnianych ub kaset T stramenism,
Kitrych f=rmin preydatnosd upiynial trma HP Zasirzegs soble prawn do oboly denls nabywcy koszhami robodzny omz
materiaitw wytych do wsunkecia awal lub wzhodreni.

5. Jesil w Coasie obowinzywanky gwaranc]| frma HF zostanie powiadomions o defekiach w produtcle, koo jest obity
gwaranciy HF, dokonana Zostanle raprawa lub wymiana produlkiu, przy czym wybor wshugl lesy w gestl fimsy HP.

6. Gayby fima HF nie byla w stanis naprawit kb wymienlé wadiiwegn produkls objstego gearancis HF, zobowiazule siz do
wypiacenia rimnowarosd ceny nabycla produkis w stososanyTs CZzaske od momentu zgkoszeEnis usterkL

7. Fimsa HF ni= jest zobowigzana do naprawy, wymsiany procukis lub zamoiu j=go niwnosanoicl w przypadku nisdostiacoenia
wndiwego produkiy do prredstawicieistea HE.

B. Produkt oferowany Zamiennke mode byt nowy lub prawle nowy, jednak pod wzglkedem funkcorainodcl oo najmnie] rimmy
procubion] podegajacemu wymianis,

5. Produkty HF moga Zawlernt coescl, siementy | materaty pochodzace 2 odzy sk, réwnowaime w dristaniy czesclom nosym.

10 Umowsa gearancyina HF jest wazna w kazdym kraju, w kierym frma HF prowadzl dysirybucle produkty. Umowy dolyczace
dodatcowego seralss gearanc yjeego, w bym naprawy w mislscu uyiowania spremi, mogy by zawiermne w kakdym
avlorzowanyT punkc senvisowym HP na ferenie krajéw, gdzie prowadzona jest dysinybuda darego produkiu preez iree:
HP b auvloryzowanego imporera.

B. Ograniczenia gwarand|
W ETOPHIU DOFUBZCIALNYM PRZEZ OSOWIMZUMOE FRAWD LOKALNE ANI FIRMA HF, ANI WaFOLPRACUIACY
Z NI, DYETRYBUTORZY NIE UDZIELALA, ZADNYCH IMNYCH GUWARANCI, ANI NIE ZMIENIAL, WARUNKOW
EWARANCI JUZ I3THIEJACYCH, ZARDWND JAVNTOH JAK | DOMNIEMANYCH GWARANC| BPRIEDANALNOSCI,
ZADDWALAMCE] JAKDSC] | FREYDATNOSC! DD ORRESLONESD CELW.

C. Opraniczeni rekojmi

1. W stomnis SopUSICZanym prEez nbowizujyoe prawe inkaine, resompensaty okresions w postanowieniach niniejsze|
umowy gwarancyine] s jedynymi | wyigczaymi rekompensatami, jakie prrysisguly klientom HP.

2. W BTOPNIU DOPUBZCIALWYM PRZEZ OEOWIMIUMOE PRAWO LOKALNE, Z WYLACZENEM ZOB0WIAZAR
JANNIE WYRAZONYCH W NINIEJEZES UMOWIE GIWARANCTINE, AN FIRMA HF, ANIWEFOLPRACUACY Z NIA,
DYETRYBUTORIY MIE FONOEZA, COFOWIEDZIALNCEC| ZA BEZNO0Y BEZFOSREDNIE. FOSREDMIE, CELOWE,
PREIYFADKCWE I WYNINOWE, MEZALEZNIE OO TEGOD, CZY EWENTUALME ROBZCZENIA ZNAJDA, DPARCIE W
EWARANC, KONTRAKCIE LUB INNYCH DEOLNYCH ZABADACH PRAWNYCH, A TAKZE W FRZYPADNLU
POWIADOMIENIA FIRMY O MOZLIWCEC ] WYETAPIENLA TAKIGH USZKODZEN.

0. Prawo lokaine
1. Umowa gearancyjna daje nabyacy ckrefions prama. Mabywoa moae b=k posiadat dodatkome prawa, zakemie od prasa
stanowego w USA, prawa obowigzulcego w posoczegiinych prowincjach Kanady, a fakie od stanu prasmego w
poszczegiinych krajach Swisks,
2. Jeill postanowienia ninlejsze] guaranc] nke 53 spaine z praswem okalnym, ninlejsza ureoea gwarancyina mode zosiad
Zmodyikomana w siopriu Zapewniajgcym zgodnost z pramerm lokalnym. W konkneinym systemie praenysm peane
Zastrzedrenia | ograniczenia rinielsze] guarancll moga nis mist zastosowania. Na preykiad w niskerych stanach UEA, jak
nowan e w niekitrych systemach prawmysch poea UEA (mUn. w prowinc jach Kanady], moga zostat przyjete Inne roowiazania
prawne, czylt
a. wyklhiczenis tych zasieezes | ograniczes rinlejsze] gwaranc)l, ksSre ograniczajy usiawowe pramm nabywcy (np. w
Wielkle] Erytani);

b. ocgrankzenie w Inny sposth modwoscd producenta do egzebwowania takich zasirzeren | ograniczen;

C. prZyrnanie nabywcy dodaikowych praw, olreslenle czasu obowlazyaania domriemanych gearancl, kidrych producent
rie mode odroeck lub Zni=sienis ograniczen oo do czasu ineania gwaranc)l domnlsmanych.

3. WARLINE] MINIEJBZES UMOWY GWARAMCYJNE., Z FOMINECIEM DOFUBZCZALNYCH PREZEZ PRAWD
WYJATHOW, NIE WYKLUCZAJ, NIE DERANICTAL | NIE MODYFINU, CEOWIAZUMACYCH W TYICH KRAJAGH
PRIEFIZCW PRANA HANDLOWE GO. WARLNK] GWARANCJ| ETANOWIA, NATOMIAST UZUFEEMIENIE TYCH
PRIEFIZOW W ZASTOAOWANIU DO BPRZEDAZRY PRODUKTOW HF OBJETYCH JEJ POSTANDWIENIAML

Ogranlozoma gwarancia HF

W zalyczenk przedsizwiamy nazowy | adresy HP yoh za cbslups ogrankzone| gwaranc]l HP w Panstaa
kraju.

Polcka: Hewleti-Fackard Polssa Sp. 2.0.0., Srfummowa 2a, 02-578 Warszawa, wpisana do refestng przedsisbioncsw w Badzie
™= cla m.st. ¥, XIIl Wydzial Gospodarczy pod Memensm KRS 0300016370, EDO01100WE, kapibal zakiadowy 475
000 FLM. NIP 5I7-020-51-28

HE Infomeae, #= na podstawls urmowy sprosday mog Fadstwy Dy wober od
udzlziare] cgraniczone] guarandl HP. Gwaranc]a HF nie wylacza, nie ogrankza nnlnbnmi:mumm I-I-NH.I:E'IID-
wynikajacych  ni=zgodnoscl iowary z umoes.
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Informacje o gwarancji pojemnikéw z tuszem
Gwarancja na pojemniki z tuszem HP obowigzuje wowczas, gdy produkt ten jest stosowany
w przeznaczonej do tego celu drukarce HP. Gwarancja ta nie obejmuje pojemnikéw z tuszem HP,
ktore byty ponownie napetniane, przetwarzane lub odnawiane, nieprawidtowo uzywane lub w inny
sposo6b naruszone.
W okresie obowigzywania gwarancji produkt podlega takiej gwarancji dopoty, dopdki tusz HP nie
wyczerpat sie. Data wygasniecia gwarancji (w formacie RRRR-MM) znajduje sie na produkcie we
wskazanym ponizej miejscu.
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Zatgcznik A

Dane techniczne drukarki

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

»  Specyfikacje techniczne

»  Cechy i mozliwosci produktu

»  Specyfikacje procesoréw i pamieci
*  Wymagania systemowe

»  Specyfikacje protokotéw sieciowych

»  Specyfikacje wbudowanego serwera internetowego

»  Specyfikacje papieru
* Rozdzielczo$¢ druku

»  Specyfikacje HP ePrint i strony firmy HP

»  Specyfikacje srodowiskowe
»  Specyfikacje elektryczne
»  Specyfikacje dotyczace emisji dzwieku

Specyfikacje techniczne

Rozmiar drukarki (szerokos$¢ x wysokos¢ x gltebokos¢)

585 x 189 x 419 mm (23 x 7,4 x 16,5 cala)

Waga drukarki (bez materialéw eksploatacyjnych)

8,1 kg (17,9 funta)

Cechy i mozliwosci produktu

Funkcja

Pojemnosé

Mozliwosci podiaczenia

* Magistrala USB 2.0 o duzej predkosci
»  Sie¢ bezprzewodowa (802.11b/g/n ')
+  Sie¢ Ethernet (802.3)

" Urzadzenie obstuguje czestotliwos¢ 2,4 GHz
protokotu 802.11n.

Metoda druku

Drukowanie termiczno-atramentowe metodg
Jkropla na zadanie”

Pojemniki z tuszem

Cztery pojemniki z tuszem (po jednym dla
czarnego, cyjanu, magenty i z6itego)

Uwaga Nie wszystkie pojemniki z tuszem sg
dostepne we wszystkich krajach/regionach.

Glowice drukujace

Jedna gtowica drukujgca

Woydajnos¢ materiatéw eksploatacyjnych

Aby uzyskac¢ wigcej informacji na temat
szacowanej wydajnosci pojemnikow z tuszem,
patrz www.hp.com/go/learnaboutsupplies/.

Jezyki obstugiwane przez drukarke

HP PCL 3

Obstuga czcionek

Czcionki USA: CG Times, CG Times ltalic,
Universe, Universe ltalic, Courier, Courier ltalic,
Letter Gothic, Letter Gothic Italic.
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Funkcja Pojemnos¢

Cykl roboczy Maksymalnie 12 000 stron na miesiac

Specyfikacje procesoréw i pamieci

Procesor drukarki
ARM R4

Pamie¢ drukarki
128 MB wbudowanej pamigci RAM

Wymagania systemowe
Wymagania odnosnie do oprogramowania i systemu zostaty wyszczegdlnione w pliku Readme.

|§/f’ Uwaga Aktualne informacje o obstugiwanych systemach operacyjnych i wymaganiach
systemowych sg dostepne pod adresem www.hp.com/support.

Specyfikacje protokotow sieciowych
Wymagania odnosnie do oprogramowania i systemu zostaty wyszczegoélnione w pliku Readme.

Specyfikacje wbudowanego serwera internetowego

Wymagania
+ Sie¢ oparta na protokole TCP/IP (sieci IPX/SPX nie sg obstugiwane)

*  Przegladarka internetowa (Microsoft Internet Explorer 7.0, Mozilla Firefox 3.0, Safari 3.0, Google
Chrome 5.0 lub ich nowsze wersje)

« Potaczenie sieciowe (nie moze by¢ uzywane, jesli drukarka jest podtaczona do komputera
kablem USB)

* Polaczenie z Internetem (wymagane przez niektére funkcje)

@ Uwaga Mozesz korzysta¢ z wbudowanego serwera internetowego bez potaczenia z
Internetem. Jednak niektére jego funkcje nie bedg dostepne.

Uwaga Wbudowany serwer internetowy nie moze by¢ oddzielony od drukarki zapora.

Specyfikacje papieru
Te tabele umozliwiajg okreslenie, jakich rodzajéw papieru nalezy uzywac w drukarce i jakie funkcje
beda z nimi dziata¢.
»  Wymagania dotyczace rodzajéw papieru
»  Ustawianie minimalnych margineséw
»  Wskazoéwki dotyczace drukowania po obu stronach arkusza

Wymagania dotyczace rodzajow papieru

Te tabele umozliwiajg okreslenie, jakich rodzajéw papieru nalezy uzywac w drukarce i jakie funkcje
beda z nimi dziata¢.

*  Obstugiwane rozmiary papieru

+  Obstugiwane rodzaje papieru i gramatury

Obstugiwane rozmiary papieru

Q Wskazéwka W przypadku korzystania z dupleksera minimalne marginesy gorny i dolny musza,
"~ mie¢ co najmniej 16 mm (0,63 cala).
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Zatgcznik A

Rozmiar papieru Podajnik Dupleks
Standardowe rozmiary papieru

10 x 15 cm* v

2L* v

U.S. Letter (216 x 279 mm; 8,5 x 11 cali) v v
216 x 330 mm (8,5 x 13 cali) v v
U.S. Legal (216 x 356 mm; 8,5 x 14 cali) v v
A4 (210 x 297 mm; 8,3 x 11,7 cala)* v v
U.S. Executive (184 x 267 mm; 7,25 x 10,5 v v
cala)

U.S. Statement (140 x 216 mm; 5,5 x 8,5 cala) V'

B5 (JIS) (182 x 257 mm; 7,17 x 10,12 cala)* | 4/ v
6 x 8 cali v v
A5 (148 x 210 mm; 5,8 x 8,3 cala)* v

A4 od krawedzi do krawedzi* v

Letter od krawedzi do krawedzi* V"

Rozmiary B

11 x 14 cali* v v
12 x 12 cali* V"

B4 (JIS) (257 x 364 mm) v v
Tabloid (11 x 17 cali)* v v
Super B (13 x 19 cali)* v

A3 (297 x 420 mm; 11,69 x 16,54 cala)* v v
A3+ (330 x 483 mm; 12,99 x 18,98 cala)* \/

Tabloid od krawedzi do krawedzi (11 x 17 \/

cali)*

A3 od krawedzi do krawedzi* v

Koperty

U.S. koperta nr. 10 (105 x 241 mm; 4,12 x 9,5

cala)

Koperta Monarch (98 x 191 mm; 3,88 x 7,5 | 4/

cala)
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Rozmiar papieru

Podajnik

Dupleks

Koperta nr 6 %, (92 x 165 mm; 3,63 x 6,5 cala)

Koperta na kartki (111 x 152 mm; 4,4 x 6 cali)

Koperta A2 (111 x 146 mm; 4,37 x 5,75 cala)

Koperta DL (110 x 220 mm; 4,3 x 8,7 cala)

Koperta C5 (162 x 229 mm; 6,4 x 9 cali)

Koperta C6 (114 x 162 mm; 4,5 x 6,4 cala)

Japonska koperta Chou numer 3 (120 x 235
mm; 4,7 x 9,3 cala)

Japonska koperta Chou numer 4 (90 x 205
mm; 3,5 x 8,1 cala)

ANIANANERANANE VAN

Karty

Karta katalogowa (76,2 x 127 mm; 3 x 5 cali)

Karta katalogowa (102 x 152 mm; 4 x 6 cali)

Karta indeksowa A4 (127 x 203 mm; 5 x 8
cali)

Karta A6 (105 x 148,5 mm; 4,13 x 5,83 cala)*

Karta A6 (105 x 148,5 mm; 4,13 x 5,83 cala)*

Karta indeksowa A4 (210 x 297 mm; 8,3 x
11,7 cala)

Karta indeksowa Letter (8,5 x 11 cali)

Hagaki (100 x 148 mm; 3,9 x 5,8 cala)**
Obstuguje takze drukowanie bez obramowania.

Ofuku Hagaki (200 x 148 mm; 7,8 x 5,8 cala)

ANEANANERNANANENANAN

Papier fotograficzny

Papier fotograficzny (76,2 x 127 mm; 3 x 5
cali)

<

Papier fotograficzny (102 x 152 mm; 4 x 6
cali)*

Papier fotograficzny (5 x 7 cali)*

Papier fotograficzny (8 x 10 cali)*

Papier fotograficzny (8,5 x 11 cali)*

Zdjecie L (89 x 127 mm; 3,5 x 5 cali)*

ANANANAN

Dane techniczne drukarki
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Zatgcznik A
(ciag dalszy)

Rozmiar papieru

Podajnik

Dupleks

Zdjecie 2L (127 x 178 mm)*

Format Cabinet (120 x 165 mm)*

13 x18 cm*

Ulotki

B5 (JIS) (182 x 257 mm; 7,17 x 10,12 cala)*

11 x 14 cali*

Tabloid (11 x 17 cali)*

A3 (297 x 420 mm; 11,69 x 16,54 cala)*

ANANANANERANANAN

ANANANAN

Inny papier

Uwaga Definiowanie niestandardowych formatéw papieru jest mozliwe

tylko w oprogramowaniu HP do drukowania systemie Mac OS X.

Papier o niestandardowych rozmiarach —
szerokosciod 76,2 do 330 mm i dtugosci od 127
do 1118 mm (od 3 do 13 cali szerokosci i od 5

do 44 cali dlugosci)

v

*Rozmiary te mozna zastosowa¢ podczas drukowania bez obramowania.

** Drukarka jest zgodna ze zwyktymi kartami Hagaki i przeznaczonymi do druku atramentowego
tylko z poczty Japonii. Urzadzenie nie jest zgodne z kartami fotograficznymi Hagaki z poczty Japonii.

Obstugiwane rodzaje papieru i gramatury

Podajnik Rodzaj

Gramatura

Pojemnos¢

Podajnik Papier

od 60 do 105 g/m?

(typu Bond, od 16 do 28
funtow)

Do 250 kartek papieru
HP Multipurpose Paper
20 funtow

(stos o wysokosci 25
mm lub 1 cala)

Papier fotograficzny

280 g/m?
(75 funtéw, typu Bond)

Do 60 kartek papieru
fotograficznego

HP Premium Plus 280 g/
m2.

(stos o wysokosci 17
mm lub 0,67 cala)

Koperty

od 75 do 90 g/m?

(koperta typu Bond, od
20 do 24 funtéw)

Do 30 arkuszy

(stos o wysokosci 17
mm lub 0,67 cala)

Karty

Do 200 g/m?
(indeksowe, 110 funtow)

Maksymalnie 80 kart
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Podajnik Rodzaj Gramatura Pojemnosé
Ulotki 180 g/m? Do 65 kartek matowego
papieru HP Brochure
and Flyer 180 g/m2.
Dupleks Zwykly i broszurowy od 60 do 180 g/m? Nie dotyczy
(od 16 do 48 funtow,
typu Bond)
Zasobnik Wszystkie obstugiwane Do 75 arkuszy zwyktego
wyjsciowy rodzaje papieru papieru (drukowanie
tekstu)

Ustawianie minimalnych margineséw
Marginesy dokumentu musza by¢ zgodne z ustawieniami margineséw w orientacji pionowej (lub

wigksze).

15©

130
e

X
sle v it
Papier (1) Lewy (2) Prawy (3) Gérny (4) Dolny
margines margines margines margines
U.S. Letter 3,3mm (0,13 | 3,3 mm (0,13 | 3,3 mm (0,13 | 3,3 mm (0,13
U.S. Leqal cala) cala) cala) cala) w
- €9 systemie
A4 Windows i
U.S. Executive 12 mm (0,47
. cala) w
U.S. Statement systemach
8,5 x 13 cali Mac i Linux
B5
A5
Karty
Papier o niestandardowych
rozmiarach
Papier fotograficzny
11 x 14 cali 5mm (0,197 | 5mm (0,197 | 5mm (0,197 | 5 mm (0,197
12 x 12 cali cala)’ cala)’ cala)? cala)?
B4 (JIS)
Tabloid
Super B
A3
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Zatgcznik A

(ciag dalszy)

Papier (1) Lewy (2) Prawy (3) Gérny (4) Dolny
margines margines margines margines

A3+

Tabloid od krawedzi do

krawedzi

A3 od krawedzi do krawedzi

Koperty 3,3mm (0,13 | 3,3mm (0,13 | 16,5mm (0,65 | 16,5 mm
cala) cala) cala) (0,65 cala)

" Marginesy w przypadku papieru zwyktego i broszurowego to 13 mm (0,51 cala) dla drukowania
jednostronnego i dwustronnego.

2 Marginesy w przypadku papieru zwyktego to 16 mm (0,63 cala) dla drukowania jednostronnego,
a 22 mm (0,87 cala) dla drukowania dwustronnego. W przypadku papieru broszurowego marginesy
to 16 mm (0,63 cala) dla drukowania jednostronnego i dwustronnego.

Wskazowki dotyczace drukowania po obu stronach arkusza

Zawsze stosuj papier, ktéry odpowiada specyfikacjom drukarki. Aby uzyska¢ wiecej informacii,
zob. Specyfikacje papieru.
Okresl opcje drukowania dwustronnego w aplikacji lub sterowniku drukarki.

Nie nalezy drukowa¢ dwustronnie na kopertach, papierze fotograficznym, btyszczacym lub
majacym gramature mniejszg niz 60 g/m? albo wieksza niz 105 g/m?. Papier tego rodzaju moze
sie zacinac.

Kilka rodzajéw papieru wymaga specjalnego ustawienia w trakcie drukowania po obu stronach.
Papiery te to m.in. papier listowy, papier wstgpnie zadrukowany i papier ze znakami wodnymi i
otworami. Jesli druk odbywa sie z komputera z systemem Windows, drukarka najpierw drukuje
na pierwszej stronie papieru. Wtdz papier strong do zadrukowania skierowang w dét.

W przypadku drukowania dwustronnego w trybie automatycznym, gdy drukowanie po jednej
stronie papieru zostanie zakonczone, drukarka zatrzyma papier i wstrzyma prace az do
wyschniecia tuszu. Po wyschnieciu tuszu papier jest wciagany do drukarki, a jego druga strona
jest zadrukowywana. Po zakonczeniu drukowania papier jest zwracany do zasobnika
wyjéciowego. Nie nalezy chwyta¢ papieru przed zakonczeniem drukowania.

Mozna drukowacé po obu stronach obstugiwanego papieru o niestandardowych rozmiarach,
obracajac papier na druga strone i ponownie wktadajac go do drukarki. Aby uzyskaé wiecej
informaciji, zob. Specyfikacje papieru.

Rozdzielczos$¢ druku

Tabela A-1 Rozdzielczo$¢ druku

Tryb szkicu .

Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 300x300dpi
*  Wydruk (Czarny/kolor): Automatycznie

Tryb normalny .

Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 600x600dpi
*  Wydruk (Czarny/kolor): Automatycznie

Tryb Najlepsza .

Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 600x600dpi
*  Wydruk (Czarny/kolor): Automatycznie

Tryb maksymalnej .
rozdzielczosci .

Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 1200x1200dpi

Wydruk: Automatycznie (Czarny), 4800x1200 z optymalizacjg
rozdzielczosci (Kolor)
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Specyfikacje HP ePrint i strony firmy HP
W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
+  Specyfikacje HP ePrint
+  Specyfikacje strony internetowej firmy HP

Specyfikacje HP ePrint

* Potaczenie z Internetem przez sie¢ Ethernet lub sie¢ bezprzewodowa.
*  Maksymalny rozmiar wiadomosci email i zatgcznika: 5 MB

* Maksymalna liczba zatgcznikéw: 10

@ Uwaga Serwer HP ePrint nie przyjmuje wiadomosci e-mail z zadaniami drukowania, jezeli
w polach ,Do” i ,DW” znajduje sie wiele adreséw e-mail. Nalezy wpisac¢ tylko adres email
drukarki HP w polu "Do". Nie wprowadzaj zadnych dodatkowych adreséw w pozostatych
polach.

*  Obstugiwane typy plikéw:
- PDF
o HTML
o Standardowe formaty tekstowe
o Microsoft Word, PowerPoint
o Obrazy takie jak PNG, JPEG, TIFF, GIF, BMP

@ Uwaga Mozliwe, ze HP ePrint pozwoli na wykorzystanie innych rodzajéw plikow. Jednak
firma HP nie moze zagwarantowac¢ prawidtowego dziatania, gdyz drukarka nie zostata z
nimi w petni przetestowana.

Specyfikacje strony internetowej firmy HP

*  Przegladarka internetowa (Microsoft Internet Explorer 6.0 lub nowsza, Mozilla Firefox 2.0 lub
nowsza, Safari 3.2.3 lub nowsza, lub Google Chrome 3.0) z wtyczkg Adobe Flash (wersja 10
lub nowsza).

» Potaczenie internetowe

Specyfikacje sSrodowiskowe

Srodowisko pracy

Temperatura podczas pracy: od 5° do 40°C (od 41° do 104°F)
Zalecane warunki pracy: od 15° do 32°C (od 59° do 90°F)
Zalecana wilgotno$¢ wzgledna: od 25% do 75%, bez kondensacji

Srodowisko magazynowania
Temperatura przechowywania: od -40° do 60°C (od -40° do 140°F)
Wilgotnos¢ wzgledna magazynowania: Do 90% bez kondensowania w temperaturze 60°C (140°F)

Specyfikacje elektryczne

Zasilacz
Uniwersalny zasilacz (zewnetrzny)

Wymagania dotyczace zasilania

Napiecie wejsciowe: 100-240 V (£10%) (prad przemienny), 50/60 Hz (+3 Hz) (caty $wiat); 200-240
V (prad zmienny), 50/60 Hz (tylko Indie i Chiny)

Napiecie wyj$ciowe: +32V/+12V (prad staty) (1094mA/250mA)

Pobor mocy
30 W podczas druku (Tryb szybka robocza)
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Zatgcznik A

Specyfikacje dotyczace emisji dzwieku
Drukowanie w trybie roboczym, poziom hatasu wg normy ISO 7779
»  Cisnienie akustyczne (pozycja obserwatora)
LpAm 54 (dBA) (drukowanie w trybie roboczym, czarno biate)
*  Moc akustyczna
LwAd 6,7 (BA)
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Informacje wymagane prawem
Drukarka spetnia wymagania okreslone przepisami obowigzujacymi w kraju/regionie uzytkownika.
W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
*  Kontrolny numer modelu
+  Oswiadczenie FCC
» Informacje dla uzytkownikdw w Korei
+  Oswiadczenie o zgodnosci VCCI (klasa B) dla uzytkownikéw w Japonii
* Informacje dla uzytkownikéw w Japonii dotyczace przewodu zasilajacego

+ Oswiadczenie dotyczace emisji hatasu dla Niemiec

+ Deklaracja GS (Niemcy)

»  Uwagi regulacyjne dla uzytkownikdw z Unii Europejskiej

» Informacje wymagane prawem dla produktéw bezprzewodowych

Kontrolny numer modelu

Ze wzgledu na obowigzek identyfikacji produktowi nadano prawny numer modelu (Regulatory Model
Number). Prawny numer modelu dla tego produktu to SNPRC-1103-02. Numeru tego nie nalezy
myli¢ z nazwg handlowg (HP Officejet 7110 Wide Format) ani numerem produktu (CR768A).
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Zatacznik A

Oswiadczenie FCC

FCC stotemeant

Tha United Siofes Fedaral Commurications Commission (in 47 CFR 15.305] hos specified
that tha folloeing notice ba browght o tha attertion of wsers of this product.

This egquipmant hos baen fested and found to comply with the Emits for o Class B digikal
denice, pursward to Pord 15 of the FOC Pules. Thesa Emils are desigred to provide meason-
bl profection ogainst homeiul irfadarence in o msidantiol irstollotion.  This aquipment
gancroias, wses and con radicle radio frequency erangy and, if rot indolled nru?llumd in
oocordance with the instnschions, moy couse homiul irfarfarence fo rodic commurications.
Howevar, fhera is no guaranhes thot inlerference will rot oooer in o porfiodar inshallofion
i this equipmant does couse harmiul inferdarance fo rodio or feknvision recapSion, which con
b= dalerminad by turning the equipment off and on, the user s encocuroged fo fry to comad
the inferfarenca by ona or mome of the followirg meowures:

Faorient or mlocohe the moaiving aréenna.

Increase the seporofion betwean the equipment and the recaiver.

Conrect the eguipment inlo on ouikt on o dirit different from that do which e

recereer is cormached.

Consul the dealer or an experianced radic/ TV kchnician for kalp.
Far Furfhar informration, conloc:

Maonogar of Corporate Product Ragulations

Herwlath-Packard Comparry

2000 Hanowar Stroef

Palo Ao, Co 24304

|650] 8571501
Modificafions part 15.21)

Tha FCC requires the user fo be nofifiad that any chonges or modificoSiors moda to this
denice that are rot axpressly approved by HP may void the usee’s outhority to oparate e
anquipmnt.

This device complies with Part 15 of the FOC Pules. Cparation is subjed fo the following
two condifiors: (1) this device may rot cavse karmbul inferfarenca, and [2) this device st
oocepd ary inlerferance received, including irfsrdfarence that moy couse undesired opana-
fiomn.

Informacje dla uzytkownikéw w Korei

- ol 771 FHUS(ER)2E YR HE SRS 8
S wama s | 772N F 210 AS%E 2E Rxi22 oy,
( =717 am peo A S8 = waun
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Oswiadczenie o zgodnosci VCCI (klasa B) dla uzytkownikéw w Japonii

CEEE. PSABESREEETT. cESd. ®
FERETERTZ2 L #EHB)- LTLETH, CoRED
ST LEY 3 cFEEOAELTERIRSE.
EEEFs|FRT MRV ET. REERESCE T
FELLERYEBLELT TR,

VCCI-B

Informacje dla uzytkownikow w Japonii dotyczace przewodu zasilajagcego

BERCR, AEZhCREI-REBSELTEW,
E#znR/EI—-KE, toMNRTEEREIREEA.

Oswiadczenie dotyczace emisji hatasu dla Niemiec

Gerauschemission
LpA = 70 dB am Arbeitsplatz im Mormalbetrieb nach DIN 454635 T. 19

Deklaracja GS (Niemcy)

G5-Erkltrung (Dovutschland)

Do Gord ist nicht for die Bamtzeng im vrmittelbaren Gesichiskdd am Bildschimarbeitaplalz
vorgasahan. Um Strenda Roflaeionen om Bildschirmarbaitsplotz 2w vermeidan, dart dicses Produld
richt im enmittelboren Gesichishld platziert wandan.

Uwagi regulacyjne dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej
Produkty noszace oznaczenia CE sg zgodne z nastgpujacymi dyrektywami UE:
Dyrektywa dotyczaca niskiego napiecia 2006/95/EC
Dyrektywa EMC 2004/108/EC
Dyrektywa Ecodesign 2009/125/EC, jezeli dotyczy
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Zatgcznik A

Zgodnos¢ z CE dla tego urzadzenia ma zastosowanie, gdy jest ono zasilane odpowiednim,
oznaczonym logo CE, zasilaczem pradu zmiennego dostarczonym przez firme HP.

Jesli to urzadzenie udostepnia funkcje telekomunikacji przewodowej i/lub bezprzewodowej, jest
takze zgodne z podstawowymi wymaganiami ponizszej dyrektywy UE:
Dyrektywa R&TTE 1999/5/EC

Zgodnos¢ z tymi dyrektywami oznacza zgodno$¢ z odpowiednimi, zharmonizowanymi europejskimi
standardami (Normy europejskie) wymienionymi w Deklaracji zgodnosci Unii Europejskiej
wystawionymi przez firme HP dla tego urzadzenia lub rodziny urzadzen i dostepnymi (tylko w jezyku
angielskim) w dokumentacji urzadzenia lub na ponizszej stronie internetowej: www.hp.com/go/
certificates (wprowadz numer produktu w polu wyszukiwania).

Zgodnos¢ wskazywana jest przez jedno z ponizszych oznaczen zgodnosci umieszczonych na
urzadzeniu:

Przeznaczone dla urzadzen
niezwigzanych z telekomunikacjg
i urzadzen telekomunikacyjnych

zharmonizowanych w UE, takich jak
Bluetooth® z mocg ponizej 10 mW.

Przeznaczone dla
c E @ niezharmonizowanych urzadzen
telekomunikacyjnych w UE (jesli
dotyczy, pomiedzy CE a znakiem !
znajduje sie 4 cyfrowy numer

zaangazowanej agencji).

Sprawdz etykiete zgodnosci z normami znajdujaca sie na urzadzeniu.

Mozna korzystac¢ z funkcji telekomunikacyjnych tego urzadzenia w ponizszych krajach UE i EFTA:
Austria, Belgia, Butgaria, Cypr, Czechy, Dania, Estonia, Finlandia, Francja, Grecja, Hiszpania,
Holandia, Irlandia, Islandia, Liechtenstein, Litwa, Luksemburg, totwa, Malta, Niemcy, Norwegia,
Polska, Portugalia, Rumunia, Stowacja, Stowenia, Szwajcaria, Szwecja, Wegry, Wielka Brytania
oraz Wiochy.

Ztacze telefoniczne (niedostepne we wszystkich urzadzeniach) przeznaczone jest do taczenia z
analogowymi sieciami telefonicznymi.

Urzadzenia wyposazone w sie¢ bezprzewodowa

Niektore kraje posiadajg konkretne obowigzki lub specjalne wymagania dotyczace wykorzystania
sieci bezprzewodowych, takie jak wykorzystanie wytacznie wewnatrz budynkéw lub ograniczenie
dostepnosci kanatéw. Sprawdz, czy ustawienia kraju dla sieci bezprzewodowej sg odpowiednie.

Francja

W przypadku wykorzystania sieci bezprzewodowej 2,4 GHz przez urzadzenie zastosowanie majg
pewne ograniczenia: Urzgdzenie to moze by¢ uzywane wewnatrz we wszystkich zakresach od 2400
do 2483,5 MHz (kanaty 1-13). W przypadku wykorzystania na zewnatrz wykorzystywa¢ mozna
jedynie zakres czestotliwosci od 2400 do 2454 MHz (kanaty 1-7). Najnowsze wymagania znajdujg
sie na stronie www.arcep.fr.

Punktem kontaktowym w sprawach zwigzanych ze zgodnoscig z normami jest:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen,
NIEMCY

Informacje wymagane prawem dla produktéw bezprzewodowych

Ten rozdziat zawiera nastepujace informacje prawne dotyczace produktéw bezprzewodowych:
« Narazenie na promieniowanie o czestotliwosci radiowej

» Informacje dla uzytkownikéw w Brazylii
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* Informacje dla uzytkownikéw w Kanadzie

* Informacje dla uzytkownikéw na Tajwanie

* Informacje dla uzytkownikéw w Meksyku

* Informacje dla uzytkownikéw w Japonii

Narazenie na promieniowanie o czestotliwosci radiowej

Exposure to radlo frequency radlation

Coutlon  Tha rodicfed oculput powar of this davica is for balow the FOC mdio

& fraquency exposura limits. Meverthaless, the davice shall be used in swch o monnar
that the potanfial for human contoct dwning rormal operation is minimized. This
product and any otodhed edemal arfanma, i :.u|:|:|-ur|'n-:|. shall ba ploced in such
o manrar b minimize the pobential for human cordoec during normal opemation. In
order o avoid the possibifity of exceading the FOC modio frequency exposure
limits, human proedmity o the anfanra shall rof be less thon 20 cmi (8 inchas)
during normal operotion.

Informacje dla uzytkownikéw w Brazylii

Aviso oos vsvarlos no Brasil

Esfo equipamanio opara gm condher secunddrio, ishe &, ndo tem direio & protesBo contm
infarfaréncio prejudicial, mesmo de eslogbas do mesma tipo, @ néo pode cavsar infarlarén-
cia o sisfamas operondo am cordlar primarno. (Res ARATEL 282,/ 2000).
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Zatacznik A

Informacje dla uzytkownikéw w Kanadzie

Motice to users in Canada/Note a l'attention des utilisateurs canadiens

Under Industry Conada regulations, this radio transmitter may only operale using an
anlenna of a type and maximum (or lesser] gain opproved for the transmilter by Indusiry
Canada. Te reduce polential radie interference to cther users, the antenna type and its gain
should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power [e.irp.) is not more
than that necessary for successhul communication,

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following two condifions: (1) this device may not cause inlerference, and (2)
this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

WARMING! Exposure to Radie Frequency Radistion The rodialed eulput power of this
device is below the Indusiry Canada rodic frequency exposure limits. Mevertheless, the
device should be used in such a manner that the polential for human contact is minimized
during normal cperaficn.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radic frequency exposure limits,
human proximity to the anfennas should not be less than 20 em (8 inches).

Conformément au Réglement d'lndusiie Canada, cet émetteur radicélecirique ne peut
fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximum {ov moindre) approwve
par Industrie Canada. Afin de réduire le brovillage radistlectrigque potentiel pour d'autres
utilisateurs, le type d'anlenne e son gain doivenl ére choisis de manidére & ce que la
puissance isolrope rayonnée équivalente [p.ire.) ne dépasse pas celle nécessaire & une
communication réussie.

Cet appareil est conforme oux nomes R55 exemples de licence d'Industie Conada. Son
fonctionnement dépend des deux conditions suivantes - (1) cet appareil ne doit pas
provocuer d'interférences nuisibles et [2) doil accepler toutes inferférences recues, y
compris des interférences pouvant provequer un fonctionnement nen souhaité de I'appareil.
AVERTISSEMEMT relatif & I'exposition aux rdicfréquences. Lla puissance de rayonnemeni
de cet oppareil se trouve sous les limites d'exposition de rodichréquences d'lndustrie
Canada. Méanmains, cet appareil doit étre utilisé de telle sorie qu'il soit mis en conlact le
mins possible avec be corps humain.

Afin d'éviter le dépossement éventuel des limites d'exposition aux rodicfréquences
d'Industrie Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 em enire
les antennes et I'utilisateur.

Informacje dla uzytkownikéw na Tajwanie

EIEREEHTEETERNE
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Informacje dla uzytkownikow w Meksyku

Aviso para los usuarios de México

La operacién de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible
gue este equipo o dispositiva no cause interterencio perjudicial y (2) este equipo o
dispositive debe aceplar cualquier interferencia, incluyende la que pueda causar su
operacian no deseado.

Para saber el modelo de la tareta inaldmbrica utilizada, revise la eliqueta requlaioria de
la impresora.

Informacje dla uzytkownikéw w Japonii

CONSEHRERNSEN I TERRERES - RERNEEBELTLVET.
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Zatgcznik A

Program ochrony srodowiska naturalnego

110

Firma Hewlett-Packard doktada wszelkich staran, aby dostarcza¢ wysokiej jakosci produkty o
znikomym stopniu szkodliwosci dla srodowiska.

* W projekcie urzadzenia uwzgledniono kwestie recyklingu.

» Liczba surowcéw zostata ograniczona do minimum przy jednoczesnym zapewnieniu
odpowiedniej funkcjonalnos$ci i niezawodnosci urzadzenia.

* Roznorodne materiaty zostaty tak zaprojektowane, by byly tatwe do rozdzielenia.

+  Sruby i inne potaczenia sa fatwe do odnalezienia, dostepu i usuniecia za pomoca dostepnych
narzedzi.

»  Czesci o wysokim priorytecie zostaty tak zaprojektowane, aby zapewni¢ szybki dostep w celu

wydajnego demontazu i naprawy.
Wiegcej informacji mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/ecosolutions
W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
e Zuzycie papieru
*  Tworzywa sztuczne
» Informacje o bezpieczenstwie materiatéw
*  Program recyklingu
»  Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy HP

«  Usuwanie zuzytych urzadzen przez uzytkownikdw prywatnych w Unii Europejskiej

*  Pobdér mocy
*  Substancje chemiczne

* Informacje dotyczgce akumulatoréw i baterii
¢ Oswiadczenia o RoHS (tylko Chiny)
¢ Oswiadczenia o RoHS (tylko Ukraina)

Zuzycie papieru
W opisanym produkcie mozna uzywac papieru makulaturowego zgodnego z norma DIN 19309 i EN

12281:2002.

Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych o wadze przekraczajacej 25 graméw sg oznaczone zgodnie z

miedzynarodowymi standardami, ktére zwiekszajg mozliwos¢ identyfikacji tworzyw sztucznych do

przetworzenia po zuzyciu produktu.

Informacje o bezpieczenstwie materiatow

Karty charakterystyki substancji niebezpiecznych (MSDS) dostepne sg w witrynie sieci Web firmy
HP pod adresem:

www.hp.com/go/msds

Program recyklingu

Firma HP podejmuje w wielu krajach/regionach coraz wiecej inicjatyw dotyczacych zwrotu oraz

recyklingu swoich produktéw, a takze wspotpracuje z najwiekszymi na Swiecie osrodkami recyklingu

urzadzen elektronicznych. Firma HP oszczedza zasoby naturalne, ponownie sprzedajac niektore
sposrod swoich najbardziej popularnych produktéw. Wiecej informacji dotyczacych recyklingu
produktéw HP mozna znalez¢ pod adresem:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/
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Program recyklingu materialéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy
HP
Firma HP podejmuje rézne dziatania majgce na celu ochrone srodowiska. Program recyklingu
materiatéw eksploatacyjnych HP Inkjet Supplies Recycling Program jest dostepny w wielu krajach/
regionach. Umozliwia on bezptatny recykling zuzytych kaset i pojemnikéw z tuszem. Wigcej
informacji mozna znalez¢ w nastepujacej witrynie sieci Web:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/
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Zatgcznik A

Usuwanie zuzytych urzadzen przez uzytkownikow prywatnych w Unii Europejskiej
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Pobér mocy

Sprzet do drukowania i przetwarzania obrazu firmy Hewlett-Packard oznaczony logo ENERGY
STAR® jest zgodny ze specyfikacjami ENERGY STAR amerykanskiej agencji Environmental

112 Informacje techniczne



Protection Agency dla sprzetu do przetwarzania obrazu. Ponizsze oznaczenie znajduje sie na
produktach zgodnych z normg ENERGY STAR:

Dodatkowe informacje o urzadzeniach zgodnych z normg ENERGY STAR znajdujg sie pod
adresem:

www.hp.com/go/energystar

Substancje chemiczne

Firma HP zobowiazuje sie do dostarczania swoim klientom wszystkich informacji na temat substancji
chemicznych w naszych produktach, zgodnie z wymogami takich przepiséw, jak REACH (Dyrektywa
EC No 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Komisji Europejskiej). Raport z informacjami o
chemikaliach w tym produkcie mozna odnalez¢ pod adresem: www.hp.com/go/reach.

Informacje dotyczace akumulatoréw i baterii
W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
*  Usuwanie baterii na Tajwanie
»  Uwaga dla uzytkownikéw w Kalifornii
*  Usuwanie baterii w Holandii

Usuwanie baterii na Tajwanie

£ BEEHFEER
53 Please recycle waste batteries.

Uwaga dla uzytkownikéw w Kalifornii

Callfornla Perchlorate Materlal Motlce
Perchlorate material - special kanding rmayapphe, See
httpfarsradbse.ca.gowherand ou s sted penchlo mbe

This product’s real-tire ol ock battery or coin cel batbeny ray cortsin perdhlorste srd may
require special handling when recycked or disposed of in California.
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Zatacznik A

Usuwanie baterii w Holandii

ML Bartari] niet = D# HP Produdt bewof cen [Ehiwmrmonganess-dicdda

= waggoalan, manr x bofarij. Deze bevindt zich op de hoofdprinéploot.

inleveran als KGA | “Wonneer deze boflerij leeg is, mosd deze wolgens da
galdends regels wordan afgavoard.

Oswiadczenia o RoHS (tylko Chiny)

Tabela substancji toksycznych i niebezpiecznych
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Oswiadczenia o RoHS (tylko Ukraina)

TeXHMHHMH PErMOMEHT WoRs obMeEHHA EHKOPUITOHHA
Hebeineyuux pevyoemH (Y poina)

Dfnopraresn sipnosipoe Bawonmy TexsuHang PEETMOLEHTY LD O T HY B KODMCTOREY
BRI Hefamneuring DEUDEMH B ENESTpHSHONY TO ERSKTROHE0HY ofnanratsi,
aareeppEeyoro nocTakaets Kobivery Misicrpie Yepoine sin 2 rpyors 2008 Ma 1057
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Licencje udzielane przez inne firmy

LICENSE.aes-pubdom--crypto

/* rijndael-alg-fst.c

*

* @version 3.0 (December 2000)

*

* Optimised ANSI C code for the Rijndael cipher (now AES)

* @author Vincent Rijmen <vincent.rijmen@esat.kuleuven.ac.be>

* @author Antoon Bosselaers <antoon.bosselaers@esat.kuleuven.ac.be>
* @author Paulo Barreto <paulo.barreto@terra.com.br>

*

* This code is hereby placed in the public domain.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHORS "AS I1S" AND ANY EXPRESS

* OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

* WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE

* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR CONTRIBUTORS BE

* LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR

* CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
* SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR

* BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
*WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE

* OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
*EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

*/

LICENSE.expat-mit--expat

Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining
a copy of this software and associated documentation files (the
"Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to
permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to
the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included
in all copies or substantial portions of the Software.
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THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,

EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT.
IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY
CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

LICENSE.hmac-sha2-bsd--nos_crypto

/* HMAC-SHA-224/256/384/512 implementation

* Last update: 06/15/2005

* Issue date: 06/15/2005

* Copyright (C) 2005 Olivier Gay <olivier.gay@a3.epfl.ch>

* All rights reserved.

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without

* modification, are permitted provided that the following conditions

* are met:

* 1. Redistributions of source code must retain the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

* documentation and/or other materials provided with the distribution.

* 3. Neither the name of the project nor the names of its contributors

* may be used to endorse or promote products derived from this software

* without specific prior written permission.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE PROJECT AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND
* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR

* PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE PROJECT OR CONTRIBUTORS
* BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR

* CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
* SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR

* BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
*WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
* OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
* ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

*/

LICENSE.open_ssl--open_ssl

Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)
All rights reserved.
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This package is an SSL implementation written
by Eric Young (eay@cryptsoft.com).
The implementation was written so as to conform with Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as
the following conditions are aheared to. The following conditions

apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA,

Ihash, DES, etc., code; not just the SSL code. The SSL documentation
included with this distribution is covered by the same copyright terms
except that the holder is Tim Hudson (tfh@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in

the code are not to be removed.

If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution
as the author of the parts of the library used.

This can be in the form of a textual message at program startup or

in documentation (online or textual) provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions

are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright

notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software

must display the following acknowledgement:

"This product includes cryptographic software written by

Eric Young (eay@cryptsoft.com)"

The word 'cryptographic' can be left out if the rouines from the library

being used are not cryptographic related :-).

4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from
the apps directory (application code) you must include an acknowledgement:
"This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG "AS IS" AND

ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)

Licencje udzielane przez inne firmy 117



Zatgcznik A

ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or
derivative of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be
copied and put under another distribution licence

[including the GNU Public Licence.]

Copyright (c) 1998-2001 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions
are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in

the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this
software must display the following acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project” must not be used to
endorse or promote products derived from this software without

prior written permission. For written permission, please contact
openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL"
nor may "OpenSSL" appear in their names without prior written
permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS IS" AND ANY
EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
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ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,

STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim
Hudson (tih@cryptsoft.com).

Copyright (c) 1998-2006 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions
are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in

the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this
software must display the following acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to
endorse or promote products derived from this software without

prior written permission. For written permission, please contact
openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL"
nor may "OpenSSL" appear in their names without prior written
permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following

acknowledgment:
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"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS IS" AND ANY
EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim
Hudson (tih@cryptsoft.com).

Copyright 2002 Sun Microsystems, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.
ECC cipher suite support in OpenSSL originally developed by
SUN MICROSYSTEMS, INC., and contributed to the OpenSSL project.

LICENSE.sha2-bsd--nos_crypto

* FIPS 180-2 SHA-224/256/384/512 implementation

* Last update: 02/02/2007

* Issue date: 04/30/2005

* Copyright (C) 2005, 2007 Olivier Gay <olivier.gay@a3.epfl.ch>

* All rights reserved.

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without

* modification, are permitted provided that the following conditions

* are met:

* 1. Redistributions of source code must retain the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
* notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

* documentation and/or other materials provided with the distribution.
* 3. Neither the name of the project nor the names of its contributors
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* may be used to endorse or promote products derived from this software

* without specific prior written permission.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE PROJECT AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND

* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR

* PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE PROJECT OR CONTRIBUTORS BE
* LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR

* CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF

* SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
* INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
* CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)

* ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF

* THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

*/

LICENSE.zlib--zlib
zlib.h -- interface of the 'zlib' general purpose compression library
version 1.2.3, July 18th, 2005

Copyright (C) 1995-2005 Jean-loup Gailly and Mark Adler

This software is provided 'as-is', without any express or implied
warranty. In no event will the authors be held liable for any damages
arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose,
including commercial applications, and to alter it and redistribute it
freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not
claim that you wrote the original software. If you use this software

in a product, an acknowledgment in the product documentation would be
appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be
misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Jean-loup Gailly Mark Adler

jloup@gzip.org madler@alumni.caltech.edu

The data format used by the zlib library is described by RFCs (Request for
Comments) 1950 to 1952 in the files http://www.ietf.org/rfc/rfc1950.txt
(zlib format), rfc1951.txt (deflate format) and rfc1952.txt (gzip format).
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B Materialy eksploatacyjne i
akcesoria HP

W tym rozdziale przedstawiono informacje dotyczace materiatéw eksploatacyjnych i akcesorii
przeznaczonych dla drukarki. Informacje te ulegajg zmianom, dlatego warto odwiedzi¢ strong HP
(www.hpshopping.com) w celu uzyskania najnowszych aktualizacji. Korzystajac z tej strony mozna
takze dokonywac¢ zakupow.

2,

[Bf Uwaga Nie wszystkie pojemniki s dostepne w kazdym kraju/regionie.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
+ Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych w trybie online
*  Materialy eksploatacyjne

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych w trybie online

W celu zamowienia materiatow eksploatacyjnych w trybie online lub utworzenia listy zakupéw do
wydrukowania, otwdrz oprogramowanie HP dostarczone wraz z drukarka i kliknij Zakupy. Wybierz
Kup materialy eksploatacyjne online. Za zgoda uzytkownika oprogramowanie HP przesyta
informacje o drukarce (w tym numer modelu, numer seryjny) i szacunkowych poziomach tuszu.
Materiaty eksploatacyjne, ktére mogg by¢ uzyte w danym modelu drukarki, zostajg wstepnie
wybrane. Mozna zmienia¢ ilo$¢ zakupow, dodawacé lub usuwaé pozycje, a nastepnie wydrukowaé
liste zakupdw lub w trybie online dokona¢ zakupu w sklepie HP lub u innych sprzedawcéw
internetowych (dostepne opcje réznig sie w zaleznosci od lokalizacji geograficznej). Informacje na
temat pojemnikéw oraz tacza do sklepdw internetowych sg rowniez wyswietlane w komunikatach
0 zuzyciu tuszu.

Mozna tez ztozy¢ zamdwienie w trybie online po przejsciu na strone www.hp.com/buy/supplies. Po
wys$wietleniu stosownego monitu wybierz swoj kraj/region i posiadang drukarke, a nastepnie wybierz
potrzebne materiaty eksploatacyjne.

|§/f’ Uwaga Skiadanie w trybie online zaméwien na pojemniki nie jest mozliwe w niektérych
lokalizacjach geograficznych. W przypadku wielu krajow podane zostaty jednak informacje na
temat sktadania zamoéwien przez telefon, lokalizacji najblizszych sklepéw lub drukowania listy
zakupoéw. Ponadto mozna wybra¢ opcje Jak kupi¢, znajdujaca sie w gornej czesci strony
www.hp.com/buy/supplies, aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat mozliwosci nabycia
produktéw HP w danym kraju.

Materialy eksploatacyjne

*  Pojemniki z tuszem
+ Papier HP

Pojemniki z tuszem
Sktadanie w trybie online zamoéwien na pojemniki nie jest mozliwe w niektérych lokalizacjach
geograficznych. W przypadku wielu krajéw podane zostaty jednak informacje na temat sktadania
zamowien przez telefon, lokalizacji najblizszych sklepéw lub drukowania listy zakupéw. Ponadto
mozna wybra¢ opcje Jak kupi¢, znajdujgca sie w goérnej czesci strony www.hp.com/buy/supplies,
aby uzyska¢ szczegodtowe informacje na temat mozliwosci nabycia produktéw HP w danym kraju.
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Uzyj wytacznie zamiennych pojemnikéw z tuszem z tym samym numerem pojemnika, co wtasnie
wymieniany. Numer pojemnika z tuszem mozna znalez¢ w nastepujacych miejscach:

*  We wbudowanym serwerze WWW kliknij karte Narzedzia, a natepnie w opcji Informacje o
produkcie klikajac Wskaznik poziomu tuszu. Wigcej informacji znajdziesz
w czesci Wbudowany serwer internetowy.

* Na etykiecie pojemnika z tuszem, ktéry wymieniasz.

* Na stronie stanu drukarki (patrz Informacje na temat Raportu o stanie drukarki).

@ Uwaga Ostrzezenia i kontrolki dotyczace poziomu tuszu stuza jedynie jako informacje
orientacyjne do celéw zwigzanych z planowaniem. Po wyswietleniu ostrzezenia o niskim
poziomie tuszu warto przygotowac zapasowy pojemnik, aby unikngé ewentualnych przestojéw.
Do momentu wyswietlenia stosownego monitu nie trzeba wymienia¢ pojemnikow.

Papier HP
Zamowienia na papier (np. HP Premium) mozna skfada¢ na stronie www.hp.com.

Firma HP zaleca papiery z logo ColorLok do drukowania
codziennych dokumentéw. Wszystkie papiery z logo ColorLok

zostaly niezaleznie przetestowane, spetniajg najwyzsze

standardy w zakresie jakosci i niezawodnosci, zapewniajg
wyrazne, zywe kolory i glebszg czern, a takze schng szybciej niz
TECHMOLOGY standardowe papiery tej samej klasy. Papier z logiem ColorLok
mozna znalez¢ w réznych gramaturach i formatach w ofercie
réznych procentow.
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C Konfiguracja sieci

Mozesz zarzadza¢ ustawieniami sieciowymi drukarki poprzez panel sterowania zgodnie z opisem
w nastepnym rozdziale. Dodatkowe, zaawansowane ustawienia dostepne sq we wbudowanym
serwerze WWW, narzedziu konfiguracji i sprawdzania stanu, ktére jest dostepne poprzez
przegladarke internetowg za pomocg istniejgcego potaczenia sieciowego z drukarka. Wiecej
informacji znajdziesz w czesci Wbudowany serwer internetowy.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

*  Zmiana podstawowych ustawien sieci

* Zmiana zaawansowanych ustawien sieciowych

»  Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowej

»  Drukowanie za pomocg funkcji HP Wireless Direct

Zmiana podstawowych ustawien sieci
Opcije panelu sterowania umozliwiajg konfiguracje i zarzgdzanie potaczeniem bezprzewodowym i
przeprowadzanie réznych zadan zwigzanych z zarzadzaniem siecig. Obejmuje to sprawdzanie
ustawien sieciowych, przywracanie ustawienn domysinych sieci, wigczanie i wylgczanie nadajnika
radiowego oraz zmiang ustawien sieci.
W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
*  Przegladanie i drukowanie ustawien sieciowych

*  Wigczanie i wytaczanie modutu bezprzewodowego

Przegladanie i drukowanie ustawien sieciowych

Mozesz wyswietli¢ podsumowanie ustawien sieciowych w oprogramowaniu HP dotaczonym do
drukarki. Mozesz wydrukowa¢ bardziej szczegotowa strone konfiguraciji sieci, zawierajgca liste
wszystkich waznych ustawien sieciowych, takich jak adres IP, szybkos$¢ potaczenia, DNS i mDNS.
Wiecej informacji znajdziesz w czesci Informacje na temat strony konfiguraciji sieci.

Wiaczanie i wytaczanie modutu bezprzewodowego
Nadajnik radiowy jest domysinie wigczony, co potwierdza niebieska kontrolka z przodu drukarki. By
urzadzenie bylo podtaczone do sieci bezprzewodowej, nadajnik musi by¢ wiaczony. Jezeli jednak
drukarka jest podiaczona do sieci Ethernet albo korzystasz tylko z potaczenia USB, nadajnik nie jest
potrzebny. W takim wypadku mozna wytgczy¢ nadajnik. Aby wytaczy¢ nadajnik bezprzewodowy,
nacisnij i przytrzymaj przycisk f"l’:I (Komunikacja bezprzewodowa), az kontrolka przestanie
Swiecic.

Zmiana zaawansowanych ustawien sieciowych

/A Przestroga Dla wygody uzytkownika udostepniono ustawienia sieciowe. Nie nalezy jednak
zmieniac¢ niektérych ustawien (jak szybkos$¢ tacza, ustawienia IP, brama domysina i ustawienia
zapory).

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
«  Ustawianie predko$ci tacza

*  Wyswietlanie ustawien IP

*  Zmiana ustawien IP

* Resetowanie ustawien sieciowych
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Ustawianie predkosci tacza
Mozna zmieni¢ szybko$¢, z jakg dane sa przesytane w sieci. Domys$inym ustawieniem jest Automat.

1. Uruchom wbudowany serwer internetowy (EWS). Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob.
Wbudowany serwer internetowy.

2. Kiliknij karte Sie€, a nastepnie kliknij opcje Zaawansowane w sekcji Przewodowa (802.3).

3. W czesci Ustawienia tacza kliknij Recznie.
4. Kiiknij, by wybra¢ szybkos$¢ potaczenia odpowiadajaca konfiguracji sprzetowe;j sieci:
*  2.10-Petny
+  3.10-Pot
*  4.100-Peiny
+ 5.100-Pot

Wyswietlanie ustawien IP
Sprawdzanie adresu IP drukarki:

»  Wydrukuj strone konfiguraciji sieci. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Informacije na temat
strony konfiguracii sieci.

*  Mozesz tez otworzy¢ oprogramowanie HP (Windows), klikng¢ karte Ustawienia sieciowe,
klikna¢ karty Przewodowa lub Bezprzewodowa (w zaleznosci od aktualnego potaczenia),
a nastepnie klikngé Ustawienia IP.

Zmiana ustawien IP

Domys$Iinym ustawieniem IP jest Automatycznie, ustawiajgce automatycznie adres IP. Mozesz
jednak zmieni¢ recznie takie ustawienia, jak adres IP, maske podsieci lub brame domysinag.

/\ Przestroga Uwazajpodczas recznego ustawiania adresu IP. Jesli wprowadzisz nieprawidtowy
adres IP w trakcie instalacji, elementy sieciowe nie beda mogty potaczy¢ sie z drukarka.

1. Uruchom wbudowany serwer internetowy. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Wbudowany
serwer internetowy.

2. Kiliknij karte Sie€, a nastepnie kliknij opcje Konfiguracja sieci IPv4 w sekcji Przewodowa
(802.3).

3. W sekcji Konfiguracja adresu IP kliknij Recznie.
4. Pojawi sie komunikat ostrzegajacy, ze zmiana adresu IP spowoduje usuniecie drukarki z sieci.
Kliknij OK, aby kontynuowac.
5. Zmien ustawienia IP:
* Reczny adres IP
* Reczna maska podsieci
* Reczna brama domysina
6. Kliknij przycisk Zastosuj.

Resetowanie ustawien sieciowych
Aby zresetowac¢ hasto administratora i ustawienia sieci, nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy
przyciski ':"l’:I (Komunikacja bezprzewodowa) i 2% (Anuluj).

’Lﬁ/r‘ Uwaga Woydrukuj strone konfiguracji sieci i sprawdz, czy ustawienia sieciowe zostaty
zresetowane. Aby uzyskac¢ wigcej informacji, patrz Informacje na temat strony konfiguraciji
sieci.

Domysinie nazwa sieci (SSID) to ,HP-Print-**-Officejet 7110”, przy czym ,**” to numer losowy
generowany przez drukarke.
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Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowej
Mozesz skonfigurowa¢ komunikacje bezprzewodowa w drukarce.
W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
*  Przed rozpoczeciem
»  Konfiguracja drukarki w sieci bezprzewodowej

*  Zmiana rodzaju potgczenia

+ Testowanie potgczenia bezprzewodowego

+  Wskazoéwki dotyczace zapewnienia zabezpieczen sieci bezprzewodowej
+  Wskazoéwki dotyczace ograniczania zaktécen w sieci bezprzewodowej

|§/f’ Uwaga Jesli podczas podigczania drukarki wystapig problemy, zobacz Rozwigzywanie
problemoéw z komunikacjg bezprzewodows.

-‘Q’- Wskazéwka Wiecej informacji na temat bezprzewodowego konfigurowania i uzywania
drukarki mozna znalez¢ w witrynie Centrum drukowania bezprzewodowego HP (www.hp.com/

go/wirelessprinting).

Przed rozpoczeciem
Zanim rozpoczniesz konfiguracje potgczenia bezprzewodowego, sprawdz nastepujace elementy:
« Drukarka nie jest podtgczona do sieci za pomocg kabla sieciowego.
+ Sie¢ bezprzewodowa jest skonfigurowana i dziata prawidtowo.
« Drukarka i komputery z niej korzystajace znajduja sie w tej samej sieci (podsieci).
Podczas podtgczania drukarki moze zosta¢ wyswietlony monit o wprowadzenie nazwy sieci
bezprzewodowej (SSID) i hasta.
* Nazwa sieci bezprzewodowej to nazwa posiadanej sieci.

*  Hasto sieci bezprzewodowej uniemoztiwia innym osobom podtaczenie sie z siecig
bezprzewodowg bez zezwolenia. Zaleznie od wymaganego poziomu zabezpieczenia, sie¢
bezprzewodowa moze wykorzystywac klucz WPA lub hasto WEP.

Jesli nazwa sieci lub klucz zabezpieczajacy nie zostaty zmienione od czasu konfiguracji sieci,

mozesz czasami odnalez¢ je na spodzie lub z boku routera bezprzewodowego.

Jesli nie mozesz odnalez¢ nazwy sieci lub klucza zabezpieczajacego i nie pamietasz tych informagiji,

skorzystaj z dokumentacji dostepnej dla komputera lub routera bezprzewodowego. Jesli wciaz nie

mozesz odnalez¢ tych informac;ji, skontaktuj sie z administratorem sieci lub osoba, ktéra
skonfigurowata sie¢ bezprzewodowsa.

Q Wskazéwka W przypadku korzystania z komputera z systemem Windows uzyj narzedzia HP
~ Printand Scan Doctor, aby uzyskaé pomoc zwigzana z instalowaniem i uzytkowaniem drukarek
HP w sieci domowej. Aby skorzysta¢ z tego narzedzia, przejdz do Centrum drukowania
bezprzewodowego HP (www.hp.com/go/wirelessprinting) i kliknij pozycje Print and Scan
Doctor w sekcji Szybkie tacza.

Konfiguracja drukarki w sieci bezprzewodowej
Aby skonfigurowaé drukarke w sieci bezprzewodowej, skorzystaj z jednej z ponizszych metod:
»  Konfiguracja drukarki przy uzyciu oprogramowania drukarki HP
»  Konfiguracja drukarki za pomocg WPS (WiFi Protected Setup)
»  Konfiguracja drukarki za pomocag wbudowanego serwera WWW (EWS)

|§/f’ Uwaga Upewnij sie, ze na komputerze zainstalowano oprogramowanie HP dostarczone z
drukarkg oraz dyski sieciowe drukarki. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat instalowania tych
dyskéw, zob. Po rozwigzaniu problemu.
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Zatgcznik C

Uwaga Jesli drukarka byta juz uzywana z innym rodzajem potaczenia, np. USB, postepuj
zgodnie z instrukcjami w cze$ci Zmiana rodzaju potaczenia, aby skonfigurowa¢ urzadzenie w
sieci bezprzewodowej.

Konfiguracja drukarki przy uzyciu oprogramowania drukarki HP

Poza wigczaniem kluczowych funkgji drukarki, mozesz wykorzysta¢ oprogramowanie drukarki HP
dotgczone do drukarki do skonfigurowania komunikacji bezprzewodowe;.

Jesli drukarka byta juz uzywana z innym rodzajem potaczenia, np. USB, postepuj zgodnie z
instrukcjami w czesci Zmiana rodzaju potaczenia, aby skonfigurowaé urzadzenie w sieci
bezprzewodowe;.

Konfiguracja drukarki za pomocg WPS (WiFi Protected Setup)

WPS pozwala na szybka konfiguracje drukarki w sieci bezprzewodowej, bez potrzeby wprowadzania
nazwy sieci (SSID), hasta bezprzewodowego (Hasta WPA, klucza WEP), lub innych ustawien
bezprzewodowych.

@ Uwaga Korzystaj z WPS tylko wtedy, gdy sie¢ wykorzystuje szyfrowanie danych WPA. Jesli
sie¢ bezprzewodowa korzysta z WEP lub nie uzywasz zadnego szyfrowania, uzyj jedng z
pozostatych metod dostepnych w tej czesci w celu skonfigurowania drukarki w sieci
bezprzewodowe;.

Uwaga Aby skorzysta¢ z WPS, upewnij sie czy router bezprzewodowy lub bezprzewodowy
punkt dostepowy obstugujg WPS. Routery z obstugg funkcji WPS czesto sg wyposazone w

przycisk (WPS) lub oznaczony jako ,WPS”.

Mozesz wykorzystaé jedng z ponizszych metod do skonfigurowania za pomocg WPS:

Nacisniecie przycisku: Uzyj przycisku (WPS) lub WPS na routerze, jesli jest dostepny.
*  Metoda PIN: Wprowadz PIN utworzony przez drukarke w oprogramowaniu konfiguracyjnym
routera.

Podtaczanie drukarki za pomoca metody Push Button

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk
eyl (Komunikacja bezprzewodowa). Lampka sieci bezprzewodowej zacznie migac.

2. W routerze bezprzewodowym lub bezprzewodowym punkcie dostepowym nacisnij i przytrzymaj
przycisk WPS przez 3 sekundy.
Odczekaj okoto 2 minut. Jesli podiaczanie drukarki zakonczy sie powodzeniem, lampka
przestanie miga¢, ale pozostanie zaswiecona.

Podtaczanie drukarki za pomoca metody PIN

1. Wydrukuj strone konfiguracji i odszukaj kod PIN WPS. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob.
Informacje na temat strony konfiguraciji sieci.
Kod PIN funkcji WPS jest podany u dotu strony.

2. Na panelu sterowania drukarki nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk
!"l’:I (Komunikacja bezprzewodowa). Lampka Komunikacja bezprzewodowa zacznie migac.

3. Otworz program narzedziowy lub oprogramowanie do konfiguracji routera lub punktu dostepu
bezprzewodowego, a nastepnie wprowadz kod PIN funkcji WPS.

F_lﬁ Uwaga Dodatkowe informacje na temat korzystania z narzgdzia konfiguracji znajdziesz w
dokumentac;ji dotgczonej do routera lub bezprzewodowego punktu dostepowego.

Odczekaj okoto 2 minut. Jesli podiaczanie drukarki zakonczy sie powodzeniem, lampka
przestanie miga¢, ale pozostanie zaswiecona.
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Konfiguracja drukarki za pomoca wbudowanego serwera WWW (EWS)
Jezeli drukarka zostata podtgczona do sieci, komunikacje bezprzewodowg mozna takze
skonfigurowa¢ z poziomu wbudowanego serwera WWW (EWS).

1. Otwoérz serwer EWS. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Wbudowany serwer internetowy.

2. Na karcie Poczatek kliknij Kreator konfiguraciji sieci bezprzewodowej w polu
Konfiguracja.
3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

X)- Wskazéwka Mozesz skonfigurowaé komunikacje bezprzewodowa, wprowadzajac lub
zmieniajac poszczegodlne ustawienia bezprzewodowe. Aby zmienic¢ te ustawienia, na karcie
Siec¢ kliknij opcje Zaawansowane w sekcji Bezprzewodowa (802.11) po lewej, a nastepnie
zmien ustawienia i kliknij przycisk Zastosuj.

Zmiana rodzaju potaczenia
Po zainstalowaniu oprogramowania HP i podigczeniu drukarki do komputera lub do sieci mozesz
uzy¢ oprogramowania HP do zmiany rodzaju potaczenia (na przyktad, z potaczenia USB na
potaczenie bezprzewodowe).

|§/f’ Uwaga Jesli zmieniasz na potgczenie przewodowe, upewnij sie, ze kabel Ethernet nie jest
podiaczony do drukarki. Podtaczenie do drukarki kabla Ethernet spowoduje wytaczenie funkgji
komunikacji bezprzewodowej. Moze takze pojawi¢ sie prosba o tymczasowe podtaczenie kabla
USB w trakcie procesu konfiguracji.

Zmien typ potaczenia za pomoca nastepujacych czynnosci:
* Zmiana z potgczenia Ethernet na potaczenie bezprzewodowe

* Zmiana z potgczenia przewodowego na potgczenie bezprzewodowe
*  Zmiana z potaczenia bezprzewodowego na potgczenie USB lub przewodowe

Zmiana z potaczenia Ethernet na polaczenie bezprzewodowe

Windows

1. Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz polecenie Programy lub Wszystkie
programy, kliknij pozycje HP, wybierz nazwe drukarki, a nastepnie kliknij opcje Instalacja i
oprogramowanie drukarki.
—lub —
Na ekranie Start kliknij opcje Instalacja i oprogramowanie drukarki.

2. Kiliknij polecenie Podtacz nowa drukarke, a nastepnie wybierz typ potaczenia, ktérego chcesz
uzywac.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu, aby zakonczy¢ instalacje.

Mac OS X

1. Otwdrz HP Utility. Wiecej informaciji znajdziesz w czes$ci HP Utility (Mac OS X).

2. Na pasku narzedzi HP Utility kliknij ikone Aplikacje.

3. Kiiknij dwukrotnie pozycje Asystent konfiguracji HP, a nastgpnie postgpuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Zatgcznik C

Zmiana z polaczenia przewodowego na potaczenie bezprzewodowe
Aby to zrobi¢, wykonaj stosowne czynnosci dla danego systemu operacyjnego.

Windows

1. Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz polecenie Programy lub Wszystkie
programy, kliknij pozycje HP, wybierz nazwe drukarki, a nastepnie kliknij opcje Instalacja i
oprogramowanie drukarki.
—lub —
Na ekranie Start kliknij opcje Instalacja i oprogramowanie drukarki.

2. Kiiknij pozycje Zmien drukarke USB na bezprzewodowa.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu, aby zakonczy¢ instalacje.

Mac OS X

1. Otwdérz HP Utility. Wiecej informacji znajdziesz w czesci HP_Utility (Mac OS X).

2. Na pasku narzedzi HP Utility kliknij ikone Aplikacje.

3. Kiiknij dwukrotnie pozycje Asystent konfiguracji HP, a nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Zmiana z potaczenia bezprzewodowego na potaczenie USB lub przewodowe

Aby zamieni¢ z potaczenia bezprzewodowego na potgczenie USB lub przewodowe, podtacz kabel
USB lub Ethernet do drukarki.

@ Uwaga Jesli korzystasz z komputera z systemem Mac OS X, dodaj drukarke do kolejki
drukowania. Kliknij w obszarze dokowania opcje Preferencje systemowe, kliknij opcje
Drukowanie i faksowanie lub Drukowanie i skanowanie w sekcji Sprzet, kliknij przycisk + i
wybierz drukarke.

Testowanie potaczenia bezprzewodowego

Woydrukuj strone testu sieci bezprzewodowej by uzyska¢ informacje na temat potaczenia
bezprzewodowego drukarki. Strona testu sieci bezprzewodowej zawiera informacje na temat stanu
drukarki, adresu sprzetowego (MAC) i adresu IP. Jesli drukarka jest podfaczona do sieci, strona
testowa podaje informacje na temat ustawien sieciowych.

Aby wydrukowa¢ strone testu sieci bezprzewodowej, nacisnij przycisk % (Informacje o sieci), gdy
sie¢ jest wtaczona.

Wskazoéwki dotyczace zapewnienia zabezpieczen sieci bezprzewodowej

Ponizsze informacje pomoga w zabezpieczeniu sieci bezprzewodowe;j i drukarki przed
nieautoryzowanym dostepem.

Wiecej informacji mozna znalez¢ pod adresem www.hp.com/go/wirelessprinting.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:
»  Przeglad ustawien zabezpieczen

+ Dodawanie adresu sprzetowego do routera bezprzewodowego (filtrowanie MAC)

* Inne wskazéwki dotyczace zabezpieczen sieci bezprzewodowej

130 Konfiguracja sieci


http://www.hp.com/go/wirelessprinting

Przeglad ustawien zabezpieczen

Aby zwigkszy¢ bezpieczenstwo sieci bezprzewodowej i zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi,
drukarka obstuguje wiele popularnych rodzajéw autoryzacji sieciowej, w tym WEP, WPA i WPA2.

+  WEP: Zapewnia bezpieczenstwo, poniewaz szyfruje dane przesytane za pomocg fal radiowych
miedzy dwoma urzgdzeniami bezprzewodowymi. Urzadzenia potgczone w sieci korzystajace;j
ze standardu WEP uzywajg do szyfrowania danych klucza WEP. Jesli sie¢ korzysta ze
standardu szyfrowania WEP, trzeba zna¢ jego klucz(e).

*«  WPA: Zwieksza poziom ochrony danych przesytanych bezprzewodowo i kontrole dostepu do
istniejacych i przysztych sieci bezprzewodowych. Rozwigzuje takze wszystkie znane problemy
ze standardem szyfrowania WEP, oryginalnym mechanizmem zabezpieczen w standardzie
802.11. W protokole WPA wykorzystywany jest protokét TKIP (Temporal Key Integrity Protocol)
do szyfrowania oraz uwierzytelnianie 802.1X za pomocg jednego z dostgpnych dzisiaj
standardowych typow protokotu EAP (Extensible Authentication Protocol).

+  WPA2: Zapewnia korporacyjnym i prywatnym uzytkownikom sieci bezprzewodowych wysoki
poziom zabezpieczenia, dzigki czemu tylko autoryzowani uzytkownicy moga uzyskaé dostep do
sieci bezprzewodowej. WPA2 udostepnia standard AES (Advanced Encryption Standard). AES
jest zdefiniowany w CCM (Counter cipher-block chaining mode) i obstuguje IBSS (Independent
Basic Service Set), zapewniajac bezpieczenstwo pomiedzy klienckimi stacjami roboczymi
dziatajgcymi przez potaczenie bezprzewodowe bez routera bezprzewodowego (takiego jak
router bezprzewodowy Linksys czy stacja bazowa Apple AirPort).

Dodawanie adresu sprzetowego do routera bezprzewodowego (filtrowanie MAC)
Filtrowanie adreséw MAC to funkcja zabezpieczen, w ramach ktérej router bezprzewodowy lub
bezprzewodowy punkt dostepowy jest skonfigurowany z uzyciem listy adreséw sprzetowych
(nazywanych tez adresami MAC) urzadzen, ktére majg prawo dostepu do sieci przez router.

W przypadku filtrowania adreséw sprzetowych przez router adres sprzetowy drukarki musi
znajdowac sie na liscie akceptowanych adresow routera. Jesli router nie posiada adresu drukarki
proébujacej uzyskac dostep do sieci, wéwczas router odmawia drukarce dostepu do sieci.

/\ Przestroga Metoda ta nie jest jednak zalecana, gdyz adresy MAC moga byé fatwo odczytane
i sfatszowane przez niechcianych uzytkownikdéw spoza sieci.

Dodawanie adreséow sprzetowych do routera bezprzewodowego lub bezprzewodowego

punktu dostepowego

1.  Wydrukuj strone konfiguracji i poszukaj adresu sprzetowego drukarki. Wiecej informaciji
znajdziesz w czesci Informacje na temat strony konfiguraciji sieci.

@ Uwaga Drukarka posiada osobne adresy sprzetowe dla potaczenia przewodowego i
bezprzewodowego. Oba adresy sg wymienione na stronie konfiguracji sieciowej drukarki.

2. Otworz narzedzie konfiguracyjne routera bezprzewodowego lub bezprzewodowego punktu
dostepowego i dodaj adres sprzetowy drukarki do listy zaakceptowanych adresow.

F_lﬁ’ Uwaga Dodatkowe informacje na temat korzystania z narzedzia konfiguracji znajdziesz w
dokumentacji dotgczonej do routera lub bezprzewodowego punktu dostepowego.

Inne wskazéwki dotyczace zabezpieczen sieci bezprzewodowej

Aby zabezpieczy¢ sie¢ bezprzewodowa, nalezy sie kierowa¢ nastepujacymi wskazéwkami:

* Uzywaj haset do sieci bezprzewodowej sktadajgcych sie z co najmniej 20 losowych znakow.
Hasta bezprzewodowe do sieci bezprzewodowej moga sktada¢ sie z maksymalnie 64 znakow.

* Nalezy unika¢ stosowania w hastach wszelkich powszechnie uzywanych stéw lub wyrazen,
prostych sekwencji znakéw (np. samych jedynek) i danych umozliwiajgcych osobistg
identyfikacje. Zawsze uzywaj losowych ciggéw, sktadajacych sie z wielkich i matych liter, z cyfr
i, jesli to mozliwe, ze znakow specjalnych, np. znakéw interpunkcyjnych.
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Zatgcznik C

Zmien domysine hasto do sieci bezprzewodowej dostarczone przez producenta umozliwiajace
dostep do punktu dostepu lub routera bezprzewodowego z uprawnieniami administratora.
Niektore routery umozliwiajg réwniez zmiane nazwy administratora.

Jesli to mozliwe, wytacz dostep administratora przez sie¢ bezprzewodowa. W takim przypadku
w celu zmiany konfiguracji konieczne bedzie nawigzanie potaczenia z routerem za
posrednictwem sieci Ethernet.

Jesli to mozliwe, wytacz zdalny dostep administracyjny przez Internet do routera. Mozesz
wykorzysta¢ pulpit zdalny do szyfrowanego potaczenia z komputerem dziatajgcym poza
routerem i zmienia¢ konfiguracje z komputera lokalnego, do ktérego masz dostep przez Internet.
Aby unikna¢ przypadkowego potaczenia z innymi sieciami bezprzewodowymi, wytgcz
ustawienie automatycznego taczenia sie z niepreferowanymi sieciami. W systemie Windows XP
ta opcja jest domysinie wytaczona.

Wskazowki dotyczace ograniczania zaktécen w sieci bezprzewodowej
Korzystajac z nastepujacych wskazéwek, mozna zmniejszy¢ ryzyko wystapienia zakiocen w sieci
bezprzewodowe;j:

.

Urzadzenia bezprzewodowe nalezy ustawia¢ z dala od duzych metalowych obiektéw (takich jak
szafki katalogowe) i innych urzadzen generujacych pole elektromagnetyczne (takich jak kuchnie
mikrofalowe czy telefony bezprzewodowe), gdyz moga one zaktdcac sygnaty radiowe.

Urzadzenia bezprzewodowe nalezy ustawia¢ z dala od duzych kamiennych konstrukgji i innych
konstrukcji budowlanych, gdyz mogg one absorbowac fale radiowe i zmniejsza¢ moc sygnatu.
Ustaw punkt dostepowy lub router bezprzewodowy w centralnym miejscu, w miejscu widocznym
dla pozostatych urzadzen w sieci.

Nalezy zachowac¢ odpowiednig odlegto$¢é miedzy pracujacymi w sieci urzagdzeniami
bezprzewodowymi.

Drukowanie za pomocg funkcji HP Wireless Direct

Funkcja drukowania HP Wireless Direct umozliwia bezprzewodowe drukowanie z komputera,
smartfonu, tabletu i innych urzadzen obstugujacych dostep bezprzewodowy — bez tgczenia sie z
istniejaca siecig bezprzewodowa.

Korzystajac z funkcji drukowania HP Wireless Direct nalezy pamieta¢ o nastepujacych kwestiach:
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Upewnij sie, ze komputer lub urzadzenie przenosne ma wymagane oprogramowanie:

Jesli korzystasz z komputera, sprawdz, czy zostato zainstalowane oprogramowanie HP
dostarczone wraz z drukarka.

Jesli korzystasz z urzadzenia przenosnego, sprawdz, czy zostata zainstalowana zgodna
aplikacja do drukowania. Aby uzyskac wiecej informacji na temat drukowania
bezprzewodowego, odwiedz strone www.hp.com/global/us/en/eprint/
mobile_printing_apps.html.

Upewnij sie, ze funkcja drukowania HP Wireless Direct jest wiaczona na drukarce oraz, w razie
koniecznosci, ze zostaty wigczone zabezpieczenia. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz
Wiaczanie funkciji drukowania HP Wireless Direct.

Z tego samego potaczenia druku przy uzyciu funkcji HP Wireless Direct moze korzysta¢ do
pieciu komputeréw i urzadzen przenosnych jednoczesnie.

Funkcja drukowania HP Wireless Direct moze by¢ uzywana réwniez wtedy, gdy drukarka jest
potaczona z komputerem za pomoca kabla USB lub sieci (bezprzewodowej lub Ethernet).

Za pomocag funkcji drukowania HP Wireless Direct nie mozna komputer, urzadzenie przenosne
ani drukarka nie moze sie taczy¢ z Internetem.

@ Kliknij tutaj, aby przej$¢ do trybu online i uzyskaé wiecej informaciji.
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Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat drukowania bezprzewodowego, zobacz Konfiguracja
drukarki za pomoca wbudowanego serwera WWW (EWS).

|§/f’ Uwaga W chwili te obecnej te witryny moga by¢ niedostepne w niektorych jezykach.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Wigczanie funkgji drukowania HP Wireless Direct
Drukowanie z urzgdzenia przeno$nego obstugujgcego sie¢ bezprzewodowg

Drukowanie z komputera obstugujacego sie¢ bezprzewodowa

Wiaczanie funkcji drukowania HP Wireless Direct

1.

2.
3.
4

5.

Otworz serwer EWS. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz Wbudowany serwer internetowy.
Kliknij karte Sieé.
W sekcji Drukowanie Wireless Direct kliknij opcje Status.

Wybierz opcje Wiacz (z zabezpieczeniami) lub Wiacz (bez zabezpieczen) w polu Status
drukowania Wireless Direct.

Q Wskazowka Jesli chcesz uzy¢ funkcji drukowania HP Wireless Direct z wigkszymi
~ zabezpieczeniami, a komputer lub urzadzenie przeno$ne obstuguje szyfrowanie WPA2,
zaznacz opcje wiaczenia zabezpieczen. Przy wigczonych zabezpieczeniach tylko
uzytkownicy znajacy hasto moga taczy¢ sie bezprzewodowo z drukarka. Po wytaczeniu
zabezpieczenh kazda osoba posiadajgca urzadzenie bezprzewodowe i znajdujaca sie w
zasiegu drukarki bedzie mogta sie z nig potaczyc.

Kliknij przycisk Zastosuj.

Drukowanie z urzadzenia przenosnego obstugujacego sie¢ bezprzewodowa
Upewnij sie, ze na urzgdzeniu przeno$nym jest zainstalowana zgodna aplikacja do drukowania. Aby
uzyska¢ wiecej informacji, odwiedz strone www.hp.com/global/us/en/eprint/
mobile_printing_apps.html.

1.

Upewnij sie, ze na drukarce zostata wiaczona funkcja drukowania HP Wireless Direct. Aby
uzyskac wiecej informacji, zobacz Wiaczanie funkcji drukowania HP Wireless Direct.

Wigcz potaczenie bezprzewodowe na urzgdzeniu przenosnym. Aby uzyskac wiecej informaciji,
zobacz dokumentacje dostarczong z urzgdzeniem przenosnym.

Z poziomu urzadzenia przeno$nego wyszukaj nazwe funkcji drukowania HP funkcja Wireless
Direct, na przyktad HP-Print-**-Officejet 7110 series (gdzie ** to unikatowe znaki identyfikujace
Twoja drukarke), i potacz sie z nig.

Jesli funkcja HP Wireless Direct jest wigczona z zabezpieczeniami, wprowadz hasto po
wyswietleniu monitu.

W aplikacji do drukowania w urzadzeniu przeno$nym potwierdz, ze drukarka HP jest drukarkg
domysing, a nastepnie wydrukuj dokument.

Drukowanie z komputera obstugujacego sie¢ bezprzewodowa
Wykonaj czynnosci odpowiednie dla uzywanego systemu operacyjnego.

Drukowanie z komputera obstugujgcego sie¢ bezprzewodowa (system Windows)
Drukowanie z komputera obstugujgcego sie¢ bezprzewodowa (system Mac OS X)

Drukowanie z komputera obstugujacego sie¢ bezprzewodowa (system Windows)

1.

2.

Upewnij sie, ze na drukarce zostata wtaczona funkcja drukowania HP Wireless Direct. Aby
uzyskac wiecej informacji, zobacz Wigczanie funkcji drukowania HP Wireless Direct.
Wigcz potaczenie bezprzewodowe na komputerze. Aby uzyska¢ wigcej informac;ji, zobacz
dokumentacje dostarczong z komputerem.
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Zatgcznik C

3. Na komputerze kliknij ikone sieci bezprzewodowej w zasobniku zadan, wybierz nazwe funkcji

drukowania HP funkcja Wireless Direct, na przykiad HP-Print-**-Officejet 7110 series (gdzie **
to unikatowe znaki identyfikujace Twoja drukarke).
Jesli funkcja HP Wireless Direct jest wigczona z zabezpieczeniami, wprowadz hasto po
wyswietleniu monitu.
Jesli drukarka zostata zainstalowana i potgczona z komputerem przy uzyciu kabla USB, wigcz
funkcje drukowania HP funkcja Wireless Direct w oprogramowaniu drukarki HP. Przejdz do
kroku 5, jesli drukarka zostata zainstalowana i podtaczona do komputera za posrednictwem sieci
(Ethernet lub bezprzewodowej).
a. Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz opcje Programy lub Wszystkie
programy, kliknij opcje HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie wybierz opcje Konfiguracja
i oprogramowanie drukarki.
—lub —
Na ekranie Start kliknij prawym przyciskiem myszy wolny obszar ekranu, kliknij polecenie
Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie kliknij ikone z nazwa drukarki.
Wybierz opcje Podtacz nowa drukarke.
Po wyswietleniu ekranu oprogramowania Opcje potaczenia wybierz opcje
Bezprzewodowe.
Wybierz drukarke z listy wykrytych drukarek, na przyktad HP-Print-**-Officejet 7110 series
(gdzie ** to unikatowe znaki identyfikujace Twojg drukarke).

d. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

5. Wydrukuj dokument.

Drukowanie z komputera obstugujacego sie¢ bezprzewodowa (system Mac OS X)

1.

Upewnij sie, ze na drukarce zostata wigczona funkcja drukowania HP Wireless Direct. Aby

uzyskac wiecej informacji, zobacz Wigczanie funkcji drukowania HP Wireless Direct.

Wigcz funkcje AirPort. Aby uzyska¢ wiecej informac;ji, zobacz dokumentacje dostarczong przez

firme Apple.

Kliknij ikone AirPort i wybierz nazwe funkcji drukowania HP Wireless Direct, na przyktad HP-

Print-**-Officejet 7110 series (gdzie ** to unikatowe znaki identyfikujace Twoja drukarke).

Jesli funkcja HP Wireless Direct jest wigczona z zabezpieczeniami, wprowadz hasto po

wyswietleniu monitu.

Dodaj drukarke.

a. W obszarze Preferencje systemowe wybierz opcje Drukarka i faks lub Drukarka i
skaner, zaleznie od uzywanego systemu operacyjnego.

Kliknij znak + ponizej listy drukarek, po lewej stronie.
Wybierz drukarke z listy wykrytych drukarek w prawej kolumnie obok nazwy drukarki jest
wyswietlany wyraz ,Bonjour”) i kliknij przycisk Doda;j.

Wydrukuj dokument.
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D Narzedzia zarzadzania drukarka

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
*  Przybornik (Windows)

«  HP Utility (Mac OS X)

*  Wbudowany serwer internetowy

Przybornik (Windows)

Przybornik udostepnia informacje dotyczace konserwacji drukarki.

|§/f’ Uwaga Przybornik moze by¢ zainstalowany z dysku CD z oprogramowaniem HP, jesli
komputer spetnia wymagania sprzetowe.

Otworz Przybornik
1. Otwdrz oprogramowanie drukarki HP, wykonujac jedng z dwdéch operaciji:

» Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz polecenie Programy lub Wszystkie
programy, wybierz pozycje HP, wybierz folder drukarki, a nastepnie kliknij ikone z nazwg
drukarki.

» Na ekranie Start kliknij prawym przyciskiem myszy w pustym obszarze, kliknij pozycje
Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie kliknij ikone z nazwag drukarki.

2. W wyswietlonym oknie wybierz pozycje Drukuj, skanuj i faksuj lub Drukuj i skanuj, po czym
wybierz pozycje Konserwacja drukarki w obszarze Drukowanie.

HP Utility (Mac OS X)
Program HP Utility udostepnia narzedzia umozliwiajace konfigurowanie ustawien druku,
kalibrowanie drukarki, zamawianie materiatow eksploatacyjnych w trybie online i wyszukiwanie
informacji pomocy technicznej w Internecie.

@’ Uwaga Funkcje dostepne w narzedziu HP Utility sg zalezne od wybranej drukarki.
Ostrzezenia i kontrolki dotyczace poziomu tuszu stuza jedynie jako informacje orientacyjne do
celéw zwigzanych z planowaniem. Po wyswietleniu ostrzezenia o niskim poziomie tuszu warto
przygotowac zapasowy pojemnik, aby unikng¢ ewentualnych przestojow. Do momentu
wyswietlenia stosownego monitu nie trzeba wymieniac¢ pojemnikow.

Otwieranie programu HP Utility
Kliknij dwukrotnie ikone HP Utility. Ta ikona znajduje sie¢ w folderze Hewlett-Packard w folderze
Aplikacje na najwyzszym poziomie danego dysku twardego.

Wbudowany serwer internetowy

Gdy drukarka jest podtaczona do sieci, mozna uzywac strony poczatkowej drukarki (wbudowanego
serwera internetowego lub EWS) do wyswietlania informacji o stanie, zmiany ustawien i zarzadzania
urzadzeniem w komputerze.
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Zatgcznik D

@ Uwaga Aby uzyskac liste wymagan systemowych, ktére muszg byc¢ spetnione, aby mozna byto
korzysta¢ z wbudowanego serwera internetowego, zobacz Specyfikacje wbudowanego serwera
internetowego.

Do wyswietlenia lub zmiany niektorych ustawieh moze by¢ potrzebne hasto.
Z wbudowanego serwera internetowego mozna korzysta¢ nawet wtedy, gdy nie jest on
podtaczony do Internetu. Jednak niektére jego funkcje nie bedg dostepne.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:
» Informacje o plikach cookie
«  Korzystanie z wbudowanego serwera WWW

Informacje o plikach cookie

Podczas przegladania strony internetowej wbudowany serwer internetowy (EWS) zapisuje na dysku
twardym mate pliki tekstowe (pliki cookie). Pliki cookie pozwalajg wspomnianemu serwerowi
rozpozna¢ dany komputer podczas nastepnego przegladania tej samej strony. Na przyktad jesli we
wbudowanym serwerze internetowym zostata wybrana wersja jezykowa, plik cookie zawiera
informacje o tym fakcie, w zwigzku z czym przy nastepnym otwarciu strona taka zostanie
wyswietlona w wybranej wersji jezykowej. Niektore pliki cookie (w tym pliki cookie zawierajace
informacje o wersji jezykowej) zostajg usuniete po zakonczeniu sesji, niektére jednak (m.in. te
zawierajace informacje o preferencjach danego uzytkownika) zostajg zapisane na dysku do
momentu ich recznego usunigcia.

@ Uwaga Pliki cookie zapisywane na komputerze przez wbudowany serwer internetowy (EWS)
sg uzywane tylko do zapisania ustawien na komputerze lub do wymiany informacji miedzy
drukarkg a komputerem. Nie sg one wysytane do zadnej witryny HP.

Przegladarke mozna skonfigurowac tak, aby akceptowata wszystkie pliki cookie, albo tak, aby
wyswietlata alerty za kazdym razem, gdy pliki cookie majg zosta¢ zapisane. Druga opcja pozwala
uzytkownikowi samodzielnie decydowac o akceptacji badz odrzuceniu poszczegélnych plikdw
cookie. Za pomoca przegladarki mozna réwniez usung¢ zbedne pliki cookie.

@ Uwaga W zalezno$ci od drukarki po wytaczeniu obstugi plikéw cookie wytaczone zostang
jedna lub kilka z nastepujacych funkcji:

»  Powrdt do ostatnio otwartej strony (przydatne zwtaszcza w przypadku kreatoréw konfiguracii)
* Pamietanie jezyka serwera EWS
» Dostosowywanie strony poczatkowej EWS

Informacje na temat sposobu zmiany ustawien zwigzanych z prywatnoscia i plikami cookie oraz
przegladania i kasowania plikéw cookie mozna znalez¢ w dokumentacji przegladarki internetowe;j.

Korzystanie z wbudowanego serwera WWW

@ Uwaga Drukarka musiby¢ podtaczona do siecii mie¢ adres IP. Adres IP i nazwa hosta drukarki
sg widoczne na raporcie stanu. Aby uzyskac wiecej informac;ji, patrz Informacje na temat strony
konfiguraciji sieci.
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W obstugiwanej przegladarce internetowej podaj adres IP lub nazwe hosta przypisane do drukarki.

Na przyktad jesli adresem IP jest 123.123.123.123, wpisz w przegladarce nastepujacy adres:
http://123.123.123.123.

Q Wskazowka Po otwarciu wbudowanego serwera WWW mozna go dodac¢ do zaktadek, aby
~ szybko do niego powracaé w razie potrzeby.

Wskazéwka Jesli korzystasz z przegladarki Safari w Mac OS X, mozesz takze uzy¢ zaktadki
Bonjour w celu otwarcia EWS bez wpisywania adresu IP. Aby skorzysta¢ z zaktadki Bonjour,
otworz Safari, a nastepnie w menu Safari kliknij Preferencje. Na karcie Zaktadki, w sekcji
Pasek zaktadek, wybierz Dotacz Bonjour i zamknij okno. Otwoérz zakladke Bonjour i wybierz
urzadzenie podtgczone do sieci, aby uzyskac dostep do serwera EWS.
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E W jaki sposéb?

* Rozpoczecie pracy

*  Drukowanie

¢« HP ePrint

«  Korzystanie z pojemnikéw z tuszem

* Rozwigzywanie problemow
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*  Niski poziom tuszu
*  Problem z pojemnikiem
*  Wymien wkiad atramentowy

*  Niewlasciwy rodzaj papieru

*  Komora pojemnikéw nie moze sie przesungé
*  Zaciecie papieru

* W drukarce skonczyt sie papier

»  Drukarka jest w trybie offline

*  Drukarka wstrzymana

*  Nie udato sie wydrukowa¢ dokumentu

«  Btad drukarki

+  Otwarte drzwiczki lub pokrywa

* Zainstalowano wcze$niej uzywany pojemnik z tuszem
*  Brak tuszu w pojemnikach

*  Awaria pojemnika z tuszem

+ Uaktualnienie informacji o materiatach eksploatacyjnych drukarki
» Uaktualnienia informaciji o materiatach eksploatacyjnych drukarki powiodto sie

*  Problem z uaktualnieniem informacji o materiatach eksploatacyjnych drukarki
» Zainstalowano pojemniki z tuszem firmy innej niz HP

»  Uzywanie oryginalnych pojemnikéw HP wigze sie z korzy$ciami
*  Ostrzezenie o podrabianych pojemnikach

*  Wykryto pojemnik uzywany, ponownie napetniony lub podrobiony
*  Uzyj pojemnikéw POCZATKOWYCH

*  Nie uzywaj pojemnikow POCZATKOWYCH

+  Zbyt mato tuszu podczas uruchomienia

»  Tylko czarny tusz?

*  Tylko kolorowy tusz?

* Niezgodne pojemniki z tuszem

* Nie mozna skomunikowa¢ sie z drukarkg

*  Awaria czujnika tuszu

*  Ostrzezenie czujnika tuszu
* Problem z przygotowaniem drukarki
*  Brak tuszu w pojemniku do druku w kolorze

*  Brak tuszu w pojemniku do druku w czerni
*  Problem z systemem podawania tuszu

Niski poziom tuszu
We wskazanym komunikatem pojemniku z tuszem brakuje tuszu.
Ostrzezenia i kontrolki dotyczace poziomu tuszu stuzg jedynie jako informacje orientacyjne do celéw
planowania. Po wys$wietleniu ostrzezenia o niskim poziomie tuszu warto przygotowac zapasowy
pojemnik, aby unikng¢ ewentualnych przestojéw. Do momentu wyswietlenia stosownego monitu nie
trzeba wymienia¢ pojemnikow.
Informacje o wymianie pojemnikéw z tuszem znajdujg sie w czesci Wymiana pojemnikéw z
tuszem. Informacje o zamawianiu pojemnikéw z tuszem znajdujg si¢ w czesci Zamawianie

Bledy (Windows) 139



Zatgcznik F

materiatéw eksploatacyjnych w trybie online. Informacje na temat recyklingu zuzytych materiatéw
eksploatacyjnych znajdujg sie w czesci Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do
drukarek atramentowych firmy HP.

@ Uwaga Tusz znajdujacy sie w pojemniku jest uzywany podczas drukowania na wiele
sposobéw, miedzy innymi podczas przygotowywania drukarki i pojemnikéw do drukowania oraz
do serwisowania gtowic drukujgcych. Dodatkowo po zakorczeniu korzystania z pojemnika
pozostaje w nim niewielka ilos$¢ tuszu. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob. www.hp.com/go/

inkusage.

Problem z pojemnikiem

Pojemnik z tuszem, ktérego dotyczy komunikat, jest uszkodzony, niekompatybilny,
niezainstalowany lub wiozony do niewtasciwego gniazda drukarki.

’Lﬁ/r‘ Uwaga Jesli w komunikacie okreslono, ze pojemnik jest niezgodny, zobacz Zamawianie
materiatéw eksploatacyjnych w trybie online, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat zakupu
pojemnikéw do drukarki.

Aby rozwigza¢ ten problem, wykonaj nastepujace czynnosci. Rozwigzania sg wymienione
w kolejnosci od najbardziej prawdopodobnego. Jesli pierwsze z rozwigzan nie pomaga, przechodz
do kolejnych do czasu rozwigzania problemu.

* Rozwigzanie 1: Wylacz i wiacz drukarke

* Rozwigzanie 2: Prawidtowo zainstaluj pojemniki z tuszem

* Rozwigzanie 3: Wymien pojemnik z tuszem

Rozwiazanie 1: Wiacz i wytacz drukarke

Wytacz drukarke, a nastepnie wtacz jg ponownie.

Jesli problem nadal wystepuje, wyprébuj kolejne rozwigzanie.

Rozwigzanie 2: Prawidlowo zainstaluj pojemniki z tuszem

Sprawdz, czy wszystkie pojemniki z tuszem zostaty prawidtowo zainstalowane:

1. Delikatnie otworz drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem.

2. Wyjmij pojemnik z tuszem ciggnac go w celu uwolnienia, a nastepnie wyciagajac go do siebie.
3. Wiéz pojemnik do gniazda. Docisnij pojemnik, aby zapewni¢ odpowiedni kontaki.
4. Zamknij drzwiczki i sprawdz, czy komunikat o btedzie zniknat.

Wymien wkiad atramentowy

Wymien wskazany pojemnik z tuszem. Wiecej informacji znajdziesz w cze$ci Wymiana pojemnikéw
Z tuszem.

@ Uwaga Jezeli pojemnik z tuszem jest nadal objety gwarancja, skontaktuj sie z HP w celu
uzyskania pomocy lub wymiany. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat gwarancji na pojemniki
z tuszem, patrz Informacje o gwarancji na pojemniki z tuszem. Jesli problem bedzie wystepowac¢
po wymianie pojemnika, skontaktuj sie z pomocg techniczng firmy HP. Wigcej informacji
znajdziesz w czesci Pomoc techniczna firmy HP.

Niewlasciwy rodzaj papieru

Rozmiar lub rodzaj papieru wybrany w sterowniku drukarki nie jest zgodny z no$nikiem
zatadowanym do drukarki. Upewnij sie, ze do drukarki jest zatadowany wtasciwy papier, a nastepnie
wydrukuj dokument ponownie. Aby uzyskac¢ wigcej informacji, patrz Ladowanie papieru.
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|§/f’ Uwaga Jesli papier zatadowany do drukarki ma wtasciwy rozmiar, zmieh rozmiar wybranego

papieru w sterowniku drukarki i wydrukuj dokument ponownie.

Komora pojemnikéw nie moze sie przesunaé
Cos blokuje karetke drukujaca (czes$¢ drukarki z pojemnikami z tuszem).

Aby usuna¢ problem, nacisnij przycisk L'_,.'l' (Zasilanie), aby wytaczy¢ drukarke, a nastepnie sprawdz,
czy w drukarce nie zaciat sie papier.
Aby uzyskac¢ wigcej informacji, patrz Usuwanie zacig¢.

Zaciecie papieru
Papier zaciat sie w drukarce.

Zanim usuniesz zaciecie:

Sprawdz, czy zatadowany papier spetnia wymagania i nie jest pofatdowany, zagiety czy
uszkodzony.
Upewnij sie, ze drukarka jest czysta.

Upewnij sig, ze materiaty sg poprawnie wiozone do zasobnikéw, a te nie sg zbytnio zapetnione.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz Ladowanie papieru.

Aby uzyska¢ instrukcje usuwania zacietego papieru, a takze informacje o tym, jak unika¢ zacie¢,
patrz Usuwanie zacieé.

W drukarce skonczyt sie papier
DomysIny zasobnik jest pusty.
Zataduj wiecej papieru. Aby uzyska¢ wigcej informacji, zob. Ladowanie papieru.

Drukarka jest w trybie offline
Drukarka jest obecnie w trybie offline. Drukarki nie mozna uzywa¢ w trybie offline.
Aby zmienic¢ stan drukarki, wykonaj ponizsze czynnosci.

1.

Kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij opcje Drukarki, Drukarki i faksy lub Urzadzenia i
drukarki.

- Lub -

Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania, a nastepnie kliknij dwukrotnie pozycje
Drukarki.

- Lub -

Na ekranie Start kliknij pozycje Panel sterowania, a nastepnie kliknij pozycje Wyswietl
urzadzenia i drukarki.

Jesli drukarki wymienione w oknie dialogowym nie sg wyswietlane w widoku Szczegoéty, kliknij
menu Widok, a nastepnie kliknij pozycje Szczegoty.

Jesli drukarka jest w trybie offline, kliknij ja prawym przyciskiem myszy, a nastepnie kliknij Uzyj
drukarki online.

Sprébuj uzy¢ drukarki jeszcze raz.

Drukarka wstrzymana

Dziatanie drukarki jest obecnie wstrzymane. Gdy urzadzenie jest wstrzymane, mozna dodawaé
nowe zadania do kolejki, ale nie sg one drukowane.
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Aby zmieni¢ stan drukarki, wykonaj ponizsze czynnosci.

1. Kiliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij opcje Drukarki, Drukarki i faksy lub Urzadzenia i
drukarki.
- Lub -
Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania, a nastepnie kliknij dwukrotnie pozycje
Drukarki.
- Lub -
Na ekranie Start kliknij pozycje Panel sterowania, a nastepnie kliknij pozycje Wyswietl
urzadzenia i drukarki.

2. Jesli drukarki wymienione w oknie dialogowym nie sg wyswietlane w widoku Szczegoty, kliknij
menu Widok, a nastepnie kliknij pozycje Szczegoty.

3. Jeslidziatanie drukarki jest wstrzymane, kliknij jg prawym przyciskiem myszy, a nastepnie kliknij
Wznéw drukowanie.

4. Sprobuj uzy¢ drukarki jeszcze raz.

Nie udato sie wydrukowaé¢ dokumentu
Drukarka nie mogta wydrukowa¢ dokumentu, poniewaz w systemie druku wystapit problem.

Aby uzyskac¢ informacje na temat rozwigzywania probleméw z systemem druku, patrz
Rozwigzywanie probleméw z drukarkg.

Biad drukarki

Wystapit problem z drukarka. Zazwyczaj mozna rozwigzac¢ takie problemy, wykonujac ponizsze
czynnosci:

1. Nacisnij przycisk [_'_} (Zasilanie), aby wytaczy¢ drukarke.

2. Odtacz przewdd zasilajacy i podtacz go ponownie.

3. Nacisnij przycisk (_'_,J' (Zasilanie), aby wtaczy¢ drukarke.

Jesli problem wystepuje nadal, zapisz kod btedu z komunikatu i skontaktuj sie z pomoca techniczng
HP. Wigcej informacji znajdziesz w czgsci Pomoc techniczna firmy HP.

Otwarte drzwiczki lub pokrywa

Drukarka nie moze drukowad, jesli drzwiczki i pokrywy nie sg zamkniete.

Q Wskazowka O doktadnym zamknieciu wiekszos$ci drzwiczek i pokryw $wiadczy podczas
 zamykania odgtos zatrzasniecia.

Jesli problem bedzie nadal wystepowaé po doktadnym zamknieciu wszystkich drzwiczek i pokryw,
skontaktuj sie z pomocg techniczng HP. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz Pomoc techniczna
firmy HP.

Zainstalowano wczesniej uzywany pojemnik z tuszem
Wskazany komunikatem pojemnik z tuszem byt wczesniej uzywany w innej drukarce.
Mozesz uzywacé pojemniki w roznych drukarkach, ale jesli pojemnik pozostawat poza drukarkg przez
diuzszy czas, jakos$¢ druku dokumentéw moze znacznie spasé. Poza tym jesli pojemnik byt uzywany
w innej drukarce, kontrolka poziomu tuszu moze by¢ niedoktadna lub niedostepna.
Jesli jakos¢ druku jest ponizej oczekiwan, sprobuj wyczyscié gtowice. Aby uzyskac wiecej informaciji,
zob. Czyszczenie gtowicy drukujace;j.
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|§/f’ Uwaga Tuszz pojemnikéw jest wykorzystywany na szereg sposobdédw w procesie drukowania,
w tym w procesie inicjalizacji, ktéry przygotowuje drukarke i pojemniki do drukowania, podczas
serwisowania gtowicy, ktéra utrzymuje czystos¢ dysz i prawidtowy przeptyw tuszu. Dodatkowo
po zakonczeniu korzystania z pojemnika pozostaje w nim niewielka ilos$¢ tuszu. Aby uzyskac
wigcej informacji, zob. www.hp.com/go/inkusage.

Wiecej informacji znajdziesz w cze$ci Materiaty eksploatacyjne.

Brak tuszu w pojemnikach
Pojemniki, ktore zostaty okreslone w komunikacie, musza zosta¢ wymienione. Dopiero wtedy
kontynuowanie drukowania bedzie mozliwe. Firma HP zaleca by nie wyjmowac¢ pojemnika z tuszem
do czasu, gdy zamiennik jest gotowy do instalacji.

Patrz czes¢ Wymiana pojemnikoéw z tuszem.

Awaria pojemnika z tuszem
Pojemniki, ktére zostaty wymienione w komunikacie, sg uszkodzone lub sa przyczyng awarii.
Patrz cze$¢ Wymiana pojemnikéw z tuszem.

Uaktualnienie informacji o materiatach eksploatacyjnych drukarki
Pojemnik, ktory zostat wymieniony w komunikacie, moze zosta¢ uzyty do rozbudowy tylko jedne;j
drukarki. Kliknij OK, aby uzy¢ go w swojej drukarce. Jesli nie chcesz kontynuowac¢ rozbudowy
materiatéw eksploatacyjnych w przypadku tej drukarki, kliknij przycisk Anuluj drukowanie,

a nastepnie wyjmij pojemnik.

Uaktualnienia informacji o materiatach eksploatacyjnych drukarki
powiodto sie

Uaktualnienie materiatéw eksploatacyjnych drukarki zakonczyto sie¢ powodzeniem. Pojemniki, ktére
zostaty wymienione w komunikacie, moga by¢ teraz uzywane z dang drukarka.

Problem z uaktualnieniem informacji o materialach eksploatacyjnych
drukarki

Uaktualnienie materiatéw eksploatacyjnych drukarki zakonczyto sie niepowodzeniem. Pojemniki,
ktore zostaty wymienione w komunikacie, moga by¢ teraz uzywane z tg drukarka. Wyjmij i ponownie
zainstaluj pojemnik potrzebny do rozbudowy. Wiecej informacji znajdziesz w cze$ci Wymiana
pojemnikéw z tuszem.

Zainstalowano pojemniki z tuszem firmy innej niz HP
Firma HP nie gwarantuje jakosci ani niezawodnosci tuszu innych producentéw. Serwis drukarki i
naprawy wymagane w wyniku uzycia tuszu innej firmy nie sg objete gwarancja. Jesli zakupione
zostaty oryginalne pojemniki z tuszem, przejdz na strone HP pod adresem www.hp.com/go/
anticounterfeit.

Uzywanie oryginalnych pojemnikéw HP wigze sie z korzysciami
HP nagradza lojalnych klientdéw za korzystanie z oryginalnych materiatéw eksploatacyjnych HP.
Kliknij przycisk ponizej komunikatu, aby wys$wietli¢ nagrody online. Nagrody moga nie by¢ dostepne
we wszystkich regionach.
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Zatacznik F

Ostrzezenie o podrabianych pojemnikach

Zainstalowany pojemnik nie jest nowym, oryginalnym pojemnikiem HP. Skontaktuj sie ze sklepem,
w ktoérym ten pojemnik zostat zakupiony. Aby zgtosi¢ podejrzenie oszustwa, przejdz na strone HP
pod adresem www.hp.com/go/anticounterfeit. Aby nadal uzywac tego pojemnika, kliknij przycisk
Kontynuuj.

Wykryto pojemnik uzywany, ponownie napetniony lub podrobiony
Oryginalny tusz HP we wktadzie skonczyt sie. Aby rozwigzac ten problem, wymien pojemnik z
tuszem lub nacisnij przycisk |__:| (Wznowienie), aby dalej korzysta¢ z tego pojemnika. Aby uzyskac
wiecej informacji, zob. Wymiana pojemnikéw z tuszem. HP nagradza lojalnych klientéw za
korzystanie z oryginalnych materiatéw eksploatacyjnych HP. Kliknij przycisk ponizej komunikatu,
aby wyswietli¢ nagrody online. Nagrody moga nie by¢ dostepne we wszystkich regionach.

/\ Ostrzezenie Gwarancja HP na pojemnik z tuszem nie obejmuje tuszu ani pojemnikéw firm
innych niz HP. Gwarancja HP na drukarke nie obejmuje napraw lub ustug wynikajacych
z uzywania tuszu lub pojemnikéw firm innych niz HP. HP nie gwarantuje jako$ci ani
niezawodnosci tuszu innych producentéw. Informacje o poziomach tuszu innych firm beda
niedostepne.

Uzyj pojemnikéw POCZATKOWYCH

Podczas konfiguracji drukarki musisz zainstalowa¢ pojemniki dostarczone w opakowaniu z
drukarka. Pojemniki te oznaczone sg stowem konfiguracja i stuzg do kalibracji drukarki przed
pierwszym zadaniem drukowania. Niezainstalowanie pojemnikéw instalacyjnych w trakcie
konfiguracji urzadzenia spowoduje btad. Jesli zostaty zainstalowane zwykte pojemniki, wyjmij je i
zainstaluj pojemniki instalacyjne by zakonczy¢ konfiguracje drukarki. Po zakonczeniu konfiguracji
drukarki mozna uzywa¢ zwyktych pojemnikow.

Jesli nadal otrzymujesz komunikaty btedu, a drukarka nie moze ukonczy¢ inicjalizacji systemu
atramentowego, skontaktuj sie z pomoca techniczng HP. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob. Pomoc
techniczna firmy HP.

Kliknij tutaj, aby uzyska¢ dodatkowe informacje w Internecie.

Nie uzywaj pojemnikéw POCZATKOWYCH
Pojemniki poczatkowe nie moga by¢ uzywane po zainicjowaniu drukarki. Wyjmij pojemniki
POCZATKOWE i zainstaluj inne. Wiecej informacji znajdziesz w cze$ci Wymiana pojemnikéw z
tuszem.

Zbyt mato tuszu podczas uruchomienia
W zuzytych pojemnikach wymienionych w komunikacie moze byé za mato tuszu do ukonczenia
jednorazowego procesu uruchomienia.
Rozwigzanie: Zainstaluj nowe pojemniki lub kliknij przycisk OK, aby uzy¢ zainstalowanych
pojemnikow.
Jesli nie bedzie mozna dokonczy¢ uruchomienia przy uzyciu zainstalowanych pojemnikéw,
potrzebne beda nowe. Aby uzyskaé informacje na temat instalowania nowych pojemnikéw, patrz
Wymiana pojemnikéw z tuszem.

Tylko czarny tusz?
Pojemniki, ktore zostaty wymienione w komunikacie, sg puste.
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Rozwigzania: Aby drukowac w kolorze, wymien puste pojemniki. Aby uzyskac¢ informacje na temat
instalowania nowych pojemnikéw, patrz Wymiana pojemnikéw z tuszem.

Aby tymczasowo drukowac przy uzyciu samego czarnego tuszu, kliknij Uzywaj tylko czarnego
tuszu. Drukarka zastapi drukowanie w kolorze drukowaniem w skali szarosci. Puste pojemniki
trzeba bedzie wkrotce wymienic.

/A Przestroga Nie wyjmuj pustego pojemnika z kolorowym tuszem w celu drukowania w trybie
Uzywaj tylko czarnego tuszu.

Tylko kolorowy tusz?
Czarny tusz skonczyt sie.
Rozwiagzania: Aby tymczasowo drukowac tylko przy uzyciu kolorowych tuszy, kliknij Uzywaj tylko
kolorowego tuszu. Kolor czarny bedzie symulowany. Jako$¢ tekstu i zdje¢ bedzie inna niz
w przypadku drukowania przy uzyciu wszystkich pojemnikéw. Pojemnik z czarnym tuszem trzeba
bedzie wkrétce wymienié.
Aby drukowac¢ w czerni, nalezy wymieni¢ pojemnik z czarnym tuszem. Aby uzyska¢ informacje na
temat instalowania nowych pojemnikéw, patrz Wymiana pojemnikéw z tuszem.

/\ Przestroga Nie wyjmuj pustego pojemnika z czarnym tuszem w celu drukowania w trybie
Uzywaj tylko kolorowego tuszu.

Niezgodne pojemniki z tuszem
Pojemnik z tuszem jest niezgodny z drukarka.
Rozwiazanie: Natychmiast wymien ten pojemnik i zastgp go zgodnym pojemnikiem. Aby uzyskacé
informacje na temat instalowania nowych pojemnikéw, patrz Wymiana pojemnikéw z tuszem.

Nie mozna skomunikowa¢ sie z drukarka
Komputer nie moze potaczy¢ sie z drukarka, poniewaz wystapito jedno z ponizszych zdarzen:
*  Drukarka zostata wytgczona.
» Kabel taczacy z drukarka — taki jak kabel USB lub sieciowy (Ethernet) — zostat odtgczony.

+ Jesli drukarka jest podtaczona do sieci bezprzewodowej, potaczenie bezprzewodowe zostato
zerwane.

Aby rozwigzac ten problem, wykonaj nastgpujace czynnosci:

*  Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i ze $wieci sie kontrolka [_!,J' (przycisk Zasilanie).

+  Sprawdz, czy kabel zasilajacy i pozostate kable sa sprawne i poprawnie potaczone z drukarka.
*  Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest dobrze podiaczony do dziatajacego gniazdka.

» Jesli drukarka jest podtgczona do sieci, sprawdz, czy sie¢ dziata prawidtowo. Aby uzyskac
wigcej informacji, zob. Rozwigzywanie probleméw z siecig Ethernet.

» Jesli drukarka jest podtgczona do sieci bezprzewodowej, sprawdz, czy sie¢ dziata prawidtowo.
Aby uzyskaé wiecej informaciji, zob. Rozwigzywanie probleméw z komunikacijg
bezprzewodowa.

Awaria czujnika tuszu
Wystgpita awaria czujnika tuszu i drukarka nie moze dalej drukowac.

Skontaktuj sie z pomocg techniczng firmy HP. Wiecej informacji znajdziesz w czesci www.hp.com/
support.

Awaria czujnika tuszu 145


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e008-1&h_product=5153793&h_lang=pl&h_cc=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e008-1&h_product=5153793&h_lang=pl&h_cc=pl

Zatacznik F

Ostrzezenie czujnika tuszu

Czujnik tuszu zgtasza nieoczekiwany stan. Przyczyng tego stanu moze by¢ pojemnik albo awaria
czujnika. Jesli wystapita awaria czujnika, nie bedzie wykrywat braku tuszu w pojemnikach.
Drukowanie mimo pustego pojemnika sprawi, ze do systemu atramentowego dostanie si¢ powietrze,
ktére spowoduje obnizenie jakosci druku. Rozwigzanie tego problemu bedzie wymagato zuzycia
znacznej ilosci tuszu ze wszystkich pojemnikow.

Rozwigzanie: Kliknij przycisk OK, aby kontynuowac¢ drukowanie, lub wymien pojemnik. Aby uzyskac
informacje na temat instalowania nowych pojemnikéw, patrz Wymiana pojemnikéw z tuszem.

Problem z przygotowaniem drukarki

Zegar drukarki ulegt awarii i tusz mogt nie zosta¢ przygotowany w petni. Wskaznik szacowanego
poziomu tuszu moze nie dziata¢ doktadnie.

Rozwigzanie: Sprawdz jakos$¢ druku. Jesli nie jest zadowalajaca, poprawi¢ ja moze uruchomienie
procedury czyszczenia przy uzyciu Przybornika. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Czyszczenie
gtowicy drukujace;.

Brak tuszu w pojemniku do druku w kolorze
Pojemniki, ktore zostaty wymienione w komunikacie, sg puste.

Rozwigzania: Aby drukowac w kolorze, wymien puste pojemniki. Aby uzyskac¢ informacje na temat
instalowania nowych pojemnikéw, patrz Wymiana pojemnikow z tuszem.

Aby tymczasowo drukowac tylko przy uzyciu czarnego tuszu, kliknij przycisk Anuluj drukowanie,
a nastepnie ponownie wyslij zadanie drukowania. Komunikat Uzy¢ tylko czarnego tuszu? jest
wyswietlany przed rozpoczeciem zadania drukowania. Puste pojemniki trzeba bedzie wkrétce
wymienié.

/\ Przestroga Nie wyjmuj pustego pojemnika z kolorowym tuszem w celu drukowania w trybie
Uzywaj tylko czarnego tuszu.

Brak tuszu w pojemniku do druku w czerni
Czarny tusz skonczyt sie.

Rozwigzania: Wymien pojemnik z czarnym tuszem. Aby uzyskac informacje na temat instalowania
nowych pojemnikéw, patrz Wymiana pojemnikéw z tuszem.

Aby tymczasowo zastapi¢ czarny tusz kolorowym, kliknij przycisk Anuluj drukowanie, a nastepnie
ponownie wyslij zadanie drukowania. Komunikat Uzy¢ tylko kolorowego tuszu? jest wyswietlany
przed rozpoczeciem zadania drukowania. Pojemnik z czarnym tuszem trzeba bedzie wkrétce
wymienié.

/\ Przestroga Nie wyjmuj pustego pojemnika z czarnym tuszem w celu drukowania w trybie
Uzywaj tylko kolorowego tuszu.

Problem z systemem podawania tuszu
Wyjmij pojemniki z tuszem i sprawdz, czy nie przeciekajg. Jesli na pojemnikach wida¢ wycieki,
skontaktuj sie z pomoca techniczng firmy HP. Nie uzywaj przeciekajacych pojemnikéw.
Jesli nie ma wyciekéw, zainstaluj pojemniki ponownie i zamknij pokrywe drukarki. Wytacz drukarke
i wiacz jg ponownie. Jesli komunikat pojawi sie drugi raz, skontaktuj si¢ z pomoca techniczng firmy
HP.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat kontaktu z pomoca techniczna, zob. Pomoc techniczna firmy
HP.

146 Btedy (Windows)



Indeks

A
adres IP
sprawdzanie drukarki 61
akcesoria
instalacjia 18
raport o stanie drukarki 74
wiaczanie i wytgczanie w
sterowniku 19

C
ci$nienie dzwieku 102
cykl roboczy 95
czyszczenie
gtowica drukujgca 77
obudowa 20
szyba skanera 20

D
dane techniczne
fizyczne 94
papier 95
driver
gwarancja 92
drukowanie
dwustronne 29
powoli, rozwigzywanie
probleméw 47
raport o stanie drukarki 73
raport z jako$ci wydruku
54
rozwigzywanie
probleméw 45
strona diagnostyczna 54
drukowanie, na obu stronach
29
Drukowanie bez obramowania
Mac OS 28
Windows 28
drukowanie dwustronne 29
drukowanie fotografii
Mac OS 25
Windows 25
Drukowanie kopert 24
Drukowanie na kopertach
Mac OS 24

Drukowanie ulotek
drukowanie 23
drzwiczki dostepu do
pojemnikéw z tuszem,
umiejscowienie 9
duplekser
instalacja 18
wigczanie i wylgczanie
sterownika 19
dwustronne drukowanie 29

E

emisja dzwieku 102

EWS. patrz wbudowany serwer
internetowy

G

glowica 77

gtowica drukujgca
czyszczenie 77

gtowice drukujgce
kontrolki 84
obstugiwane 94
zamawianie przez Internet

123

gtowice drukujace,
wyréwnanie 78

gniazdo zasilania,
umiejscowienie 10

gwarancja 92

H
HP Utility (Mac OS X)
otwieranie 135

|
informacje dotyczace przepiséw
prawnych 103, 106
informacje o poziomie hatasu
102
instalacja
akcesoria 18
duplekser 18
rozwigzywanie
probleméw 71

sugestie dotyczgce instalacji
oprogramowania HP 72
sugestie dotyczace instalacji

sprzetu 71
J
jezyk, drukarka 94
K
karty

obstugiwane podajniki 98
obstugiwane rozmiary 97
komunikacja bezprzewodowa
informacje dotyczace
przepiséw prawnych
106
konfiguracja 127
modut bezprzewodowy,
wytaczanie 125
ograniczanie zaktocen
132
podstawowe rozwigzywanie
probleméw z siecig
bezprzewodowg 63
zaawansowane
rozwigzywanie
probleméw z siecig
bezprzewodowg 64
zabezpieczenia 130
Konfigurowanie
zapora 59
konserwacja
czyszczenie glowicy
drukujacej 77
gtowica drukujgca 77
raport z jako$ci wydruku
54
sprawdzanie pozioméw
tuszu 36
strona diagnostyczna 54
wymiana pojemnikéw z
tuszem 37
wyréwnanie gtowic
drukujacych 78
kontrolny numer modelu 103

147



koperty
obstugiwane podajniki 98
obstugiwane rozmiary 96

L
lampki na panelu sterowania
ilustracja 84
znaczenie 84
liczba stron na miesiac (cykle
robocze) 95

L

taczniki, umiejscowienie 10

M
Mac OS
Drukowanie bez
obramowania 28
drukowanie fotografii 25
specjalne rozmiary
papieru 27
ustawienia drukowania 22
wigczanie i wylgczanie
akcesoriow w
sterowniku 19
Mac OS X
HP Utility 135
marginesy
ustawienie, specyfikacje
99
materiaty eksploatacyjne
raport o stanie drukarki 74
wydajnos¢ 94
zamawianie przez Internet
123
modut bezprzewodowy,
wylgczanie 125

N

napiecie, specyfikacie 101

niepoprawne informacje lub ich
brak, rozwigzywanie
probleméw 49

nosniki
drukowanie, nietypowe

rozmiary 26

dupleks 29

numer modelu 74

numer seryjny 74

(0]
obstuga 41

148

obstuga czcionek 94
obstuga jezyka PCL 3 94
obstuga klienta
elektroniczna 42
obstuga telefoniczna 42
obstugiwane systemy
operacyjne 95
odinstalowanie
oprogramowania HP
Windows 79
odzysk
pojemniki z tuszem 111
okres obstugi telefonicznej
okres obstugi 43
oprogramowanie
gwarancja 92
ustawienia akcesoriéw 19
oprogramowanie drukarki
(Windows)
otwieranie 20
oprogramowanie HP
odinstalowanie z Windows
79
Oswiadczenia firmy Hewlett-
Packard 3
otoczenie robocze, parametry
101

P
pamiec¢
specyfikacije 95
panel sterowania
ilustracija 84
kontrolki, znaczenie 84
panel sterowania drukarki
umiejscowienie 9
ustawienia sieciowe 125
papier
dane techniczne 95
HP, kolejnos¢ 124
krzywo wydrukowane

strony 57
tadowanie do podajnika
14

obstugiwane rozmiary 95
rodzaje i gramatury 98
rozwigzywanie problemoéw z
podawaniem papieru
56
usuwanie zacie¢ 80
wybor 13
zaciecie 80, 82

papier fotograficzny
obstugiwane rozmiary 97
papier o niestandardowych
rozmiarach
obstugiwane rozmiary 98
podajniki
tadowanie papieru 14
obstugiwane rodzaje papieru
i gramatury 98
obstugiwane rozmiary
papieru 95
pojemnos$¢ 98
prowadnice papieru,
ilustracja 9
rozwigzywanie problemow z
podawaniem papieru
56
umiejscowienie 9
usuwanie zacie¢ 80
podawanie wielu stron,
rozwigzywanie probleméw
57
pojemniki z tuszem
kontrolki 84
numery katalogowe 123
obstugiwane 94
sprawdzanie poziomow
tuszu 36
umiejscowienie 9
wskazéwki 35
wydajnos¢ 94
wymiana 37
zamawianie przez Internet
123
Pojemniki z tuszem
gwarancja 92
pojemnos¢
podajniki 98
potaczenie przez gniazdo USB
specyfikacije 94
potaczenie przez port USB
port, potozenie 9, 10
porty, specyfikacie 94
po uptywie okresu obstugi 45
poziomy tuszu, sprawdzanie
36
problemy z podawaniem
papieru, rozwigzywanie
probleméw 56
procesory, specyfikacie 95
program ochrony srodowiska
110



Indeks

przekrzywienie, rozwigzywanie
probleméw
drukowanie 57

Przybornik (Windows)
informacje 135
otwieranie 135

przyciete strony, rozwigzywanie
probleméw 50

puste strony, rozwigzywanie
probleméw
drukowanie 49

R

raport
test sieci bezprzewodowe;j

130

raport o stanie drukarki
drukowanie 73
informacjeo 72

raport z jakosci wydruku 54

raport z testu sieci

bezprzewodowej
drukowanie 130
Rozmiary B

obstugiwane rozmiary 96
rozwigzywanie problemow

drukowanie 45

drukowanie pustych stron
49

kontrolki 84

krzywo wydrukowane
strony 57

niepoprawne informacje lub
ich brak 49

papier nie jest pobierany z
podajnika 56

pobieranych jest kilka stron
naraz 57

problemy z instalacjg 71

problemy z komunikacjg
bezprzewodowg 62

problemy z podawaniem
papieru 56

przyciete stron, niewtasciwe
rozmieszczenie tekstu lub
grafiki 50

raport o stanie drukarki 72

rozwigzywanie problemow
z siecig 62

sie¢ Ethernet 62

strona konfiguracji sieci 74

sugestie dotyczgce instalacji
oprogramowania HP 72

sugestie dotyczace instalacji
sprzetu 71

urzgdzenie nie drukuje 46

wbudowany serwer
internetowy 61

wskazéwki 45

zaciecie, papier 82

zapory 47

zasilanie 46

S
sieci
konfiguracja komunikacji
bezprzewodowe] 127
predkosc tacza 126
rozwigzywanie
probleméw 62
rysunek ztacza 10
ustawienia, zmiana 125
ustawienia IP 126
ustawienia sieci
bezprzewodowej 74
ustawienia wyswietlania
i drukowania 125
ustawienia
zaawansowane 125
zapory, rozwigzywanie
probleméw 47
specjalne rozmiary papieru
drukowanie na 26
Mac OS 27
specyfikacja
emisja dzwieku 102
specyfikacje
elektryczne 101
procesor i pamie¢ 95
Srodowisko
magazynowania 101
Srodowisko pracy 101
wymagania systemowe 95
specyfikacje elektryczne 101
specyfikacje srodowiska 101
specyfikacje temperatury 101
sprawozdania
diagnostyczne 54
gtowica drukujaca 77
jakos¢ drukowania 54
stan
raport o stanie drukarki 74
strona konfiguracji sieci 74
sterownik
ustawienia akcesoriow 19

sterownik drukarki
gwarancja 92
ustawienia akcesoriéw
19
strona diagnostyczna 54
strony internetowe
arkusz danych wydajnosci
materiatow
eksploatacyjnych 94
informacje o utatwieniach
dostepu 6
obstuga klienta 42
programy ochrony
Srodowiska 110
zamawianie materiatow
eksploatacyjnych i
akcesoriow HP 123
system podawania tuszu
daty waznosci 74
numery katalogowe 74
stan 74
szyba, skaner
czyszczenie 20
szyba skanera
czyszczenie 20
szybkos$¢ facza, ustawienie
126

S
$Srodowisko magazynowania,
specyfikacie 101

T
tekst
rozwigzywanie
probleméw 50
tylny panel dostepu
ilustracja 10
usuwanie zacie¢ 80
typ potaczenia
zmiana 129

U
Ulotki

obstugiwane rozmiary 98
ufatwienia dostepu 6
ustawienia

sie¢ 125
ustawienia drukowania

jakos¢ drukowania 51
ustawienia IP 126

149



W
wbudowany serwer internetowy
informacje 135
otwieranie 136
rozwigzywanie problemow,
nie mozna otworzy¢ 61
widok
ustawienia sieciowe 125
wilgotnos¢, specyfikacije 101
Windows
bez obramowania 28
drukowanie fotografii 25
drukowanie ulotek 23
odinstalowanie
oprogramowania HP 79
ustawienia drukowania 22
wigczanie i wylgczanie
akcesoriow w
sterowniku 19
wymagania systemowe 95
wymagania systemowe 95
wymiana pojemnikow z
tuszem 37
wyposazenie dodatkowe
gwarancja 92
wyréwnanie gtowic
drukujacych 78

Z
zabezpieczenia
komunikacja
bezprzewodowa 130
zaciecia
rodzaje papieru, ktérych
nalezy unika¢ 14

wyczys¢ 80
zaciecie
papier 80, 82

zaktécenia radiowe
informacje dotyczace
przepiséw prawnych
106
ograniczanie 132
Zapora
konfigurowanie 59
zapory, rozwigzywanie
probleméw 47
zasilanie
rozwigzywanie
probleméw 46
specyfikacije 101

150

zasobnik 2
wigczanie i wytaczanie w
sterowniku 19
zasobniki
wigczanie i wytaczanie w
sterowniku 19
zasobnik wejsciowy
obstugiwane rodzaje papieru
i gramatury 98
obstugiwane rozmiary
papieru 95
pojemnos¢ 98
zasobnik wyjsciowy
obstugiwany papier 99
umiejscowienie 9
znaczenie kontrolek 83






© 2013 Hewlett-Packard Development Company, L.P.
www.hp.com




	Spis treści
	Rozpoczęcie pracy
	Ułatwienia dostępu
	HP EcoSolutions (HP i środowisko)
	Zarządzanie energią
	Optymalizacja wykorzystania materiałów eksploatacyjnych

	Prezentacja części drukarki
	Widok z przodu
	Obszar materiałów eksploatacyjnych
	Panel sterowania
	Widok z tyłu

	Wybór papieru do drukowania
	Zalecane rodzaje papierów do drukowania
	Zalecane rodzaje papieru do drukowania zdjęć
	Wskazówki pomocne przy wyborze papieru

	Ładowanie papieru
	Ładowanie papieru w formacie standardowym
	Ładowanie kopert
	Ładowanie kart i papieru fotograficznego
	Ładowanie papieru o niestandardowych rozmiarach

	Wyłączanie drukarki
	Aktualizacja drukarki
	Instalowanie akcesoriów
	Zainstaluj moduł automatycznego druku dwustronnego (duplekser).
	Włączanie akcesoriów w sterowniku drukarki
	Włączanie akcesoriów (Windows)
	Włączanie akcesoriów (Mac OS X)


	Konserwacja drukarki
	Czyszczenie obudowy
	Przywracanie ustawień fabrycznych

	Otwieranie oprogramowania drukarki HP (w systemie Windows)

	Drukowanie
	Drukowanie dokumentów
	Drukowanie dokumentów (Windows)
	Drukowanie dokumentów (Mac OS X)

	Drukowanie ulotek
	Drukowanie ulotek (Windows)
	Drukowanie ulotek (Mac OS X)

	Drukowanie na kopertach
	Drukowanie na kopertach (Windows)
	Drukowanie na kopertach (Mac OS X)

	Drukowanie zdjęć
	Drukowanie zdjęć na papierze fotograficznym (Windows)
	Drukowanie zdjęć na papierze fotograficznym (Mac OS X)

	Drukowanie na papierach specjalnych i o niestandardowych rozmiarach
	Drukowanie na papierach specjalnych lub papierach o niestandardowych rozmiarach (Mac OS X)
	Ustawianie niestandardowych rozmiarów (Mac OS X)

	Drukowanie dokumentów lub zdjęć bez obramowania
	Drukowanie dokumentów lub zdjęć bez obramowania (Windows)
	Drukowanie dokumentów lub zdjęć bez obramowania (Mac OS X)

	Drukowanie dwustronne (dupleks)
	Drukowanie dwustronne (Windows)
	Drukowanie dwustronne (Mac OS X)


	HP ePrint
	Konfiguracja HP ePrint
	Konfiguracja HP ePrint za pomocą wbudowanego serwera WWW
	Konfiguracja HP ePrint za pomocą oprogramowania drukarki HP

	Korzystanie z HP ePrint
	Drukowanie za pomocą HP ePrint
	Znajdowanie adresu e-mail drukarki
	Wyłączanie HP ePrint

	Usuwanie usług WWW

	Korzystanie z pojemników z tuszem
	Informacje na temat pojemników z tuszem i głowicy drukującej
	Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu w pojemnikach
	Drukowanie z co najmniej jednym zużytym pojemnikiem
	Wymiana pojemników z tuszem
	Przechowywanie materiałów eksploatacyjnych
	Przechowywanie anonimowych informacji o wykorzystaniu

	Rozwiązywanie problemów
	Pomoc techniczna firmy HP
	Uzyskiwanie pomocy elektronicznej
	Telefoniczna obsługa klientów HP
	Zanim zadzwonisz
	Okres obsługi telefonicznej
	Numery wsparcia telefonicznego
	Po upływie okresu obsługi telefonicznej


	Ogólne wskazówki i zasoby diagnostyczne
	Rozwiązywanie problemów z drukarką
	Drukarka niespodziewanie wyłącza się
	Wyrównanie nie powiodło się
	Drukarka nie odpowiada (nie drukuje)
	Drukarka drukuje powoli
	Drukarka wydaje niespodziewane dźwięki
	Jest drukowana pusta lub niekompletna strona
	Brak niektórych fragmentów wydruku lub wydruki są nieprawidłowe
	Niewłaściwe rozmieszczenie tekstu lub grafiki

	Rozwiązywanie problemów z jakością drukowania
	Rozwiązywanie problemów z podawaniem papieru
	Rozwiązywanie problemów podczas korzystania z HP ePrint i stron firmy HP
	Rozwiązywanie problemów podczas korzystania z HP ePrint
	Rozwiązywanie problemów podczas korzystania ze stron internetowych HP

	Konfiguracja oprogramowania zapory sieciowej do współdziałania z drukarkami
	Rozwiązywanie problemów z zarządzaniem drukarką
	Nie można otworzyć wbudowanego serwera internetowego

	Rozwiązywanie problemów z siecią
	Rozwiązywanie problemów z siecią Ethernet
	Rozwiązywanie problemów z komunikacją bezprzewodową
	Podstawowe rozwiązywanie problemów z siecią bezprzewodową
	Zaawansowane rozwiązywanie problemów z siecią bezprzewodową
	Po rozwiązaniu problemu

	Resetowanie ustawień sieciowych w drukarce

	Rozwiązywanie problemów z instalacją
	Sugestie dotyczące instalacji sprzętu
	Sugestie dotyczące instalacji oprogramowania HP

	Informacje na temat Raportu o stanie drukarki
	Informacje na temat strony konfiguracji sieci
	Konserwacja głowicy drukującej
	Czyszczenie głowicy drukującej
	Wyrównanie głowic drukujących

	Odinstalowanie i ponowna instalacja oprogramowania HP
	Usuwanie zacięć
	Usuwanie zacięć papieru
	Unikanie zacięć papieru

	Znaczenie kontrolek na panelu sterowania

	Informacje techniczne
	Informacje gwarancyjne
	Oświadczenie firmy Hewlett-Packard o ograniczonej gwarancji
	Informacje o gwarancji pojemników z tuszem

	Dane techniczne drukarki
	Specyfikacje techniczne
	Cechy i możliwości produktu
	Specyfikacje procesorów i pamięci
	Wymagania systemowe
	Specyfikacje protokołów sieciowych
	Specyfikacje wbudowanego serwera internetowego
	Specyfikacje papieru
	Wymagania dotyczące rodzajów papieru
	Ustawianie minimalnych marginesów
	Wskazówki dotyczące drukowania po obu stronach arkusza

	Rozdzielczość druku
	Specyfikacje HP ePrint i strony firmy HP
	Specyfikacje HP ePrint
	Specyfikacje strony internetowej firmy HP

	Specyfikacje środowiskowe
	Specyfikacje elektryczne
	Specyfikacje dotyczące emisji dźwięku

	Informacje wymagane prawem
	Kontrolny numer modelu
	Oświadczenie FCC
	Informacje dla użytkowników w Korei
	Oświadczenie o zgodności VCCI (klasa B) dla użytkowników w Japonii
	Informacje dla użytkowników w Japonii dotyczące przewodu zasilającego
	Oświadczenie dotyczące emisji hałasu dla Niemiec
	Deklaracja GS (Niemcy)
	Uwagi regulacyjne dla użytkowników z Unii Europejskiej
	Informacje wymagane prawem dla produktów bezprzewodowych
	Narażenie na promieniowanie o częstotliwości radiowej
	Informacje dla użytkowników w Brazylii
	Informacje dla użytkowników w Kanadzie
	Informacje dla użytkowników na Tajwanie
	Informacje dla użytkowników w Meksyku
	Informacje dla użytkowników w Japonii


	Program ochrony środowiska naturalnego
	Zużycie papieru
	Tworzywa sztuczne
	Informacje o bezpieczeństwie materiałów
	Program recyklingu
	Program recyklingu materiałów eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy HP
	Usuwanie zużytych urządzeń przez użytkowników prywatnych w Unii Europejskiej
	Pobór mocy
	Substancje chemiczne
	Informacje dotyczące akumulatorów i baterii
	Usuwanie baterii na Tajwanie
	Uwaga dla użytkowników w Kalifornii
	Usuwanie baterii w Holandii

	Oświadczenia o RoHS (tylko Chiny)
	Oświadczenia o RoHS (tylko Ukraina)

	Licencje udzielane przez inne firmy

	Materiały eksploatacyjne i akcesoria HP
	Zamawianie materiałów eksploatacyjnych w trybie online
	Materiały eksploatacyjne
	Pojemniki z tuszem
	Papier HP


	Konfiguracja sieci
	Zmiana podstawowych ustawień sieci
	Przeglądanie i drukowanie ustawień sieciowych
	Włączanie i wyłączanie modułu bezprzewodowego

	Zmiana zaawansowanych ustawień sieciowych
	Ustawianie prędkości łącza
	Wyświetlanie ustawień IP
	Zmiana ustawień IP
	Resetowanie ustawień sieciowych

	Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowej
	Przed rozpoczęciem
	Konfiguracja drukarki w sieci bezprzewodowej
	Konfiguracja drukarki przy użyciu oprogramowania drukarki HP
	Konfiguracja drukarki za pomocą WPS (WiFi Protected Setup)
	Konfiguracja drukarki za pomocą wbudowanego serwera WWW (EWS)

	Zmiana rodzaju połączenia
	Zmiana z połączenia Ethernet na połączenie bezprzewodowe
	Zmiana z połączenia przewodowego na połączenie bezprzewodowe
	Zmiana z połączenia bezprzewodowego na połączenie USB lub przewodowe

	Testowanie połączenia bezprzewodowego
	Wskazówki dotyczące zapewnienia zabezpieczeń sieci bezprzewodowej
	Przegląd ustawień zabezpieczeń
	Dodawanie adresu sprzętowego do routera bezprzewodowego (filtrowanie MAC)
	Inne wskazówki dotyczące zabezpieczeń sieci bezprzewodowej

	Wskazówki dotyczące ograniczania zakłóceń w sieci bezprzewodowej

	Drukowanie za pomocą funkcji HP Wireless Direct
	Włączanie funkcji drukowania HP Wireless Direct
	Drukowanie z urządzenia przenośnego obsługującego sieć bezprzewodową
	Drukowanie z komputera obsługującego sieć bezprzewodową
	Drukowanie z komputera obsługującego sieć bezprzewodową (system Windows)
	Drukowanie z komputera obsługującego sieć bezprzewodową (system Mac OS X)



	Narzędzia zarządzania drukarką
	Przybornik (Windows)
	HP Utility (Mac OS X)
	Wbudowany serwer internetowy
	Informacje o plikach cookie
	Korzystanie z wbudowanego serwera WWW


	Indeks


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.7
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /sRGB
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings false
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Remove
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
    /Courier
    /Courier-Bold
    /Courier-BoldOblique
    /Courier-Oblique
    /Helvetica
    /Helvetica-Bold
    /Helvetica-BoldOblique
    /Helvetica-Oblique
    /Symbol
    /Times-Bold
    /Times-BoldItalic
    /Times-Italic
    /Times-Roman
    /ZapfDingbats
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 150
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 150
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.33333
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /SyntheticBoldness 1.000000
  /Description <<
    /ENU <FEFF0046004f00520020004100630072006f00620061007400200038000d0048005000490045002000530063007200650065006e0020004f007000740069006d0069007a00650064002000530065007400740069006e006700200066006f00720020004100630072006f00620061007400200038>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


